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MEMORIA DESCRITIVA

1. Consideracions preliminares: antecedentes, obxecto e contido.
1.1. Antecedentes.

Redactase 6 presente proxecto a peticiéon do Concello de Boqueixdn, co obxecto de realizar as
actuacidns previstas para o ano 2017, das que se atopan incluidas no proxecto O Pico Sacro —
Premio Galicia Parabéns.

Ditas actuacidns consisten na derruba dunha estrutura localizada no Pico Sacro, asi como a limpeza
parcial da finca na que se atopa a antedita estrutura.

1.2. Obxecto.
O presente documento ten por obxecto subministrar és axentes que intervefien no proceso de
derruba da devandita estrutura, é & administracién encargada da supervisién do proxecto, a

informacién necesaria para levar a cabo a derruba e a xestion dos residuos xerados, de forma eficiente
e sostible, en condicidns adecuadas de seguridade e salde para os traballadores e transeuntes.

Para elo, definese o sistema de derruba, o método de traballo e os medios a empregar para a total
derruba da estrutura, asi como as medidas a adoptar, encamifiadas 4 prevenciéon dos riscos de
accidente e enfermidades profesionais que poden ocasionarse durante a execucion da obra, e as
instalaciéns preceptivas de hixiene e benestar dos traballadores.

1.3. Contido documental.

O proxecto de derruba componse da seguinte documentacion:

- Memoria.

- Anexos a memoria.

- Prego de condicidns.

- Medicidéns e presuposto.

- Planos.

A memoria contén os datos de caracter xeral, en relacién s axentes intervintes, as caracteristicas da
parcela, as condiciéns do entorno inmediato e das edificacidns lindeiras (que non existen, neste caso),
a xustificaciéon da solucién adoptada e do cumprimento da normativa aplicable, a descricidon do estado

e as caracteristicas do edificio, o proceso de derruba e as medidas de cardacter preventivo adoptadas.

Nos anexos achéganse aqueles documentos que, formando parte do proxecto, poden ser subscritos
por axentes distintos ¢ autor do mesmo, ademais da informacién grafica que poda facilitar a sua
comprension:

- Reportaxe fotografica.
- Estudio de xestion de residuos.
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- Estudio basico de seguridade e saude.

MEMORIA

O prego de condicidns, o orzamento e os planos son os documentos restantes que complementan o

proxecto de derruba.

2. Datos xerais.
2.1. Axentes intervintes.

2.1.1. O promotor.

O promotor é o Concello de Boqueixdn, con enderezo no lugar do Forte, s/n, parroquia de

Boqueixdn.

2.1.2. O autor do proxecto.

O autor do proxecto é a arquitecta Maria Carmen Novoa Sio (COAG 3.831), arquitecta dos servizos

técnicos e urbanisticos municipais.

2.2. Situacion e caracteristicas do edificio a derrubar.

O edificio a derrubar é unha estrutura sen rematar, localizada nas inmediacidns do Pico Sacro,
parroquia de Lestedo. Asemade, realizarase a limpeza parcial da finca na que se atopa a estrutura.

As caracteristicas tipoldxicas do edificio resimense no seguinte cadro:

Tipoloxia do edificio segundo o seu uso

Estrutura sen rematar (sen uso)

Localizacidn respecto 6s edificios lindeiros

Edificacion illada, non hai edificios lindeiros

Numero de plantas sobre rasante 2
Numero de plantas bajo rasante 0
Altura sobre rasante (m) 4m
Profundidade baixo rasante (m) 1m

2.3. Superficie a derrubar.

Superficie a derrubar

35x12 = 420m?

3. Condicionantes derivados do emprazamento.

No presente apartado considéranse os condicionantes que afectan @ derruba do edificio, en relacién
a climatoloxia da zona, as caracteristicas do entorno inmediato, & existencia de trafico rodado, a
presenza de pedns, e 4 existencia de acometidas e servizos urbanos, asi como os derivados das

particularidades da parcela e das edificacidns lindeiras.

3.1. Condicionantes do entorno inmediato.

Na via que da fronte & finca advirtese a presenza de trafico rodado, o que obriga a tomar as
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oportunas medidas de prevencién en materia de seguridade.

Na zona na que se localiza o edificio a derrubar non existe ningunha limitacién de horario de traballo
a marxe das reguladas pola lexislacion vixente.

3.2. Servizos urbanos existentes.

O edificio a derrubar non dispén de ningln servizo urbano.

4. Cumprimento da normativa aplicable.
4.1. Normativa de obrigado cumprimento.

- Lei de Prevencion de Riscos Laborais. Lei 31/1995, do 8 de novembro, da Xefatura do Estado
(B.O.E. 10 de novembro de 1995).

- Regulamento dos Servizos de Prevencion. Real Decreto 39/1997, do 17 de xaneiro, do Ministerio
de Traballo e Asuntos Sociais (B.O.E. 31 de xaneiro de 1997).

- Seguridade e Saude nos lugares de traballo. Real Decreto 486/1997, do 14 de abril, do Ministerio
de Traballo e Asuntos Sociais (B.O.E. 23 de abril de 1997).

- Manipulacién de cargas. Real Decreto 487/1997, do 14 de abril, do Ministerio de Traballo e
Asuntos Sociais (B.O.E. 23 de abril de 1997).

- Proteccion dos traballadores contra os riscos relacionados coa exposicidn a axentes cancerixenos
durante o traballo. Real Decreto 665/1997, do 12 de maio, do Ministerio da Presidencia (B.O.E. 24
de maio de 1997).

- Utilizacién de equipos de traballo. Real Decreto 1215/1997, do 18 de xullo, do Ministerio de
Traballo e Asuntos Sociais (B.O.E. 7 de agosto de 1997).

- Disposicions minimas de seguridade e salde nas obras de construcién. Real Decreto 1627/1997,
do 24 de outubro, do Ministerio da Presidencia (B.O.E. 25 de outubro de 1997).

5. Estado, caracteristicas e condicions do edificio.

5.1. Estado de conservacion.

O edificio atépase nun estado claramente ruinoso, con danos importantes non reparables
tecnicamente cos medios habituais, pofiendo en grave perigo a estabilidade e a integridade do
edificio, requirindo unha intervencién inminente.

5.2. Caracteristicas construtivas.

Terase en conta, na eleccidn do sistema e dos medios de derruba e empregar, as caracteristicas
construtivas mais destacables do edificio a derrubar. Estas peculiaridades describense no
seguinte cadro:

Cimentacion Zapatas (illadas e continuas) de formigdn ciclopeo

Estrutura vertical: muros e soportes Muros e piares de formigdén armado
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Estrutura horizontal: forxados viguetas prefabricadas de formigén e bovedillas de

formigon
Estrutura horizontal: escaleiras Non hai
Cuberta Non hai
Cerramentos Non hai
Particidns Non hai
Carpinteria exterior Non hai
Revestimento interior de chans Non hai
Revestimento interior de paredes Non hai
Revestimento interior de teitos Non hai
Revestimento exterior de fachadas Non hai

5.3. Sistema de derruba.

Na eleccion do sistema de execucién da derruba, tivéronse en conta os seguintes factores
condicionantes:

- O estado xeral de conservacion do edificio a derrubar.

- As suas caracteristicas construtivas, en especial o tipo de estrutura e o seu estado.
- Aseguridade dos traballadores, transeuntes e edificacidns lindeiras.

- O impacto medioambiental producido pola xeracién de po, ruidos e vibraciéns.

- O volume e as caracteristicas dos residuos xerados pola derruba.

- Alocalizacién en zona de proteccidn do patrimonio arqueoldxico e arquitecténico.

Valorando os condicionantes anteriores e as caracteristicas do edificio a derrubar, optouse polo
sistema de derruba denominado elemento a elemento.

5.4. Métodos de traballo.
A derruba levarase a cabo mediante o seguinte método de traballo:
- Con ferramentas manuais:

- Este método de traballo resulta efectivo para derrubas de pequena envergadura, ou como
tarefa preparatoria doutros métodos de derruba.

- Utilizaranse os martelos manuais pneumaticos, eléctricos ou hidraulicos, conxuntamente coa
ferramenta especifica para derrubas.

- Por corte e perforacion:

- Utilizarase como complemento doutros métodos de derruba, para sacar partes enteiras dos
elementos da derruba que o requiran, mediante o uso da serra circular, practicando cortes
horizontais ou verticais ata unha profundidade aproximada de 40 cm.

- Os inconvenientes medioambientais destacables son: o consumo abundante de subministro de
auga para o enfriamento das follas diamantadas e a limitacion do po, ademais da

Péxina 5 de 13



MEMORIA

contaminacidn acustica provocada pola emision de ruidos de alta intensidade e frecuencia.
- Con martelo hidrdulico sobre maquina:

- Pola sua grande potencia de percusion e de empuxe, xunto a sia mobilidade e versatilidade, é
eficaz para calquera tipo de elemento resistente, conseguindo un alto rendemento.

- Require que a base sobre a que se apoie a maquina soporte a carga total transmitida, e que o
alcance do brazo sexa suficiente para a altura dos elementos a derrubar.

- Na fase de derruba de muros verticais ou piares de certa altura, procederase con precaucion,
para evitar o desprome sobre a maquina ou o operario.

5.5. Medios a empregar.

Os medios a empregar na execucion da derruba son consecuencia do sistema e método de traballo
elixidos, agrupandose en:

- Magquinaria e ferramentas especificas para a derruba.
- Medios auxiliares de apoio.
- Mecanismos complementarios de percusion ou derruba.

5.6. Maquinaria e ferramenta previstas na derruba do edificio.

Pa escavadora Retroescavadora

Camidn de caixa basculante Camidn para transporte
Magquinillo Serra circular

Equipo de soldadura Ferramentas manuais varias

5.7. Maedios auxiliares de apoio que se empregaran na execucion da derruba.

Puntais Escaleira de man
Marquesifa de proteccion Baixante de cascallos
Estadas de borriquetas Estada motorizada
Plataforma elevadora de tesoira Plataforma de descarga
Cesta elevadora Guindastre autopropulsada

5.8. Mecanismos de percusion previstos na derruba dos elementos.

- Martelo picador manual. Son adecuados para a derruba de elementos de formigdn, paredes e
pisos de resistencia considerable. Utilizaranse como complemento a outras técnicas de derruba e
en zonas de dificil acceso. Para o seu manexo, se require persoal cualificado, provisto dos equipos
de proteccion individual regulamentarios.

- Martelo hidraulico sobre maquina: os martelos montaranse sobre equipos de maquinaria pesada
ou sobre minimdaquinas, cunha masa dos martelos que oscila entre 50 kg e 3.500 kg, que se elixira
en funcidon da masa e volume a derrubar. Estan provistos de articulaciéns maébiles, hidrdulicas ou
de aire comprimido, para facilitar a sia manobra, e terminados cunha pica de aceiro de alta
resistencia, cunha lonxitude Util de entre 28 e 95 cm, e un peso de entre 1,5 e 8 toneladas.

- Pinza demoledora: tratase dun mecanismo de percusién con mandibulas mecanicas
intercambiables, en forma de pinza demoledora, cizalla ou mordazas hidrdulicas. Tritura o
elemento 6 aplicarlle un gran esforzo cortante que provoca a sua rotura.

Péxina 6 de 13



MEMORIA

- Masa suspendida: baséase na transformacién da enerxia potencial en enerxia de choque, mediante
a suspensidén e o movemento pendular dunha gran masa de 5 a 10 toneladas.

- Quebrantador hidraulico: consiste en realizar trades para introducir un quebrantador hidraulico
que, presionando os pistdns contra a parede, logra aplicar unha grande forza que provoca a
fracturacién do elemento a derrubar.

MEMORIA DA DERRUBA

Como criterio xeral, a derruba efectuarase seguindo a orde inverso 6 que corresponde a construcidon
dunha obra nova, procedendo desde arriba cara abaixo e intentando que a derruba se realice 6
mesmo nivel, evitando a presenza de persoas localizadas nas proximidades de elementos que se
derruban ou envorquen.

Na execucién da derruba teranse presentes os seguintes principios ou normas basicas:

Eliminaranse e retiraranse todos os elementos que dificulten unha correcta eliminacién dos
cascallos.

- O proceso de derruba comezara polo nivel superior, descendendo cara o nivel 0 e a cimentacion.

- Os niveis alixeiraranse de forma simétrica, retirandose periodicamente os cascallos para evitar
sobrecargas non soportables pola estrutura.

- Antes de derrubar os elementos estruturais, alixeiraranse as cargas, retirdndose os cascallos que
descansan sobre eles.

- Os corpos voados ou as vigas de grandes luces apuntalaranse cando entrafien un risco excesivo.

- Arriostraranse aqueles elementos que podan sufrir empuxes durante a execucidon da derruba,
como é o caso dos muros de soto e as medianeiras.

- No caso de estruturas hiperestaticas, demoleranse na orden en que se provoquen menores
esforzos, frechas, xiros e desprazamentos.

1.1. Operacidns previas.

Antes de proceder a derruba do edificio, notificarase de forma fehacente o inicio da obra 6és
propietarios das fincas lindeiras que puideran verse afectadas, coa fin de que podan tomar as medidas
preventivas oportunas.

Non se considera que a execucién da derruba pode entrafiar riscos que pofan en perigo a
integridade dos transelntes, xa que a distancia do edificio con respecto a via que da fronte a finca
considérase suficiente como para non afectar o transito normal de vehiculos e pedns. Non obstante,
sinalarase a obra e a posible saida de camidns de xeito adecuado.

1.1.1. Desconexion de acometidas.

Aparentemente non existen acometidas na finca, non obstante, debido 6 deficiente estado de
conservacion da finca, non se pode determinar este termo de xeito inequivoco. En todo caso, con
anterioridade a derruba do edificio, comprobarase a sua existencia, e no caso de existiren,
desconectaranse e neutralizaranse as acometidas das instalaciéns de acordo coas normas das
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compaiiias subministradoras correspondentes, para evitar riscos de electrocucions, inundaciéns por
rotura de canalizaciéns, explosidns ou intoxicacidns por gas.

1.1.2. Instalacion de medios auxiliares.

Instalaranse, antes da execucidén dos traballos de derruba, todos os medios auxiliares necesarios e
as proteccidons colectivas para que a derruba se leve a cabo de forma segura, e cause o menor
impacto medioambiental.

1.1.3. Recuperacion de materiais reutilizables.

Antes de iniciarse os traballos de derruba do edificio, procederase & sua limpeza xeral, & sda
desinfeccion e a retirada daqueles materiais que estean catalogados como perigosos segundo o seu
cddigo LER. Retirarase a maquinaria e os equipos existentes que podan molestar ou entrafien un
risco engadido na execucion da derruba.

1.2. Proceso de derruba.

Tendo en conta o sistema de derruba e o método de traballo elixido, a maquinaria e os medios
auxiliares a empregar, optouse polo proceso de derruba que se describe a continuacion:

1.2.1. Estrutura.
1.2.1.1 Estrutura horizontal: forxado.

Os forxado de formigén derrubarase logo de ter retirado todos os elementos localizados por enriba,
incluidos os muros e soportes, comezando polos elementos que entrafien maior risco de desprome ou
desprendemento.

Antes de proceder a derruba do forxado, apuntalaranse os elementos saintes ou voos, e os panos do
forxado nos que se aprecie unha deformacidn excesiva, comprobando que os elementos estruturais
inferiores que soportan o apuntalamento se encontran en bo estado e que as cargas transmitidas non
superan en ningun caso a sua capacidade portante.

Os apuntalamentos se deben realizar en sentido ascendente, de abaixo cara arriba, polo xeral en
sentido contrario 6 proceso de derruba.

7

Procederase & retirada do entrevigado antes de cortar as viguetas, evitando debilitalas.
Desmontaranse despois de apuntalalas ou suspendelas, cortdndoas polos seus extremos, xunto 6s
apoios.

As vigas retiraranse suspendéndoas ou apuntalandoas previamente, cortando ou desmontando os
seus extremos, sen deixar partes en voo sen apuntalar.

Durante as interrupcions da derruba non se deixaran elementos inestables sen apuntalar.

1.2.1.2 Estrutura vertical: muros e soportes.

Demoleranse previamente todos os elementos que apoien sobre o forxado, non permitindose o seu
envorco sobre o mesmo. Para a derruba dos soportes, non se permite a realizacién de cortes de

maneira indiscriminada ou aleatoria, sen o visto bo da direccion facultativa.

1.2.1.3 Rede de saneamento.
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Cando non exista impedimento fisico, nin se pretenda recuperar ningin elemento da rede de
saneamento, pédese levar a cabo a sua derruba por medios mecanicos, separando os compoientes
(tapas, reixas, arquetas prefabricadas, sumidoiros, etc.) para a posterior xestién de residuos.

1.2.1.4 Cimentacion.

A derruba das zapatas de formigdn (illadas e continuas)realizarase segundo o sistema e método de
traballo elixidos, coa utilizacion das ferramentas, maquinaria e medios auxiliares especificos, definidos
nos apartados anteriores, procedéndose a retirada dos restos e cascallos medida que se vai
derrubando o cimento.

Queda totalmente prohibido o sistema de derruba "por descalce" ou "por envorco", consistente en
eliminar as partes inferiores que desempefian unha funcidn estrutural de sustentacién, provocando a
perda de equilibrio do edificio, ou dunha parte do mesmo, é non ofrecer a seguridade desexada, nin
permitir un control adecuado das suas consecuencias.

MEMORIA URBANISTICA

O Concello de Boqueixdn conta para a sUa ordenacion urbanistica con Plan Xeral de Ordenacién
Municipal (en diante, PXOM), aprobado definitivamente mediante Orde do 6 de febreiro de 2015, da
Conselleria de Medio Ambiente, Territorio e Infraestruturas (DOG 32-17.02.2015, BOP 37-25.02.2015),
0 abeiro da ultima redaccién da Lei 9/2002, do 30 de decembro, de Ordenacion Urbanistica e
Proteccidon do Medio Rural de Galicia (en diante, LOUPMRG).

N
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™o S.XRAL | 8.LOCAL - . it [Py e i
AR RES | e [ = L] | RR—m——— [y |
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EQUIPAMENTOS PROVINGIAL PO -1 .. CP-1201 | ESTRD, REDE PRIMARIA| DRNTAD PROTECCION DEAUGAS
AC<* | ARQUITECTURACIVL wo SXERAL [ SIS | TPON-1 oy
o CONSTRUCCIONS POPULARES DX AL IRMCIAL PON-2 |————o--o CANIRO scoumas 5010 ROSTICO PROTECCIN
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Detalle do plano de clasificacién C-12 do PXOM.
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A dia de hoxe, o PXOM atdpase afectado pola entrada en vigor da Lei 2/2016, do 10 de febreiro, do
solo de Galicia (en diante, LSG).

Segundo o plano de clasificacién C-12, o solo sobre o que se localizan as actuacidns previstas atopase
clasificado polo PXOM como solo rustico, na categoria de especial proteccidn paisaxistica.

Resulta de aplicacién a Disposicidn transitoria primeira da LSG, sobre o réxime aplicable aos
municipios con planeamento non adaptado e aos municipios sen planeamento, que establece no seu
punto 1.d) que: “ao solo rustico, aplicaraselle o disposto nesta lei para o solo rustico, mantendo, en
todo caso, a vixencia das categorias de solo contidas no planeamento respectivo”.

En todo caso, en cumprimento do artigo 36 da LSG, as actuacions de derruba precisan do informe
favorable previo do Instituto de Estudos do Territorio, como érgano sectorial competente.

Asemade, a finca localizase na zona de proteccién dos seguintes elementos incluidos no Catdlogo do
PXOM:

- GA15012011: castelo do Pico Sacro, cun grao de proteccion II-1 e 1I-2.
- AR-08: capela de San Sebastidn, cun grao de proteccién integral.

A estes efectos, o artigo 45, sobre réxime de intervencidns no contorno de proteccion, da Lei 5/2016,
do 4 de maio, do patrimonio cultural de Galicia, establece:

1. As intervencions que se realicen no contorno de proteccion dos bens declarados de interese
cultural e catalogados deberdn contar coa autorizacion da conselleria competente en materia de

patrimonio cultural cando tefian por obxecto:

b) As intervencions de calquera tipo que se manifesten cara ao espazo exterior publico ou privado
das edificacions existentes.

e) As remocidns de terras de calquera tipo no contorno de proteccion dos bens integrantes do
patrimonio arqueoldxico.

En consecuencia, para as actuaciéns previstas serd necesaria a autorizacién previa do Servizo de
Patrimonio Cultural.

A continuacion, achéganse respectivos detalles das fichas correspondentes do Catadlogo do PXOM.
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MEMORIA

CONTRATACION

1. Normas construtivas.

Esixirase o cumprimento das normas construtivas que aparecen no Prego de Condicidons, ademais das
incluidas nas normas de caracter xeral vixentes.

Nos prezos unitarios entenderanse incluidos os medios auxiliares, ferramentas e dispositivos
necesarios para a completa terminacion da obra.

As unidades de obra deben estar totalmente rematadas ainda que algins elementos non aparezan
taxativamente determinados nos cadros de prezos e orzamentos.

2. Prezos.

O calculo dos prezos das distintas unidades de obra realizarase considerando custes directos e
indirectos para a sUa execucion.

Os prezos nomeados en letra no apartado de Cadro de Prezos, coas rebaixas que resulten na poxa ou
concurso, son os que serven de base 6 contrato, e o contratista non poderd reclamar que se
introduza modificacién algunha neles baixo ningln pretexto de error ou omisioén.

Nos custes de man de obra e rendementos tense en conta o determinado no vixente Convenio da
Construcion da Provincia de A Corufia. Os custes dos materiais seran os habituais da zona de
execucion.

De acordo co disposto no artigo 89 do Real Decreto Lexislativo 3/2011, do 14 de novembro, polo que
se aproba o texto refundido da Lei de Contratos do Sector Publico, a revisidn de prezos tera lugar
cando se tefia executado polo menos o 20 por 100 do seu importe, e houbese transcorrido un ano
dende a formalizacién do contrato. Dado que o prazo de execucidn previsto para a execucidn da obra
é de 3 meses, considérase que non procede a revisién de prezos para este proxecto.

3. Prazo de execucidn.

Dadas as caracteristicas das obras considérase necesario e suficiente un prazo de UN (1) MES para a
correcta terminacion das mesmas.

4. Declaraciéon de obra completa.

Faise mencidn expresa de que o presente proxecto refirese 4 obra completa, comprendendo todos e
cada un dos elementos precisos para a sua utilizacién, susceptible de emprego ou aproveitamento
independente, polo que constitie unha unidade funcional, de acordo co establecido no artigo 86 do

Real Decreto Lexislativo 3/2011, do 14 de novembro, polo que se aproba o texto refundido da Lei de
Contratos do Sector Publico, sen prexuizo de maiores ampliaciéns das que pida ser obxecto.

5. Recepcion de obra.

Péxina 12 de 13



MEMORIA

Segundo sinala o artigo 147 do Real Decreto Lexislativo 3/2011, do 14 de novembro, polo que se
aproba o texto refundido da Lei de Contratos do Sector Publico, a recepcidon da obra 6 remate da
mesma, e Os efectos establecidos no artigo 111.2 da citada lei, concorrerd un facultativo designado
pola Administracidn, representante desta, o facultativo encargado da Direccién das Obras e o
Contratista asistido, se o estima oportuno, do seu facultativo.

Si se atopan as obras en bo estado e cos arranxos as prescricidns previstas, o funcionario técnico
designado pola Administracién contratante e o representante desta as dara por recibidas,
erguéndose a correspondente Acta, e comezando entdn o prazo de garantia.

6. Prazo de garantia.

O prazo de garantia das obras sera de UN (1) ANO, contando a partir do dia seguinte da recepcién. O
contratista serd responsable da conservacion das obras durante dito periodo.

7. Prevision de persoas a ocupar na execucion do proxecto.

En cumprimento do estipulado no artigo 5, apartado 2.b).3. do Real Decreto-Lei 9/2008, do 28 de
novembro, estimase que a previsién de persoas a ocupar na execucion do proxecto sera de TRES (3).
8. Orzamento.

Ascende o Orzamento total (IVE incluido) a OITENTA E OITO MIL euros (88.000,00 €).

Boqueixén, outubro de 2017
Maria Carmen Novoa Sio
Servizos técnicos e urbanisticos municipais
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ESTUDIO BASICO DE SEGURIDADE E SAUDE

ESTUDIO BASICO DE SEGURIDADE E SAUDE NAS OBRAS DE CONSTRUCION

1. CONSIDERACIONS PRELIMINARES: XUSTIFICACI()N, OBXECTO E CONTIDO.
1.1. Xustificacion.

En cumprimento do artigo 4, sobre obrigatoriedade do estudio de seguridade e saude, ou do estudio
basico de seguridade e saude nas obras, do RD 1627/1997, do 24 de outubro, do Ministerio da
Presidencia, polo que se establecen as disposicions minimas de seguridade e salde nas obras de
construcién, 6 presente proxecto de derruba debe xuntarse un estudio bdsico de seguridade e saude,
0 verificarse que:

a) O orzamento total incluido no proxecto é inferior a 450.760,00 euros.

b) A duracién estimada non é superior a 30 dias laborables, non empregandose en ningiin momento a
mais de 20 traballadores simultaneamente.

c) O volume estimado de man de obra, entendéndose por tal a suma dos dias de traballo do total dos
traballadores na obra, non é superior a 500 dias.

d) Non se trata dunha obra de tuneles, galerias, conducidns subterraneas ou presas.

1.2. Obxecto.

No presente estudio basico de seguridade e salde definense as medidas a adoptar encamifiadas a
prevencién dos riscos de accidente e enfermidades profesionais que poden ocasionarse durante a
execucién da obra, asi como as instalacidns preceptivas de hixiene e benestar dos traballadores.
Expdfiense unhas directrices basicas, de acordo co RD 1627/1997, en canto &s disposicidons minimas en
materia de seguridade e saude, coa fin de que o contratista cumpra coas suas obrigas en canto a

prevencién de riscos profesionais.

Os obxectivos que pretende alcanzar o presente estudio basico de seguridade e saude (en diante,
EBSS) son:

- Garantir a saude e integridade fisica dos traballadores.
- Evitar accidns ou situacidons perigosas por improvisacion, ou por insuficiencia ou falta de medios.

- Delimitar e esclarecer atribucidns e responsabilidades en materia de seguridade das persoas que
intervefien no proceso construtivo.

- Determinar os custes das medidas de proteccion e prevencion.
- Referir a clase de medidas de proteccion a empregar en funcion do risco.
- Detectar a tempo os riscos que se derivan da execucién da obra.

- Aplicar técnicas de execucion que reduzan 6 maximo estes riscos.

Péxina 1 de 16



ESTUDIO BASICO DE SEGURIDADE E SAUDE

1.3. Contido do EBSS.

De acordo co artigo 6 do RD 1627/1997, o EBSS precisa as normas de seguridade e saude aplicables &
obra, contemplando a identificacidn dos riscos laborais que podan ser evitados, indicando as medidas
técnicas necesarias para elo, asi como a relacién dos riscos laborais que non podan eliminarse,
especificando as medidas preventivas e proteccidéns técnicas tendentes a controlar e reducir ditos
riscos e valorando a sua eficacia, en especial cando se propofian medidas alternativas, ademais de
calquera outro tipo de actividade que se leve a cabo na mesma.

2. DATOS XERAIS.

2.1. Axentes.

Entre os axentes que intervefien en materia de seguridade e salde na obra obxecto do presente
estudio, sinalanse:

Promotor: Concello de Boqueixén

Autor do proxecto: Maria Carmen Novoa Sio

Construtor - xefe de obra: A designar polo promotor

Coordinador de seguridade e saude: A designar polo promotor

2.2. Caracteristicas xerais do proxecto de execucion.

Da informacion dispoiiible na fase de proxecto basico e de execucion, achégase aquela que se
considera relevante e que pode servir de axuda para a redaccién do plan de seguridade e saude
(en diante, PSS):

Denominacion do proxecto:

DERRUBA DE ESTRUTURA NO PICO SACRO

Plantas sobre rasante: 1 andar

Plantas baixo rasante: 0

Presuposto de execucion material: 61.115,35 euros
Prazo de execucién (meses): 1 mes

2.3. Emprazamento.

No presente apartado se especifican, de forma resumida, as condicidns do entorno a considerar para
a adecuada avaliacidon e delimitacion dos riscos que puideran causar:

Emprazamento:

Pico Sacro (parroquia de Lestedo).
Poligono 509, finca 261
(referencia catastral 15090B509002610000TQ)

Condicidons dos accesos e viais:

/Acceso directo a finca por pista asfaltada.

Estado dos edificios lindeiros:

Non hai.

Condicidns climaticas e ambientais:

O clima é peninsular atlantico, con temperaturas suaves.
A finca esta afectada polo vento dominante do suroeste.

Durante os periodos nos que se produza entrada e saida de vehiculos, sinalizarase convenientemente
o acceso dos mesmos, tomandose todas as medidas oportunas establecidas pola Direccidn Xeral de
Trafico e pola Garda Civil, para evitar posibles accidentes de circulacidn.
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Conservaranse os bordos e o pavimento das beiravias lindeiras, causando o minimo deterioro posible
e repofiendo, en calquera caso, aquelas unidades nas que se aprecie algin dano.

2.4. Estado de conservacion e caracteristicas construtivas do edificio a derrubar.

As caracteristicas construtivas mais significativas do edificio a derrubar resimense no seguinte cadro:

Cimentacion Zapatas (illadas e continuas) de formigdn cicldpeo

Estrutura vertical: muros e soportes Muros e pilares de formigdn armado

Estrutura horizontal: forxados Forxados con semiviguetas de formigdén armado e bovedillas
de formigén

Estrutura horizontal: escaleiras Non hai

Cuberta Non hai

Cerramentos Non hai

Particions Non hai

Carpinteria exterior Non hai

Revestimento interior de solos Non hai

Revestimento interior de paredes Non hai

Revestimento interior de teitos Non hai

Revestimento exterior de fachadas Non hai

3. MEDIOS DE AUXILIO.
A evacuacion de feridos s centros sanitarios levarase a cabo exclusivamente por persoal
especializado, en ambulancia. Tan so os feridos leves poderan trasladarse por outros medios, sempre

co consentimento e baixo a supervision do responsable de emerxencias da obra.

Disporase en lugar visible da obra un cartel cos teléfonos de urxencias, e 0 nome e emprazamento dos
centros sanitarios mais proximos.

3.1. Maedios de auxilio en obra.

Na obra disporase dun armario botiquin portatil modelo B, con destino a empresas de 5 a 25
traballadores, nun lugar accesible 6s operarios, e debidamente equipado, segundo a Orde
TAS/2947/2007, do 8 de outubro, pola que se establece o subministro as empresas de botiquins con
material de primeiros auxilios, en caso de accidente de traballo.

O seu contido limitarase, como minimo, 6 establecido no anexo VI.A).3 do RD 486/1997:

- Desinfectantes e antisépticos autorizados.

- Gasas estériles.

- Algoddn hidréfilo.

- Vendas.

- Esparadrapo.

- Apdsitos adhesivos.
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- Tesoiras.
- Pinzas e luvas desechables.

O responsable de emerxencias revisara periodicamente o material de primeiros auxilios, repofiendo
os elementos utilizados, e substituindo os produtos caducados.

3.2. Medios de auxilio en caso de accidente: centros asistenciais mas proximos.

Achégase a informacidon dos centros sanitarios mais proximos @ obra, que pode ser de grande
utilidade, si se chegara a producir un accidente laboral.

NIVEL ASISTENCIAL NOME, EMPRAZAMENTO E TELEFONO DISTANCIA APROX. (km)
Primeiros auxilios Botiquin portatil Na obra
Asistencia primaria Centro de saude de Lestedo 5 km
(Urxencias) Praza da Feira, s/n—981 513 010
Asistencia especializada Complexo Hospitalario Universitario de 35 km
(hospital) Santiago de Compostela
Travesia da Choupana, s/n —981 950 000
Ambulancia 061
Emerxencias 112 -

A distancia 6 centro asistencial mais préximo se estima en 5 minutos, en condicidons normais de
trafico.

4. INSTALACIONS DE HIXIENE E BENESTAR DOS TRABALLADORES.

Os servizos hixiénicos da obra cumpriran as disposicions minimas xerais relativas ds lugares de traballo
nas obras, contidas no apartado 15 do Anexo IV (parte A) do RD 1627/1997.

5. IDENTIFICACION DE RISCOS E MEDIDAS PREVENTIVAS A ADOPTAR.

5.1. Durante os traballos previos a execucion da derruba.
Exponse a relacién dos riscos mais frecuentes que poden xurdir nos traballos previos @ execucién da

derruba, coas medidas preventivas, proteccions colectivas e equipos de proteccion individual (EPI),
especificos para ditos traballos.

5.1.1. Instalacion eléctrica provisional.

RISCOS MAIS FRECUENTES

Electrocucidns por contacto directo ou indirecto | Cortes e feridas con obxectos punzantes

Proxeccién de particulas nos ollos Proxeccidn de particulas nos ollos

Incendios

MEDIDAS PREVENTIVAS E PROTECCIONS COLECTIVAS

Prevencion de posibles contactos eléctricos indirectos, mediante o sistema de proteccion de posta a
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terra, e dispositivos de corte (interruptores diferenciais).

Respectarase unha distancia minima as linas de alta tensién, de 6 m para as lifias aéreas, e de 2 m
para as lifias soterradas.

Comprobarase que o trazado da lifia eléctrica non coincide co do subministro de auga.

Localizaranse os cadros eléctricos en lugares accesibles, dentro de caixas prefabricadas
homologadas, coa sia toma de terra independente, protexidas da intemperie e provistas de porta,
chave e visera.

Empregaranse s6 conducions eléctricas antihumidade, e conexidns estancas.

En caso de tender lifias eléctricas sobre zonas de paso, localizaranse a unha altura minima de 2,2 m,
si se dispuxo algun elemento para impedir o paso de vehiculos, e de 5 m, no caso contrario.

As tomas de corrente realizaranse a través de clavixas blindadas normalizadas.

Quedan terminantemente prohibidas as conexidns triplas (ladréns), e o emprego de fusibles
caseiros, empregandose unha toma de corrente independente para cada aparato ou ferramenta.

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPI)

Calzado illante para electricistas Luvas dieléctricas

Banquetas illantes da electricidade Comprobadores de tensién
Ferramentas illantes Roupa de traballo impermeable
Roupa de traballo reflectinte

5.1.2. Desconexion de acometidas.

RISCOS MAIS FRECUENTES

Electrocucidns por contacto directo ou indirecto | Cortes e feridas con obxectos punzantes

Proxeccién de particulas nos ollos Incendios

Escape de augas da rede de saneamento xeral

MEDIDAS PREVENTIVAS E PROTECCIONS COLECTIVAS

Prevencion de posibles contactos eléctricos indirectos, mediante o sistema de proteccion de posta a
terra, e dispositivos de corte (interruptores diferenciais).

Desconectarase o entronque da canalizacidn 6 colector xeral, e se obturara o burato resultante.

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EP!)

Calzado illante para electricistas Luvas dieléctricas

Roupa de traballo reflectinte Roupa de traballo impermeable

Gafas de proteccion

5.1.3. Limpeza e retirada de materiais perigosos.

RISCOS MAIS FRECUENTES

Intoxicacién por produtos téxicos ou quimicos | Afeccion de enfermidades pola presenza no
que puidera albergar o edificio edificio de animais portadores de parasitos

MEDIDAS PREVENTIVAS E PROTECCIONS COLECTIVAS

Desinfeccién e desinsectacion dos locais do edificio que puideran albergar produtos tdxicos ou
guimicos, ou animais susceptibles de ser portadores de parasitos.
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EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPI)

Casco de seguridade homologado Gafas de proteccion

Calzado de seguridade, con sola illante e | Luvas de coiro

anticravos

Mascara con filtro mecéanico

5.1.4. Durante os traballos previos a execucion da derruba.

A continuacién, exponse a relacién das medidas preventivas mais frecuentes de caracter xeral a
adoptar durante as distintas fases da derruba, imprescindibles para mellorar as condicidns de
seguridade e saude na obra.

A zona de traballo permanecerd ordenada, libre de obstaculos, limpa e ben iluminada.

Colocaranse carteis indicativos das medidas de seguridade en lugares visibles da obra a derrubar.
Prohibirase a entrada a toda persoa allea 4 obra.

Os recursos preventivos da obra teran presenza permanente naqueles traballos que entrafien
maiores riscos, en cumprimento dos supostos regulados polo RD 604/2006, que esixen a sla

presenza.

As operacidns que entrafien riscos especiais realizaranse baixo a supervision dunha persoa
cualificada, debidamente instruida.

A carga e descarga realizarase con precaucion e cautela, preferentemente por medios mecanicos,
evitando movementos bruscos que provoquen a sua caida.

A manipulaciéon dos elementos pesados realizarase por persoal cualificado, utilizando medios
mecdnicos ou pancas, para evitar esforzos innecesarios.

Ante a existencia de lifias eléctricas aéreas, gardaranse as distancias minimas preventivas, en
funcion da sua intensidade e voltaxe.

Manteranse todo o tempo posible os arriostramentos existentes, introducindo, na sta ausencia, os
que resulten necesarios para garantir a estabilidade dos elementos arriostrados.

As mdquinas avanzaran sempre sobre solo consistente, deixando a suficiente folgura nas frontes
de ataque para que podan xirar 360° con plena liberdade.

O empuxe dos elementos a derrubar realizarase sobre o cuarto superior da altura dos elementos
verticais, e sempre por enriba do seu centro de gravidade.

Suspenderanse os traballos en caso de tormenta, e cando chova con intensidade, ou a velocidade
do vento sexa superior a 50 km/h.

Cando as temperaturas sexan extremas, evitarase, na medida do posible, traballar durante as
horas de maior insolacién.

5.1.5. Estrutura.

Estrutura horizontal: forxados.
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RISCOS MAIS FRECUENTES

Caidas a distinto nivel

Desplome de voos ou tramos de forxado que
cederan

Cortes e golpes na cabeza e extremidades

Cortes e feridas con obxectos punzantes

Atrapamento de persoas

Exposicidn a temperaturas ambientais extremas

Exposicidn a vibraciéns e ruido

Esforzos, movementos repetitivos ou posturas
inadecuadas

MEDIDAS PREVENTIVAS E PROTECCIONS COLECTIVAS

Os elementos en voo, e os tramos de forxado que cederan apuntalaranse previamente

Os voos e os elementos que tefian maior risco seran os primeiros en ser derrubados

Derrubarase o entrevigado a ambos lados das viguetas, sen debilitalas

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPI)

Casco de seguridade homologado

Gafas de proteccidn

Calzado de seguridade, con sola illante e

anticravos

Cinto de seguridade con dispositivo anticaida

Mascara con filtro mecanico

Protectores auditivos

Luvas de coiro

Estrutura vertical: muros e soportes.

RISCOS MAIS FRECUENTES

Caidas a distinto nivel

Esforzos, movementos repetitivos ou posturas
inadecuadas

Cortes e golpes na cabeza e extremidades

Cortes e feridas con obxectos punzantes

Atrapamento de persoas

Exposicién a vibracions e ruido

MEDIDAS PREVENTIVAS E PROTECCIONS COLECTIVAS

Arriostraranse ou apuntalaranse os muros cunha altura superior a 7 veces 0 seu espesor

Alixeirarase simetricamente a carga que gravita sobre os cargadeiros dos ocos, antes de derrubalos.

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPI)

Casco de seguridade homologado

Gafas de proteccion

Calzado de seguridade, con sola illante e

anticravos

Cinto de seguridade con dispositivo anticaida

Mascara con filtro mecanico

Protectores auditivos

Luvas de coiro

Cimentacion.

RISCOS MAIS FRECUENTES

Envorcos, choques e golpes provocados pola
magquinaria ou por vehiculos

Esforzos, movementos repetitivos ou posturas
inadecuadas

Exposicidn a temperaturas ambientais extremas

Cortes e feridas con obxectos punzantes

MEDIDAS PREVENTIVAS E PROTECCIONS COLECTIVAS

Os operarios non desenvolveran traballos, nin permanecerdn debaixo de cargas suspendidas
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EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPI)

Casco de seguridade homologado Gafas de proteccion
Calzado de seguridade, con sola illante e | Faixa antilumbago
anticravos

Luvas de coiro Protectores auditivos

5.2. Durante a utilizacion de medios auxiliares.

A prevencion dos riscos derivados da utilizacion dos medios auxiliares da obra realizarase atendendo
as prescricions da Lei de Prevencion de Riscos Laborais, e 4 Ordenanza de Traballo na construcion,
vidro e ceramica (Orde do 28 de agosto de 1970), prestando especial atencidén a Seccion 32, sobre
seguridade no traballo nas industrias da construcidén e obras publicas, subseccidn 22, estadas en xeral.

En ningln caso, se admitira a utilizacidn de estadas ou escalas de man que non estean normalizadas, e
cumpran coa normativa vixente.

No caso das plataformas de descarga de materiais, s6 se utilizaran modelos normalizados, dispofiendo
de varandas homologadas e enganches para cinto de seguridade, entre outros elementos.

A continuacidon exponse a relacion de medios auxiliares previstos na obra, coas sUas respectivas
medidas preventivas, e proteccidns colectivas:

5.2.1. Puntais.

Non se retirardan os puntais, nin se modificara a sua disposicion unha vez entraran en carga,
respectandose o periodo estrito de desencofrado. Os puntais non quedaran dispersos pola obra,
evitando o seu apoio en posicién inclinada sobre os paramentos verticais, achegandose sempre cando
deixen de utilizarse.

Os puntais telescdpicos transportaranse cos mecanismos de extension bloqueados.

5.2.2. Escaleira de man.

Revisarase periodicamente o estado de conservacion das escaleiras. Dispordn de zapatas
antiesvarantes ou elementos de fixacidon na parte superior ou inferior dos longueiros.

Transportaranse co extremo dianteiro elevado, para evitar golpes a outros obxectos ou a persoas.

Apoiaranse sobre superficies horizontais, coa planeidade adecuada para que sexan estables e
inmébiles, quedando prohibido o uso como cufia de cascallos, ladrillos, bovedillas ou elementos
semellantes. Os travesafios quedaran en posicidn horizontal e a inclinacidn da escaleira sera inferior 6
75% respecto do plano horizontal. O extremo superior da escaleira superard en 1,0 m a altura de
desembarque, medido na direccidn vertical.

O operario realizard o ascenso e descenso pola escaleira en posicién frontal (mirando os chanzos),
suxeitandose firmemente coas dias mans nos chanzos, non nos largueiros. Evitarase o ascenso ou

descenso simultdaneo de duas ou mais persoas. Cando se requira traballar sobre a escaleira en alturas
superiores a 3,5 m, utilizarase sempre o cinto de seguridade con dispositivo anticaida.

5.2.3. Marquesiiia de proteccion.
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A marquesiia sobre o acceso a obra construirase por persoal cualificado, con suficiente resistencia e
estabilidade, para evitar os riscos mais frecuentes. Os soportes da marquesifia apoiaranse sobre
durmintes perfectamente nivelados. Os elementos que denoten algin fallo técnico ou mal
comportamento desmontaranse de forma inmediata para a sua reparacién ou substitucién.

5.2.4. Baixante de cascallos.

Durante a montaxe e desmontaxe da baixante, utilizaranse os equipos de proteccion adecuados.
seguiranse as instrucidns do fabricante para a montaxe e a suxeicion da baixante. Asegurarase que a
baixante de cascallos estea perfectamente ancorada para garantir a sUa estanquidade,
comprobandose diariamente o correcto estado de todos os elementos que compofien a canalizacién.

Non se permitird o vertido de cascallos de gran tamafio sen fraccionalos previamente en cachos
pequenos. Cubrirase e protexerase con lonas o espazo comprendido entre o punto de saida dos
residuos e o colector.

5.2.5. Estada de borriquetas.

As estadas de borriquetas apoiaranse sobre superficies firmes, estables e niveladas. Empregarase un
minimo de duas borriquetas para a formacién de estadas, quedando totalmente prohibido como
apoio o uso de biddns, ladrillos, bovedillas ou outros obxectos.

As plataformas de traballo estaran perfectamente ancoradas as borriquetas Queda totalmente
prohibido instalar unha estada de borriquetas enriba doutra.

5.2.6. Estada motorizada.

Os elementos que denoten algun fallo técnico ou mal comportamento desmontaranse de forma
inmediata para a sua reparaciéon ou substitucidn. Balizarase a zona situada baixo a estada de
cremalleira para evitar o acceso @ zona de risco.

Cumpriranse as indicacidns do fabricante en canto 4 carga mdxima. Non se permitiran construciéns
auxiliares realizadas in situ para alcanzar zonas aloxadas.

5.2.7. Plataforma elevadora de tesoira.

A plataforma s6 deberd ser usada por persoal autorizado e debidamente formado. Non se debera
utilizar a plataforma en atmosferas potencialmente explosivas, baixo condiciéns climatoldxicas
adversas como chuvia, neve ou velocidades do vento superiores a 55 km/h, nin con iluminacién
insuficiente. Nunca se debera trepar pola estrutura extensible cando a plataforma estea elevada.

O circular coa plataforma, o operador deberd seguir sempre coa vista a traxectoria da mesma, circular
por terreo ben asentado, seco, limpo e libre de obstaculos, e respectar as normas de circulacién
establecidas no recinto da obra. Non se debera traballar preto de bordos de escavacidns, noiros,
gabias, desniveis e bordos.

O desprazamento levarase a cabo de forma frontal, evitando tanto a realizacién de xiros como a
circulaciéon en terreos con pendentes superiores 6 30%. O desprazamento non se realizard nunca en
direccién transversal 8 pendente. Non se debera traballar sobre estadas de borriquetas, escaleiras
manuais ou elementos semellantes apoiados sobre a plataforma para alcanzar un punto de maior
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altura. Deberase cofecer e respectar a carga maxima admisible, expresada como o ndmero autorizado
de persoas e o peso do equipo que se pode transportar. Os EPI contra caidas de altura deberan fixarse
6 punto de enganche que haxa disposto o fabricante na plataforma, e nunca a unha estrutura fixa.

5.2.8. Plataforma de descarga.

Utilizaranse plataformas homologadas, non admitindose a sua construcidn "in situ". As caracteristicas
resistentes da plataforma serdn adecuadas ds cargas a soportar, dispofiendo un cartel indicativo
da carga maxima da plataforma.

Dispora dun mecanismo de proteccién frontal cando non estea en uso, para que quede
perfectamente protexida a fronte de descarga. A superficie da plataforma serd de material
antiesvarante. Conservarase en perfecto estado de mantemento, realizdndose inspecciéns na fase
de instalacion e cada 6 meses.

5.2.9. Guindastre autopropulsado.

O gancho do guindastre autopropulsado estara dotado de peche de seguridade, para evitar o risco de
desprendemento da carga. Comprobarase o correcto apoio dos gatos estabilizadores antes de entrar
en servizo. En caso de apoiar sobre terreos brandos, colocaranse taboleiros de madeira ou chapas
metdlicas como plataformas de reparto de cargas dos gatos estabilizadores.

As manobras de carga ou descarga estaran sempre guiadas por un especialista, en previsién dos riscos
por manobras incorrectas, intentando o gruista ter a carga suspendida sempre a vista. Non se podera
superar a carga maxima admitida polo fabricante do guindastre autopropulsado, en funciéon da
lonxitude en servizo do brazo.

Non se podera utilizar o guindastre autopropulsado para arrastrar cargas, xa que é unha manobra
insegura. Non se podera permanecer nin realizar traballos nun radio de 5 m en torno 6 guindastre
autopropulsado, nin dentro do radio de accién das cargas suspendidas. Se o guindastre se estaciona
nunha via urbana, valarase e sinalizarase convenientemente o entorno.

5.3. Durante a utilizacion de maquinaria e ferramentas.

As medidas preventivas a adoptar e as proteccions a empregar para o control e a reduciéon de riscos
debidos & utilizacion de maquinaria e ferramentas durante a execuciéon da obra desenvolveranse no
correspondente PSS, conforme ds seguintes criterios:

a) Todas as mdquinas e ferramentas que se utilicen na obra disporan do seu correspondente manual
de instrucidns, no que estaran especificados claramente tanto os riscos que entrafian para os
traballadores como os procedementos para a sua utilizacién coa debida seguridade.

b) A maquinaria cumprird as prescricions contidas no vixente Regulamento de seguridad nas
magquinas, as Instruciéns Técnicas Complementarias (ITC) e as especificacions dos fabricantes.

c) Non se aceptara a utilizacion de ningunha maquina, mecanismo ou artificio mecanico sen
regulamentacion especifica.

A continuacién exponse a relacién de mdaquinas e ferramentas que esta previsto utilizar na obra, coas
suas correspondentes medidas preventivas e proteccions colectivas:
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5.3.1. Pa cargadora.

Para realizar as tarefas de mantemento, apoiarase a culler no solo, pararase o motor, conectarase o
freo de estacionamento e bloquearase a maquina. Queda prohibido o uso da culler como guindastre ou
medio de transporte.

O transporte de cascallos realizarase coa culler na posicidn madis baixa posible, para garantir a
estabilidade da pa.

5.3.2. Retroescavadora.

Para realizar as tarefas de mantemento, apoiarase a culler no solo, pararase o motor, conectarase o
freo de estacionamento e bloquearase a maquina. Queda prohibido o uso da culler como guindastre ou
medio de transporte.

Os desprazamentos da retroescavadora realizaranse coa culler apoiada sobre a maquina no sentido da
marcha. Os cambios de posicidn da culler en superficies inclinadas realizaranse pola zona de maior
altura. Prohibirase a realizacién de traballos dentro do radio de accidn da maquina.

5.3.3. Camion de caixa basculante.

As manobras do camidén serdn dirixidas por un sinalista de trafico. Comprobarase que o freo de man
estd activado antes da posta en marcha do motor, 6 abandonar o vehiculo e durante as operacions
de carga e descarga. Non se circulara coa caixa izada despois da descarga.

5.3.4. Camion para transporte.

As manobras do camién seran dirixidas por un sinalista de trafico. As cargas repartiranse
uniformemente na caixa, evitando achegas con pendentes superiores 6 5%, e protexendo os materiais
soltos cunha lona. Antes de proceder as operacions de carga e descarga, colocarase o freo en posicion
de freado e, no caso de estar situado en pendente, calzos de inmobilizacion debaixo das rodas.

Nas operaciéns de carga e descarga evitaranse movementos bruscos que provoquen a perda de
estabilidade, permanecendo sempre o condutor féra da cabina.

5.3.5. Maquinillo.

Serd utilizado exclusivamente pola persoa debidamente autorizada. O traballador que utilice o
magquinillo estard debidamente formado no seu uso e manexo, cofiecerd o contido do manual de
instrucions, as correctas medidas preventivas a adoptar e o uso dos EPI necesarios. Previamente ¢
inicio de calquera traballo, comprobarase o estado dos accesorios de seguridade, do cable de
suspension de cargas e das eslingas.

Comprobarase a existencia do limitador de percorrido que impide o choque da carga contra o
extremo superior da pluma. Dispora de marcado CE, de declaracion de conformidade e de manual de
instrucions emitido polo fabricante.

Quedara claramente visible o cartel que indica o peso maximo a elevar. Acoutarase a zona da obra na
que exista risco de caida dos materiais transportados polo maquinillo. O arriostramento nunca se fara
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con biddns cheos de auga, de area ou doutro material. Realizarase o mantemento previsto polo
fabricante.

5.3.6. Serra circular.

O seu uso estd destinado exclusivamente 6 corte de elementos ou pezas da obra a derrubar. Para o
corte de materiais cerdmicos ou pétreos empregaranse discos abrasivos, e para elementos de
madeira, discos de serra. Debera existir un interruptor de parada cerca da zona de mando.

A zona de traballo debera estar limpa de labras, para evitar posibles incendios. As pezas a serrar non
conterdn cravos nin outros elementos metalicos. O traballo co disco agresivo realizarase en humido.
Non se utilizard a serra circular sen a proteccién de prendas adecuadas, tales como mdscaras antipo e
gafas.

5.3.7. Equipo de soldadura.

Non haberd materiais inflamables nin explosivos a menos de 10 m da zona de traballo de soldadura.
Durante os traballos de soldadura, disporase sempre dun extintor de po quimico en perfecto estado e
condiciéns de uso, nun lugar préximo e accesible.

Nos locais pechados nos que non se poda garantir unha correcta renovacién de aire, instalaranse
extractores, preferentemente sistemas de aspiracidon localizada. Paralizaranse os traballos de
soldadura en altura ante a presenza de persoas baixo a area de traballo. Tanto os soldadores como os
traballadores que se encontren nas inmediaciéns disporan de proteccion visual adecuada, non
permanecendo en ningun caso cos ollos 6 descuberto.

5.3.8. Ferramentas manuais diversas.

A alimentacidn das ferramentas realizarase a 24 V cando se traballe en ambientes humidos, ou as
ferramentas non dispofian de dobre illamento. O acceso as ferramentas e o seu uso estara permitido
unicamente as persoas autorizadas. Non se retirardn das ferramentas as proteccidns desefiadas polo
fabricante.

Prohibirase, durante o traballo con ferramentas, o uso de pulseiras, reloxos, cadeas e elementos
semellantes. Nas ferramentas de corte protexerase o disco cunha carcasa antiproxeccion. As
conexions eléctricas a través de clemas protexeranse con carcasas anticontactos eléctricos.

As ferramentas manteranse en perfecto estado de uso, cos mangos sen gretas e limpos de residuos,
mantendo o seu caracter illante para os traballos eléctricos. As ferramentas eléctricas estaran
apagadas mentres non se estean utilizando, e non se poderan usar coas mans ou os pes mollados.

Nos casos en que se superen os valores de exposicidn 6 ruido indicados no artigo 51 do RD 286/2006,
de proteccidn dos traballadores fronte 6 ruido, estableceranse as accions correctivas oportunas, tales
como o emprego de protectores auditivos.

5.4. Durante a utilizacion de mecanismos de percusion.
Na utilizacion dos mecanismos de percusiéon que funcionen con aire comprimido, seguiranse as

instrucions dos fabricantes en canto 6 seu mantemento e limpeza, prestando especial atencién a
lubricacién das canalizaciéns e dos seus empalmes.
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Os equipos que, debido & emision de vibracidns, podan afectar a estabilidade do edificio, utilizaranse
con extrema precaucion, coa fin de evitar derrubas parciais ou a caida non controlada de obxectos.

A continuacidn, exponse a relacidon de mecanismos de percusion a empregar na derruba da obra, coas
slas respectivas medidas preventivas e proteccions colectivas:

5.4.1. Martelo picador manual.

O martelo picador manual sé debera ser usado por persoal autorizado e debidamente formado. O
traballo debera realizarse sobre unha superficie estable, nivelada e seca, no encaramandose nunca
sobre muros ou piares. Cando existan conduciéns de servizo soterradas, deberase cofiecer de forma
precisa a suUa localizacién e profundidade. S6 se poderda empregar o martelo ata chegar a unha
distancia de 50 cm da conducién soterrada.

As mangueiras de aire comprimido deben estar situadas de forma que non dificulten nin o traballo dos
operarios nin o paso do persoal. Non se realizardn nin esforzos de panca nin operacions semellantes
co martelo en marcha. Non se deixard o martelo fincado, sexa no chan, na parede ou na rocha
Verificarase o perfecto estado dos acoplamentos das mangueiras. Pecharase o paso do aire antes de
desarmar un martelo.

5.4.2. Martelo hidraulico sobre maquina.

O martelo hidraulico sobre maquina sé deberd ser usado por persoal autorizado e debidamente
formado. A maquina debera estar en bo estado para o seu funcionamento. Non se deixara o martelo
fincado, sexa no chan, na parede ou na rocha Verificarase o perfecto estado dos acoplamentos das
mangueiras. Prohibese calquera actividade dentro do radio de accién da maquina.

5.4.3. Pinza demoledora.

A pinza demoledora s6 deberd ser usada por persoal autorizado e debidamente formado. A
maquina debera estar en bo estado para o seu funcionamento. Prohibese calquera actividade dentro
do radio de accidn da maquina. SO se usara en zonas pouco poboadas e con espazo suficiente para
manobrar sen riscos.

5.4.4. Masa suspendida.

A masa suspendida s6 deberd ser usada por persoal autorizado e debidamente formado. A
maquina debera estar en bo estado para o seu funcionamento. Prohibese calquera actividade dentro
do radio de accidon da maquina. SO se usarad en zonas pouco poboadas e con espazo suficiente para
manobrar sen riscos.

5.4.5. Quebrantador hidraulico.

O quebrantador hidrdulico s6 debera ser usado por persoal autorizado e debidamente formado. O
xogo de cufas do quebrantador estard perfectamente lubricado para o seu uso. Comprobarase
periodicamente o nivel de aceite do depdsito da bomba hidrdulica. Respectarase a distancia de
seguridade recomendada polo fabricante, para evitar as posibles sacudidas durante o proceso de
rotura.
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6. IDENTIFICACION DOS RISCOS LABORAIS EVITABLES.

Neste apartado sinalase a relacién das medidas preventivas a adoptar para evitar ou reducir o
efecto dos riscos mais frecuentes durante a execucién da derruba.

6.1. Caidas 6 mesmo nivel.

A zona de traballo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpa e ben iluminada. Habilitaranse e
balizaranse as zonas de achega de materiais.

6.2. Caidas a distinto nivel.
Disporanse escaleiras de acceso para salvar os desniveis. Os ocos horizontais e os bordos dos forxados

protexeranse mediante varandas e redes homologadas. Manteranse en bo estado as proteccidéns dos
ocos e dos desniveis. As escaleiras de acceso quedaran firmemente suxeitas e ben amarradas.

6.3. Po e particulas.

Regarase periodicamente a zona de traballo para evitar o po. Usaranse gafas de proteccién e
mascaras antipo naqueles traballos nos que se xere po ou particulas.

6.4. Ruido.

Avaliaranse os niveis de ruido nas zonas de traballo. As maquinas estaran provistas de illamento
acustico. Disporanse los medios necesarios para eliminar ou amortecer os ruidos.

6.5. Esforzos.
Evitarase o desprazamento manual das cargas pesadas. Limitarase o peso das cargas en caso de

desprazamento manual. Evitaranse os sobreesforzos ou os esforzos repetitivos. Evitaranse as posturas
inadecuadas ou forzadas no levantamento ou desprazamento de cargas.

6.6. Intoxicacion por emanacidns.

Non se fumara en presenza de materiais funxibles, nin en caso de existir risco de incendio. Os locais e
as zonas de traballo disporan de ventilacidn suficiente Utilizaranse mascaras e filtros apropiados.

7. RELACION DOS RISCOS LABORAIS QUE NON PODEN ELIMINARSE.

Os riscos que dificilmente poden eliminarse son os que se producen por causas inesperadas (como
caidas de obxectos e desprendementos, entre outras). Non obstante, poden reducirse co adecuado

uso das proteccions individuais e colectivas, asi como co estrito cumprimento da normativa en
materia de seguridade e salde, e das normas da boa construcion.

7.1. Caida de obxectos.

MEDIDAS PREVENTIVAS E PROTECCIONS COLECTIVAS

Montaranse marquesiﬁas NOoS accesos.
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A zona de traballo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpa e ben iluminada.

Evitarase o amoreamento de materiais ou obxectos sobre as estadas.

Non se lanzaran cascallos nin restos de materiais dende as estadas.

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPI)

Casco de seguridade homologado Luvas e botas de seguridade

Uso de bolsa portaferramentas

7.2. Dermatose.

MEDIDAS PREVENTIVAS E PROTECCIONS COLECTIVAS

Evitarase a xeracién de po de cemento

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPI)

Luvas e roupa de traballo axeitada

7.3. Electrocucions.

MEDIDAS PREVENTIVAS E PROTECCIONS COLECTIVAS

Revisarase periodicamente a instalacién eléctrica

O tendido eléctrico quedara fixado és paramentos verticais.

Os alargadores portatiles teran mango illante.

A maquinaria portatil dispora de proteccion con dobre illamento

Toda a maquinaria eléctrica estara provista de toma de terra.

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPI)

Luvas dieléctricas Calzado illante para electricistas

Banquetas illantes da electricidade

7.4. Queimaduras.

MEDIDAS PREVENTIVAS E PROTECCIONS COLECTIVAS

A zona de traballo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpa e ben iluminada

Evitarase no posible o uso de materiais inflamables ou explosivos.

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPI)

Luvas, polainas e mandis de coiro ‘

7.5. Golpes e cortes en extremidades.

MEDIDAS PREVENTIVAS E PROTECCIONS COLECTIVAS

A zona de traballo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpa e ben iluminada

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPI)

Luvas e botas de seguridade ‘

8. TRABALLOS QUE IMPLICAN RISCOS ESPECIAIS.

Na obra obxecto do presente EBSS concorren os riscos especiais referidos nos puntos 1, 2 e 10,
incluidos no anexo I, sobre relacién non exhaustiva dos traballos que implican riscos especiais para a
seguridade e a salde dos traballadores" do RD 1627/1997.
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Estes riscos especiais soen presentarse na execucion da estrutura, e na propia montaxe das medidas
de seguridade e de proteccidn. Cabe destacar:

« Os traballos con riscos especialmente graves de sepultamento, afundimento ou caida de altura.
« Os traballos na proximidade de lifias eléctricas de alta tensién.

« A desmontaxe e retirada de elementos pesados da derruba.

9. MEDIDAS EN CASO DE EMERXENCIA.

O contratista deberd reflectir no correspondente PSS, as posibles situacions de emerxencia,
establecendo as medidas oportunas en caso de primeiros auxilios, e designando para elo a persoal con
formacion, que se fara cargo de ditas medidas.

Os traballadores responsables das medidas de emerxencia tefien dereito 4 paralizacion da sua
actividade, debendo estar garantida a adecuada administracién dos primeiros auxilios e, cando a
situacion o requira, o rdpido traslado do operario a un centro de asistencia médica.

9.1. Presenza dos recursos preventivos do contratista.

Dadas as caracteristicas da obra a derrubar e os riscos previstos no presente EBSS, cada contratista
deberd asignar a presenza dos seus recursos preventivos na obra, segundo se establece na Lei 54/2003,
do 12 de decembro, de reforma do marco normativo de prevencién de riscos laborais, a través do seu
artigo 4.3.

A tales efectos, o contratista debera concretar os recursos preventivos asignados @ obra con
capacitacion suficiente, que deberan dispor dos medios necesarios para vixiar o cumprimento das
medidas incluidas no correspondente PSS.

Dita vixilancia incluird a comprobacién da eficacia das actividades preventivas previstas en dito PSS, asi
como a adecuacién de tales actividades s riscos que pretenden previrse ou 4 aparicién de riscos non
previstos e derivados da situacion que determina a necesidade da presenza dos recursos preventivos.

Se, como resultado da vixilancia, se observa un deficiente cumprimento das actividades preventivas, as
persoas que tefian asignada a presenza faran as indicaciéns necesarias para o correcto e inmediato
cumprimento das actividades preventivas, debendo pofier tales circunstancias en cofiecemento do
empresario para que este adopte as medidas oportunas para corrixir as deficiencias observadas.
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VALORACION DE ASPECTOS AMBIENTAIS E RECOMENDACIONS PARA A
MINIMIZACION DOS IMPACTOS ASOCIADOS

1. INTRODUCCION

O obxectivo do presente anexo é a identificacion e valoracién de aspectos medio ambientais e
resumir unha serie de recomendacions que permitan d4s empresas do sector da construcién unha
mellora do seu comportamento medioambiental. Coa aplicaciéon destas recomendacidns practicas
preténdese conseguir:

Racionalizacién desde o punto de vista medioambiental na merca de materias primas

- Reducién de consumos enerxéticos e de auga

- Previr a xeracién de residuos

- Diminucién dos residuos xerados

- Controlar a contaminacién atmosférica, acustica e os vertidos

- Sensibilizacién medioambiental

2. IDENTIFICACION DE ASPECTOS

O proceso de identificacién de aspectos ten por obxecto xerar un grupo de indicadores que permitan
determinar o grupo de elementos ambientais que poidan resultar significativamente afectados pola
execucion das obras.

2.1. IMPACTOS SOBRE O MEDIO FiSICO

2.1.1. IMPACTOS SOBRE O SOLO

Os principais efectos potenciais sobre o solo xerados polas obras produciranse durante a fase de
construcion, producindose alteraciéns sobre o substrato, entre as que cabe destacar como principais:

- Movementos de terras, debidos 4 actuacion da maquinaria necesaria para a obra.

- Recubrimento e impermeabilizacion de superficies de solo, pola colocaciéon no mesmo de
materiais de obra ou das futuras instalaciéns.

- Os movementos de terras provocaran a aparicidon de superficies desprovidas de vexetacidon que
modificaran a evolucién edifica que tivesen estes solos de contar coa presenza da cuberta de terra
vexetal.

- Elo provocara nas superficies afectadas cambios nos horizontais edaficos, debidos 4 mestura de
terras dos distintos niveis e a perda do horizonte superficial, que é o mais rico en nutrintes.

2.1.2. IMPACTO SOBRE O AUGA

Durante a fase de construcion, os efectos sobre o auga poden proceder de vertidos accidentais da
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maquinaria de obra que poden afectar ds augas tanto superficiais como soterradas ou ben da
impermeabilizacion de superficies que poden danar as zonas de recarga de acuiferos.

2.1.3. IMPACTOS SOBRE A ATMOSFERA

Dentro deste apartado, analizanse dous tipos de efectos sobre este elemento do medio: a
contaminacién acustica e a contaminacion atmosférica, xeradas ambas como consecuencia das
actividades que tefien lugar na zona de influencia das obras durante as fases de construcion e
funcionamento:

- Contaminacidn acustica. As obras produciran durante a fase de construcién un incremento no
nivel de ruidos propiciado pola circulacién de camiéns e todo tipo de maquinaria, que se
eliminaran unha vez rematadas as obras.

- Contaminacién atmosférica. Fase de construcién: nesta fase as alteracidns poden ser debidas 6
aumento de po no aire debido as labores de escavacidn, movemento de terras, etc., asi como a
emisién de gases de escape da maquinaria utilizada.

Estes efectos terdn un cardcter puntual e temporal. O primeiro deles sera minimizable mediante os
correspondentes regos periddicos e o segundo deles inapreciable no tempo e sé temporal mentres
duren as obras.

2.1.4. EFECTOS SOBRE A BIOCENOSE

Impactos sobre a vexetacién. As actuacions que se levardn a cabo durante as fases de construcion e
explotacién, van orixinar un impacto sobre a vexetacion de duas formas: destrucién directa e
degradacion da vexetacion. A destrucion directa ocorrerd durante o proceso de movemento de
terras.

Outras acciéns do proxecto que ten consecuencias similares & anteriormente citada son o
movemento de maquinaria pesada e os depdsitos e vertidos de materiais. A destrucidon da vexetacidn
producese en zonas concretas nos arredores do drea, podendo afectar a zonas mais extensas no caso
de que non se tefia coidado durante a fase de obras. Nestas zonas é dificil a colonizacién da
vexetacion a causa da compactacion dos solos.

A magnitude do impacto depende das superficies ocupadas e do valor das comunidades vexetais:

- Impactos sobre a fauna. Os principais impactos que un proxecto deste tipo orixina sobre a fauna
son a degradacion e eliminacion de habitats.

- Sectores econdmicos. Os efectos derivados da construcidén e posterior posta en servizo do area
sobre a economia local son as seguintes:

- Aumento da capacidade de gasto debido 6 emprego de todo tipo xerado pola obra.
- Incremento dos contratos de subministro e servizo con empresas locais, que producirdn un
aumento no volume de negocio de almacenistas, venda polo xunto, transportistas, etc.,

particularmente durante a fase de construcién.

- Aumento dos investimentos indirectas.
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2.1.5. IMPACTOS SOBRE A PAISAXE

Calquera construcién implica, nun principio, un impacto negativo sobre a paisaxe xa que o seu
desefio introducira linas que soen ser discordantes coas formas onduladas do terreo. Ademais
producese un contraste cromatico co entorno pola presenza de zonas sen vexetacion, ou pola cor das
obras.

Finalizadas as obras, o impacto decrecerd como consecuencia da integracién paisaxistica do
conxunto das instalacidns no entorno circundante e da ordenacién ecoldxica proxectada.

3. VALORACION DE ASPECTOS AMBIENTAIS

Para a valoracién de aspectos ambientais tomaremos como base o procedemento PG-11
“Identificacién de Aspectos Medio ambientais" e os criterios Frecuencia e Consecuencia definidos no
mesmo, utilizando a férmula I=2x(F+C), considerando potencialmente significativos aqueles nos que
o seu | supere a mediana.

Asi procédese a anexar a valoracion da significatividade dos aspectos aplicables 4 xestiéon do desefo
en cuestion:

ASPECTO MEDIOAMBIENTAL CRITERIOS | SIGNIFICATIVO
C S S/N

CONTAMINACION DO SOLO (movementos de terras,

. . 1 5 6 NON
préstamos e vertedoiros)
CONTAMINACION DO SOLO (formigonado) 15 5 20 NON
CONTAMINACION DO SOLO (accesos e instalaciéns) 1 5 6 NON
VERQUIDO O AUGA (movementos de terras e explanacion) 5 5 10 NON
VERQUIDO O AUGA (transito de camidons e maquinaria de 1 5 6 NON
obra)
VERQUIDOS O AUGA (accesos e instalaciéns) 1 5 6 NON
AFEC.CIOII\IIS SOBRE CURSOS NATURAIS (desvios, 1 1 ’ NON
canalizacions)
EMISIONS ATMOSFERICAS (movemento de terras, transito 1 5 6 NON

de maquinaria)

EMISIONS ATMOSFERICAS (formigonado) 5 5 10 NON

CONTAMINACION ACUSTICA (movementos de terras,

. L 5 5 10 NON
transito de maquinaria)
AF!ECCIONS SOBRE A VEXETACION (movementos de terras, 5 5 10 NON
préstamos e vertedoiro)
AFECCIONS SOBRE A FAUNA (movementos de terras,

, . 5 1 6 NON
préstamos e vertedoiro)
AFECCIONS SOBRE A PAISAXE (edificacions) 5 6 NON
AFECCIONS SOBRE A PAISAXE (accesos adicionais) 15 1 16 NON
CONSUMO DE RECURSOS NATURAIS (sectores econdmicos, NON
ocupacion de espazo) 5 5 10
CONSUMO DE MATERIAS PRIMAS 5 1 6 NON
XERACION DE RESIDUOS 15 1 16 Sl
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4. RECOMENDACIONS

4.1. FORMACION

A formacién do persoal da empresa nas boas practicas medio ambientais é un piar fundamental do
sistema. Se o persoal non esta informado, formado e concienciado a maioria das medidas adoptadas
seran ineficaces 4 longa.

4.2. DESFEITOS

O numero de envases baleiros reducirase mercando os materiais en recipientes de gran tamafio,
conseguindo desta maneira a reducidon de abastos. Por exemplo: para os aditivos de morteiro e
formigén realizados na propia obra pddese habilitar un contedor de dimensiéns adecuadas que sera
enchido polo provedor segundo as necesidades da obra.

Antes de adquirir materiais, poderase negociar cos provedores que acepten os sobrantes e a
devolucidn dos envases e embalaxes, para a sua reutilizacién ou reciclado.

No custe dunha materia prima valoraranse os criterios ecoléxicos na sua xusta medida. A igualdade
de prezos e caracteristicas técnicas entre materiais que realizan unha mesma funcidn, optarase polos
gue consomen menos recursos naturais e enerxia ou son menos agresivos co medio ambiente. Sera
prudente planificar as cantidades das mercas. Se estas son excesivas favorécese a aparicién de
materiais caducados ou obsoletos, que se converteran en residuos.

Para a limpeza de equipos e maquinaria procuraranse os produtos quimicos de menor agresividade
medioambiental. Ademais, os produtos quimicos téxicos levan implicita a xestidon os seus envases,
gue son tamén residuos toxicos e/ou perigosos. O persoal encargado das mercas debe coordinarse
co resto da empresa. Deberase procurar sempre mercar os materiais en cantidades e en recipientes
adecuados e reutilizables, ou en todo caso, reciclables.

4.3 EQUIPOS

O igual que cos materiais, antes da merca de novos equipos (maquinaria, equipos eléctricos e
mecanicos, etc.), terase en conta, os que, con similares prestaciéns, sexan mais respectuosos co
medio ambiente, no seu funcionamento normal, nos mantementos preventivos e correctivos e a sua
final retirada unha vez concluida a sua vida util.

4.4 ALMACENAXE

Protexeranse as dreas de almacenamento das inclemencias do tempo e as temperaturas extremas.
Provocan envellecemento prematuro no material almacenado, xerando gran cantidade de residuos.

No acceso as fincas utilizadas como zonas de almacenamento e abasto procurarase utilizar a mesma
rodada para entrar e sair. Nos almacenamentos emprazaranse os contedores de forma que se facilite
a sUa inspeccion completa. Asi simplificase a comprobacidon do seu estado e reducese o risco de
golpes ou derrubamentos, que poden xerar residuos e emisidns.

Seguiranse estritamente as instrucidns dos provedores e fabricantes sobre o almacenamento e

manipulacion dos materiais subministrados, desta maneira evitaranse posibles incidentes ou
circunstancias que poderian deteriorar as materias primas.
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Nos tanques de almacenamento serd recomendable instalar e comprobar periodicamente os
indicadores visuais de nivel e, na medida do posible, alarmas de reborde. Débense establecer
procedementos en materia de deteccidn, contencién, actuacién e saneamento de emerxencia ante
posibles escapes de sustancias almacenadas.

Os sistemas de mesturado con dosificacion mecanica son moi convenientes dende un punto de vista
medioambiental. Desta maneira redldcese o emprego de materia prima na preparaciéon de
disolucions.

4.4.1 XESTION DA TERRA VEXETAL AFECTADA POLAS OBRAS

Para conseguir unha adecuada restauracién e integracion paisaxistica das zonas afectadas, resulta
necesario adoptar unha serie de medidas encamifiadas 4 conservaciéon da capa de solo que vai ser
retirada nestas zonas. Desta forma, establécense as medidas que han de seguirse para a
preservacion das capas de solo retiradas nas distintas zonas, capas de solo que seran as mais
favorables para utilizar de novo na restauracién das superficies afectadas polos seguintes motivos:

- Substrato edafico propio das distintas zonas.

- Existencia de factores ligados especificamente a produtividade propia da zona (factores quimicos,
fisicos e microbioldxicos).

A existencia de todos estes factores propios da zona propicia mais rapidamente a restauracién do
sistema edafico, posto que se adaptan particularmente as condiciéns do lugar. Non obstante, este
material edafico require uns coidados para mantelo nunhas condicidons adecuadas, que permita a
conservacién das suas calidades, de maneira que se reutilice na restauracion das superficies
afectadas en perfectas condicidns. As condiciéns de conservacidon e mantemento do solo son as
seguintes:

a) Na retirada da capa de terra vexetal (primeiros 15-20cm de solo):

- Separar cada unha das capas identificadas (horizonte A e outros), para que non se dildan as
calidades das mais fértiles 6 mesturarse con outras de peores caracteristicas.

b) Na almacenaxe da terra vexetal:

- 0O almacenamento debe efectuarse con coidado, especialmente para evitar o seu deterioro por
compactacion e a desestruturacién do solo (incluindo a morte dos microorganismos aerobios).

- Manipular a terra cando estea seca, ou cando o contido de humidade sexa menor do 75%.

- A capa edéfica separarase e apifiara nos lugares indicados para elo, en montdns de altura non
superior a 2m e cunha duracion do almacenamento o menor posible para evitar a degradacion
do recurso.

- No caso de que este periodo superase os duas meses, engadirase mulch para mellorar a
estrutura do solo e para manter as condiciéns de osixenacion e non apelmazamento do solo.
En todo caso se debera aportar cantidade suficiente para manter un 6% de materia organica
neste solo. Asi mesmo, se procedera 6 aboado e & plantacién de especies pratenses
(preferentemente fixadoras de nitréxeno) nunha dose minima de 50kg/ha que permitan
manter a estrutura e composicién do solo.

- Asi mesmo, se vixiard que o contido de humidade sexa o adecuado e suficiente para manter en
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bo estado de conservacidn esta terra, realizando 6 menos un rego 4 semana se esta transcorre
sen chuvias. En época estival incrementarase, de ser necesario, a frecuencia de rego.

- Engadirase o produto das rozas da vexetacion, para elo procederase 4 suUa trituracidén e
mesturarase co solo extraido. Isto permitird a incorporacién de sementes e materia organica 6
solo, facilitando a sua conservacion.

En ningln caso esta terra vexetal podera mesturarse cos estériles procedentes da escavacion
ou con calquera outro tipo de residuos ou escombros e garantirase a sia non deterioro por
erosién hidrica ou compactacién polo paso de maquinaria.

En relacién cos lugares de achega, estes deberan ter as seguintes caracteristicas:

Zonas de minima pendente.

Zonas protexidas de riscos de esvaramento, de inundacion e de arrastres por efecto da chuvia.

Zonas protexidas de areas de paso de maquinaria.

Zonas préximas 6s lugares nos que se reempregara.

Concretamente, o solo retirado procedente da apertura de gabias abastarase a un lado da gabia,
seguindo o trazado da mesma, en corddns lonxitudinais de altura maxima de 2m. Estes corddns
interromperanse cada 1,5m (separacidén entre abastos) utilizando o cazo dunha pala escavadora. A
razéon desta separaciéon é a de non impedir a circulacion do aire e o de non interromper a libre
circulacion do auga de escorrentia nas distintas zonas. Asi mesmo, se procederd a separar de
maneira diferenciada as distintas capas do solo, polo que se deberdn efectuar 2 corddns
lonxitudinais:

- O primeiro, mdis exterior 4 gabia da conducién: formado polos primeiros 20cm de espesor,
correspondentes a capa de terra vexetal ou de cobertura.

- O segundo, mais proximo 4 gabia co resto do solo extraido da gabia.

4.5 MANIPULACION DE MATERIAIS

As substancias perigosas deben ser etiquetadas clara e correctamente para evitar accidentes, erros e
contaminacidns. Tamén se controlard o orde da sua chegada, xa que empregando sempre as mais
antigas se reduciran os residuos xerados por envellecemento do material.

Os biddns, tanques e recipientes utilizados na obra deberdn estar hermeticamente pechados.
Pddense producir foxes 6 solo por derrames, e @ atmosfera por evaporacién. O maior risco de
incidentes, derrames etc., correse nas operacions de carga, descarga de materiais. Por elo, serd moi
importante establecer practicas de seguridade e procedementos escritos para a sUa realizacion. Para
estas labores poden aproveitarse os documentos, planes e procedementos de seguridade e saude.

4.6 PRODUCION

Sempre que sexa posible, evitarase o uso de pinturas ou tinturas baseados en disolventes en favor
doutros con base de auga. A sua fabricaciéon e depuracidon pode implicar o escape de disolventes.
Deberanse rexistrar as foxes e derrames e os seus correspondentes custes. Esta practica daranos
informacidn sobre o orixe das foxes e os seus custes asociados co que se poden pofier en marcha

Paxina 6 de 9



VALORACION DE ASPECTOS AMBIENTAIS E RECOMENDACIONS PARA A MINIMIZACION DOS IMPACTOS ASOCIADOS

medidas preventivas.

Resultara moi eficaz o uso de follas de instrucidons para os equipos, consignando as suas
caracteristicas, funcionamento éptimo e mantemento. Cada tarefa debe estar ben definida e
rexistrada. Deste modo indirectamente se reduce de fabricacidon de produtos agresivos co medio
ambiente.

Os manuais e procedementos sobre seguridade e hixiene no traballo informan sobre aspectos de
gran interese, sobre posibles sucesos con implicacions medio ambientais e evitan accidentes laborais.
Pddense establecer planes e procedementos que en combinacién con estes preveiian tamén os
incidentes de consecuencia medio ambientais. Nas relacidons cos subcontratistas, en caso de existir, é
recomendable levar un control especifico da sua actuacion medioambiental, os seus permisos e
licencias, os seus procedementos, etc.

4.7. MANTEMENTO E LIMPEZA DE EQUIPOS

Deberanse estudar os elementos quimicos que compofen os produtos. O uso innecesario de
sustancias téxicas no mantemento de equipos e maquinaria aumentard a xeracién de residuos
perigosos.

Nas follas de instruciéns dos equipos sole incluirse a frecuencia e método de limpeza: presién de
auga (alta ou baixa), tempo, frecuencia ou intervalos, se debe facerse con difusores ou outro tipo de
produtos (deterxentes ou disolventes), onde e como almacenar, verter ou xestiona-los residuos
resultantes, etc. A sistematizacion destes procedementos de mantemento reduce féxelas e derrames
dos equipos mecdnicos.

Antes da sUa limpeza ou retirada definitiva de servizo, os contedores baleiraranse por completo.
Desta forma reducirase a cantidade de produtos de limpeza necesarios e a xeracidén de residuos.
Limpar un equipo inmediatamente despois do seu uso, evita a formacion de depdsitos endurecidos,
que implicaran grandes consumos de disolventes e auga. Unha limpeza preliminar con medios
mecdanicos aforra mais auga e disolventes. Na medida do posible, os equipos dedicaranse a un sé
proceso para evita-la necesidade de limpar entre carga e carga.

Para a limpeza de equipos pode optarse por sistemas de aerosol ou sprai fronte & inmersion en
recipientes. Esta alternativa reduce o volume de vertidos e residuos. Como alternativa 6 uso de
disolventes para limpar interiores de tubos pode optarse polo emprego de tacos de pldstico ou
escuma, que se introducen mediante un gas propulsor inerte.

4.8 LIMPEZA XERAL

Si se conseguen reducir ou eliminar as causas de sucidade, evitase a necesidade de desviar recursos
ou esforzos extra as labores de limpeza. En xeral, debe comprobarase que a cantidade de auga
empregada na limpeza é a adecuada. Para evitar consumos innecesarios e contaminacion deberase
empregar as cantidades minimas recomendadas polo fabricante na utilizacion de produtos de
limpeza. O ideal é que o método de limpeza tefia 0 menor nimero posible de etapas, que se usen os
axentes menos perigosos para o entorno e que se xere a minima cantidade de residuos e emisiéns.

4.9 CONSUMO DE AUGA

Para reducir o auga utilizada para limpeza, humidificacién de aridos ou fabricacién de formigdn é moi
eficaz a dosificacidn por aspersores ou difusores gobernados por temporizadores. Os contadores de
auga por zonas de producién axudard a identificar as de maior consumo e fan mais eficaces as
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medidas que corrixen as perdas de auga nas instalaciéns. As inspeccidns da instalacién de fontaneria
contribuiran a detectar foxes e, por tanto, evitan sobre consumos por avarias.

4.10 CONSUMO DE ENERXIA

Cofiecendo os valores reais de consumo é posible establecer obxectivos de reducién no seu uso. Para
tal fin se debera determinar o consumo de enerxia eléctrica por zonas. As |ldmpadas fluorescentes
consomen a quinta parte da enerxia que as de incandescencia. E moi aconsellable instalar sistemas
de alumeado por tubos fluorescentes ou lampadas de sodio.

Nas oficinas e despachos, que sexa necesario instalar na zona de obras, deberase aproveitar 6
maximo a iluminacién natural, situando os postos de traballo preto das fiestras e asegurando a sua
limpeza para que deixen pasala luz coa maxima claridade.

A instalacién de baterias de condensadores para o control de reactiva é outra medida eficaz que
ademais reduce facturaa mensual de enerxia eléctrica. Foxelas de vapor ou de aire comprimido das
instalacions supdn perdas considerables de enerxia. Hanse de revisar e manter periodicamente estes
sistemas.

4.11 VERTEDURAS CONTAMINANTES

Derrames de aceites, lubricantes, produtos de limpeza, augas resultantes do lavado de maquinaria,
etc. contaminan os cursos de auga, debendo controlarse o seu uso e eliminacidon adecuados. Unha
vertedura frecuente nas obras é o ocasionado polo lavado in situ dos camidns formigoneira trala
descarga. Pode habilitarse unha zona de lavado de maquinaria de tal maneira que o auga sexa
recollida nos recipientes ou contedores onde se amasa o morteiro. Asi evitarase que o auga chegue 3
rede de sumidoiros e reempregarase para o seu uso no amasado do morteiro.

As tubos de augas negras e de verteduras deberan ser revisadas para evitar contaminacions do solo.

4.12 EMISIONS ATMOSFERICAS

As principais emisiéns atmosféricas a controlar nas obras son o po no tratamento de aridos, éxidos
de xofre, nitréxeno e carbono; posibles foxes de combustible; gases de soldadura; etc. Un adecuado
control contribuira a reducir a contaminacion.

Unha férmula practica e sinxela é o rego frecuente (varias veces 6 dia) das zonas de trasfega de
magquinaria e camiéns. Desta maneira reducirase a cantidade de po e, en consecuencia, as molestias

e queixas dos vecifios. Este mesmo sistema se podera aplicar de maneira mais xeneralizada nas fases
iniciais dunha obra. O movemento de terras é o principal xerador de po nas obras.

4.13 RUIDO E VIBRACIONS
As medicidns periddicas dos niveis de ruido nas obras, instalaciéns, etc. naquelas ocasiéns en que os

traballos a realizar poidan ocasionar niveis de ruido non aceptables. Para minimizar as molestias 6s
vecifnios da obra, tenderanse a realizar as actividades mais ruidosas nas horas centrais do dia.

4.14 RESIDUOS TOXICOS. XESTION.

O aceite usado é un residuo moi contaminante. A xestidn destes a través de empresas especializadas
contribuird a reducir considerablemente a contaminacién. Os residuos que poden conter metais
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deben ser caracterizados para determinar o seu nivel de toxicidade. Isto facilitard a sua correcta
xestidn. A retirada controlada dos residuos perigosos a través dun transportista e xestor autorizado
asegurard que dita xestion realizase en condiciéns adecuadas.

4.15 CONTROL E ALMACENAXE DE RESIDUOS

Unha boa practica consistird en verificar os tipos de residuos que a empresa produce e levar un
rexistro que inclia tipos, cantidades, orixes, destino e custes asociados s mesmos. Para reducir a
producién de residuos poderase estudar a posibilidade de establecer programas de minimizacién por
unidade de produto.

En moitas ocasiéns é posible o emprego dos subprodutos orixinados na actividade principal para
outros traballos similares. Por exemplo: Terras sobrantes de escavacion para recheo e aplanado
doutras zonas.

Antes que considerar os subprodutos como chatarra ou residuos, convira reprocesar os que non
alcanzaron unha calidade éptima. Os cascallos son considerados como residuos inertes. Debera
realizarse un tratamento independente do que se da 0s residuos sdlidos urbanos. Unha medida
eficaz é habilitar unha zona de abasto dos escombros. O aspecto da obra mellorard e a xestion destes
residuos simplificase considerablemente.

Nas instalacidns é necesario realizar unha correcta segregacion dos residuos (aceites, rozas, envases
e embalaxes, betume, restos de formigdn e de pintura siliconas, desfeitos de oficina, produtos
qguimicos, chatarra, escombros, madeiras, etc.). Poderanse obter beneficios da sta venta, para o cal é
preciso separalos.

Para a segregacién de certo tipo de residuos deberanse acondicionar zonas. En elas poderdn
instalarse contedores tipo gaiola, de facil transporte en camidén, para almacenar e segregar o papel e
o carton do plastico. Tamén é sinxelo instalar un contedor para os residuos sélidos urbanos.

Un bo etiquetado e o almacenamento correcto dos residuos manexados e producidos evitaran
contaminacions e accidentes 96s traballadores.

4.16 ACTUALIZACION LEXISLATIVA

A empresa debera procurar cofecer a lexislacion medioambiental que lle afecta, asi como estar ¢
corrente da nova normativa que 6 respecto se vaia aprobando e afecte 4 suUa actividade. Para isto
pddense manter contactos frecuentes e peridédicos coa administracion, confederacions empresariais
e sectoriais, colexios profesionais ou empresas especializadas no campo medioambiental.
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ESTUDIO PARA A XESTION DOS RESIDUOS DA OBRA

ESTUDIO PARA A XESTION DOS RESIDUOS DA OBRA

1. Contido do documento.

En cumprimento do Real Decreto 105/2008, do 1 de febreiro, polo que se regula a producién e xestion
dos residuos de construcién e demolicion (RCD), conforme 6 disposto no artigo 4, sobre obrigas do
produtor de residuos de construcion e demolicidn, o presente estudio desenvolve os puntos
seguintes:

- Axentes intervintes na xestion de RCD.
- Normativa e lexislacion aplicable.

- Identificacidn dos residuos de construciéon e demolicién xerados na obra, codificados segundo a
Orde MAM/304/2002.

- Estimacién da cantidade xerada en volume e peso.

- Medidas para a planificacion e optimizacién da xestidon dos residuos resultantes da derruba do
edificio.

- Operacions de reutilizacién, valorizacién ou eliminacion a que se destinaran os residuos que se
xeren na obra de derruba.

- Medidas para a separacién dos residuos que se xeraran na derruba do edificio.

- Prescriciéns en relacién co almacenamento, manexo, separacidon e outras operacions de xestién
dos residuos de derruba.

- Valoracidn do custe previsto da xestién de RCD.

2. Axentes intervintes.

2.1. Identificacion.

O presente estudio corresponde 6 proxecto, localizado no Pico Sacro, parroquia de Lestedo, do
concello de Boqueixdn.

Os axentes principais que intervefien na execucion da derruba son:

Promotor: Concello de Boqueixén

Autor do proxecto: Maria Carmen Novoa Sio
Director de obra: Maria Carmen Novoa Sio
Director de execucion de obra: | a designar polo promotor

Estimouse no orzamento do proxecto, un custe de execucién material (presuposto de execuciéon
material) de 45.704,17 €.

2.1.1. Produtor de residuos (promotor).

Segundo o artigo 3 da lei 22/2011, do 28 de xullo, de residuos e solos contaminados, enténdese como
produtor de residuos a calquera persoa fisica ou xuridica que pola sia actividade produza residuos
(produtor inicial de residuos), ou calquera persoa que efectle operacions de tratamento previo, de
mestura ou doutro tipo, que ocasionen un cambio de natureza ou de composicion deses residuos.

Identificase co titular do ben inmoble en quen reside a decisién ultima de construir ou derrubar.
Segundo o artigo 2, sobre definicions, do RD 105/2008, pddense presentar tres casos:
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1. A persoa fisica ou xuridica titular da licenza urbanistica nunha obra de construciéon ou derruba;
naquelas obras que non precisen de licenza urbanistica, terd a consideracion de produtor do
residuo a persoa fisica ou xuridica titular do ben inmoble obxecto dunha obra de construcién ou
derruba.

2. A persoa fisica ou xuridica que efectle operaciéns de tratamento, de mestura ou doutro tipo, que
ocasionen un cambio de natureza ou de composicién dos residuos.

3. O importador ou adquirinte en calquera estado membro da Unién Europea de residuos de
construcién e derruba.

No presente estudio, identificase como o produtor dos residuos 6 Concello de Boqueixdn.

2.1.2. Posuidor de residuos (construtor).

Enténdese como posuidor de residuos 6 produtor de residuos ou outra persoa fisica ou xuridica
gue estea en posesion de residuos.

Na presente fase do proxecto non se determinou o axente que actuara como posuidor dos residuos,
sendo responsabilidade do produtor dos residuos (promotor) a stia designacion antes do comezo das
obras.

2.1.3. Negociante.

E toda persoa fisica ou xuridica que acttie por conta propia na compra e posterior venta de residuos,
incluidos os negociantes que non tomen posesion fisica dos residuos.

7

Na presente fase do proxecto non se determinou 6 negociante en materia de xestidon de residuos,
sendo a sua designacion responsabilidade do produtor dos residuos.
2.1.4. Axente.

E toda persoa fisica ou xuridica que organiza a valorizacién ou a eliminacién de residuos por encargo de
terceiros, incluidos os axentes que non tomen posesion fisica dos residuos.

Na presente fase do proxecto no se determinou 6 axente en materia de xestion de residuos, sendo a
sUa designacion responsabilidade do produtor dos residuos.
2.1.5. Xestor de residuos.

E a persoa ou entidade, publica ou privada, rexistrada mediante autorizacién ou comunicacién, que
realice calquera das operaciéns que compofien a xestidon dos residuos, sexa ou non o produtor dos
mesmos.

De forma mais concreta, definese como xestor de residuos a persoa fisica ou xuridica, ou entidade
publica ou privada, que realice calquera das operaciéns que compofien a recollida, o almacenamento, o
transporte, a valorizacién e a eliminacidn dos residuos, incluida a vixilancia destas operaciéns e a dos
vertedoiros, asi como a sua restauracidon ou xestion ambiental dos residuos, con independencia de
ostentar a condicién de produtor dos mesmos. Este serda designado polo produtor dos residuos
(promotor) con anterioridade 6 comezo das obras.

2.2. Obrigas.

2.2.1. Produtor de residuos (promotor).

O produtor ou outro posuidor inicial de residuos, para asegurar o tratamento adecuado dos seus
residuos, estd obrigado a:

1) Realizar o tratamento dos residuos por si mesmo.
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2) Encargar o tratamento dos seus residuos a un negociante, ou a unha entidade ou empresa, todos
eles rexistrados conforme a normativa vixente.

3) Entregar os residuos a unha entidade publica ou privada de recollida de residuos, incluidas as
entidades de economia social, para o seu tratamento.

Ditas operacidns deberan acreditarse documentalmente. Coa fin de facilitar a xestidn dos seus
residuos, esta obrigado a:

1) Subministrar 4s empresas autorizadas para levar a cabo a xestidon de residuos a informacion
necesaria para o seu adecuado tratamento e eliminacién.

2) Proporcionar as entidades locais informacién sobre os residuos que lles entreguen cando presenten
caracteristicas especiais, que podan producir trastornos no transporte, recollida, valorizacién ou
eliminacion.

3) Informar inmediatamente & administracion ambiental competente en caso de desaparicién, perda

ou escape de residuos perigosos, ou daqueles que pola sUa natureza ou cantidade podan danar o
medio ambiente.

A responsabilidade dos demais produtores ou outros posuidores iniciais de residuos, cando non
realicen o tratamento por si mesmos, conclie cando os entreguen a un negociante para o seu
tratamento, ou a unha empresa ou entidade de tratamento autorizada, sempre que a entrega se
acredite documentalmente, e se realice cumprindo os requisitos legalmente establecidos.

Debe incluir no proxecto de derruba do edificio un estudio de xestion de residuos de construcion e
derruba, que conterd como minimo:

1. Unha estimacion da cantidade, expresada en toneladas e en metros cubicos, dos residuos de
construcion e derruba que se xeraran na obra, codificados con arranxo 3 lista europea de residuos
publicada por Orde MAM/304/2002, de 8 de febreiro, pola que se publican as operacions de
valorizacion e eliminacidn de residuos e a lista europea de residuos, ou norma que a substitta.

2. As medidas para a prevencion de residuos na obra obxecto do proxecto.

3. As operaciéns de reutilizacion, valorizacién ou eliminacidon a que se destinaran os residuos que se
xeraran na obra.

4. As medidas para a separacion dos residuos en obra, en particular, para o cumprimento por parte do
posuidor dos residuos, da obriga establecida no apartado 5 do artigo 5.

5. Os planos das instalacions previstas para o almacenamento, manexo, separacion e, no seu caso,
outras operacions de xestion dos residuos de construcién e derruba dentro da obra.
Posteriormente, ditos planos poderan ser obxecto de adaptacidn as caracteristicas particulares da
obra e os seus sistemas de execucién, previo acordo da direccion facultativa da obra.

6. As prescricions do prego de prescricions técnicas particulares do proxecto, en relaciéon co
almacenamento, manexo, separacion e, no seu caso, outras operacions de xestion dos residuos de
construcion e derruba dentro da obra.

7. Unha valoracidn do custe previsto da xestién dos residuos de construcidn e derruba, que formara
parte do orzamento do proxecto en capitulo independente.

Estd obrigado a dispor da documentacién que acredite que os residuos de construcién e derruba
realmente producidos nas stas obras foron xestionados, no seu caso, en obra ou entregados a unha
instalacion de valorizacidn ou de eliminacién para o seu tratamento por un xestor de residuos
autorizado, nos termos recollidos no RD 105/2008 e, en particular, no presente estudio ou nas stas
modificaciéns. A documentacion correspondente a cada ano natural debera manterse durante os cinco
anos seguintes.
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En obras de demolicién, rehabilitacidn, reparacidon ou reforma, deberd preparar un inventario dos
residuos perigosos que se xeraran, que debera incluirse no estudio de xestién de RCD, asi como prever
a sUa retirada selectiva, coa fin de evitar a mestura entre eles ou con outros residuos non perigosos, e
asegurar o seu envio a xestores autorizados de residuos perigosos.

Nos casos de obras sometidas a licenza urbanistica, o posuidor de residuos, queda obrigado a constituir
unha fianza ou garantia financeira equivalente que asegure o cumprimento dos requisitos establecidos
en dita licenza en relacién cos residuos de construcién e demolicidn da obra, nos termos previstos na
lexislacion das comunidades auténomas correspondentes.

2.2.2. Posuidor de residuos (construtor).

A persoa fisica ou xuridica que execute a derruba - o construtor -, ademais das prescriciéns previstas na
normativa aplicable, estd obrigado a presentar & propiedade da mesma un plan que reflicta cémo
levard a cabo as obrigas que lle incumban en relacidn és residuos de construcidn e derruba que se vaian
a producir na obra, en particular as recollidas nos artigos 4.1 e 5 do RD 105/2008, e as contidas no
presente estudio.

O plan presentado e aceptado pola propiedade, unha vez aprobado pola direccion facultativa, pasara a
formar parte dos documentos contractuais da obra.

O posuidor de residuos de construcion e derruba, cando non proceda a xestionalos por si mesmo, e sen
prexuizo dos requirimentos do proxecto aprobado, estard obrigado a entregalos a un xestor de
residuos ou a participar nun acordo voluntario ou convenio de colaboracion para a sua xestién. Os
residuos de construcién e derruba destinaranse preferentemente, e por esta orde, a operacions de
reutilizacién, reciclado ou a outras formas de valorizacién.

A entrega dos residuos de construcion e derruba a un xestor por parte do posuidor habera de constar
en documento fehacente, no que figure, polo menos, a identificacion do posuidor e do produtor, a obra
de procedencia e, no seu caso, o numero de licenza da obra, a cantidade expresada en toneladas ou en
metros cubicos, ou en ambas unidades cando sexa posible, o tipo de residuos entregados, codificados
con arranxo & lista europea de residuos publicada pola Orde MAM/304/2002, do 8 de febreiro, ou
norma que a substitla, e a identificacién do xestor das operaciéns de destino.

Cando o xestor 6 que o posuidor entregue os residuos de construcion e derruba efectle unicamente
operacions de recollida, almacenamento, transferencia ou transporte, no documento de entrega
debera figurar tamén no xestor de valorizacidn, ou de eliminacion ulterior 6 que se destinardn os
residuos.

En todo caso, a responsabilidade administrativa en relacién coa cesién dos residuos de
construcién e derruba por parte dos posuidores ds xestores rexerase polo establecido no artigo 33 da
Lei 10/1998, do 21 de abril.

Mentres se encontren no seu poder, o posuidor dos residuos estard obrigado a mantelos en
condiciéns adecuadas de hixiene e seguridade, asi como a evitar a mestura de fraccions xa
seleccionadas que impida ou dificulte a stUa posterior valorizacidn ou eliminacion.

A separacidn en fraccions levarase a cabo preferentemente polo posuidor dos residuos dentro da
obra en que se produzan.

O posuidor dos residuos de construcidn e derruba estara obrigado a sufragar os correspondentes
custes de xestién, e a entregar 6 produtor os certificados e a documentacién acreditativa da xestion
dos residuos, asi como a manter a documentacién correspondente a cada ano natural durante
0s cinco anos seguintes.

2.2.3. Negociantes e axentes.

Os negociantes e axentes cumprirdn co declarado na stia comunicacion de actividades, e coas

Péxina 4 de 13



ESTUDIO PARA A XESTION DOS RESIDUOS DA OBRA

clausulas e condicions asumidas contractualmente.

Estardn obrigados a asegurar que se leve a cabo unha operacidon completa de tratamento dos residuos
gue adquiran, e a acreditalo documentalmente 6 produtor ou outro posuidor inicial de ditos residuos.

2.2.4. Xestor de residuos.

Con caracter xeral, os xestores de residuos estan obrigados a:

a)

Manter os residuos almacenados nas condiciéns que fixe a sUa autorizaciéon. A duracidon do
almacenamento dos residuos non perigosos sera inferior a dous anos cando se destinen a
valorizacién e a un ano cando se destinen a eliminacién. No caso dos residuos perigosos, en ambos
supostos, a duracion maxima sera de seis meses. Durante o seu almacenamento, os residuos
perigosos deberdn estar envasados e etiquetados con arranxo as normas internacionais e
comunitarias vixentes. Os prazos mencionados empezardn a computar desde que se inicie o
depdsito de residuos no lugar de almacenamento.

Constituir unha fianza no caso de residuos perigosos e cando asi o esixan as normas que regulan a
xestidon de residuos especificos ou as que regulan operacidns de xestion. Dita fianza tera por
obxecto responder fronte & administracion do cumprimento das obrigas que se deriven do
exercicio da actividade e da autorizacidn ou comunicacion.

Subscribir un seguro ou constituir unha garantia financeira equivalente no caso de entidades ou
empresas que realicen operacidns de tratamento de residuos perigosos, e cando asi o esixan as
normas que regulan a xestidn de residuos especificos ou as que regulan operacidns de xestidn,
para cubrir as responsabilidades que deriven destas operaciéns. Dita garantia debera cubrir, en
todo caso:

a. As indemnizaciéns debidas por morte, lesidons ou enfermidade das persoas.
b. As indemnizacidns debidas por danos nas cousas.

c. Os custes de reparacion e recuperacion do medio ambiente alterado. Esta cuantia
determinarase con arranxo as previsions da lexislacion sobre responsabilidade medioambiental.

Non mesturar residuos perigosos con outras categorias de residuos perigosos nin con outros
residuos, substancias ou materiais. A mestura inclie a dilucion de substancias perigosas. O
organo competente podera permitir mesturas sé cando:

a. aoperacion de mesturado sexa efectuada por unha empresa autorizada;

b. non aumenten os impactos adversos da xestion de residuos sobre a saide humana e o medio
ambiente, e

c. aoperacion se faga conforme as mellores técnicas dispofiibles.

Ademais as recollidas na lexislacion especifica sobre residuos, o xestor de residuos de
construcién e derruba cumprird coas seguintes obrigas:

1)

2)

No suposto de actividades de xestion sometidas a autorizacidn pola lexislacion de residuos, levar
un rexistro no que, como minimo, figure a cantidade de residuos xestionados, expresada en
toneladas e en metros cubicos, o tipo de residuos, codificados con arranxo & lista europea de
residuos publicada pola Orde MAM/304/2002, ou norma que a substitia, a identificacion do
produtor, do posuidor e da obra de onde proceden, ou do xestor, cando procedan doutra
operacién anterior de xestidon, o método de xestidén aplicado, asi como as cantidades, en toneladas
e en metros cubicos, e destinos dos produtos e residuos resultantes da actividade.

Pofier a disposicion das administracions publicas competentes, a peticion das mesmas, a
informacién contida no rexistro mencionado no punto anterior. A informacion referida a cada ano
natural deberd manterse durante os cinco anos seguintes.
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3) Estender 6 posuidor ou 6 xestor que lle entregue residuos de construcién e derruba, nos termos
recollidos neste real decreto, os certificados acreditativos da xestién dos residuos recibidos,
especificando o produtor e, no seu caso, o nimero de licenza da obra de procedencia.

Cando se trate dun xestor que leve a cabo unha operacidon exclusivamente de recollida,
almacenamento, transferencia ou transporte, debera ademais transmitir 6 posuidor ou 6 xestor que
lle entregou os residuos, os certificados da operacién de valorizacién ou de eliminacién subseguinte a
que foron destinados os residuos.

2.3. Normativa e lexislacion aplicable.

O presente estudio redactase 6 abeiro do artigo 4.1.a) do RD 105/2008, sobre obrigas do produtor de
residuos de construcién e demolicidn.

A obra obxecto do presente estudio lle é de aplicacién o RD 105/2008, en virtude do artigo 3, por
xerarse residuos de construcion e derruba definidos no artigo 3, como:

"calquera substancia ou obxecto que, cumprindo a definicion de residuo incluida no artigo 3 da lei
10/1998, do 21 de abril, se xenere nunha obra de construcion ou derruba" ou ben, "aquel residuo
non perigoso que non experimenta transformacions fisicas, quimicas ou bioldxicas significativas,
non é soluble nin combustible, nin reacciona fisica nin quimicamente nin de ningunha outra
maneira, non é biodegradable, non afecta negativamente a outras materias coas cales entra en
contacto de forma que poda dar lugar ¢ contaminacion do medio ambiente ou prexudicar d saude
humana. A lixiviabilidade total, o contido de contaminantes do residuo e a ecotoxicidade do
lixiviado deberdn ser insignificantes, e en particular non deberdn supofier un risco para a calidade
das augas superficiais ou subterrdneas”.

Non é aplicable 6 presente estudio, a excepcion contemplada no artigo 3.1 do RD 105/2008, 6 non
xerarse os seguintes residuos:

a) As terras e pedras non contaminadas por substancias perigosas reutilizadas na mesma obra, nunha
obra distinta ou nunha actividade de restauracion, acondicionamento ou recheo, sempre e cando
poda acreditarse de forma fehacente o seu destino a reutilizacion.

b) Os residuos de industrias extractivas regulados pola Directiva 2006/21/CE, do 15 de marzo.

c) Os lodos de dragado non perigosos relocalizados no interior das augas superficiais derivados das
actividades de xestién das augas e das vias navegables, de prevencién das inundacidns ou de
mitigacion dos efectos das inundacions ou as sequias, reguladas polo texto refundido da Lei de
Augas, pola Lei 48/2003, do 26 de novembro, de réxime econdmico e de prestacion de servizos dos
portos de interese xeral, e polos tratados internacionais dos que Espafia sexa parte.

A aqueles residuos que se xeneren na presente obra, e estean regulados por lexislacién especifica
sobre residuos, cando estean mesturados con outros residuos de construcién e derruba, lles sera de
aplicacion o RD 105/2008, nos aspectos non contemplados na lexislacion especifica. Para a
elaboracién do presente estudio, considerouse a normativa seguinte:

2.3.1. Xestion de residuos.

Real Decreto 108/1991, do 1 de febreiro, sobre a prevencién e reduciéon da contaminacién do
medio ambiente producida polo amianto. Ministerio de Relacidéns coas Cortes e da Secretaria do
Goberno. B.O.E. 6 de febreiro de 1991.

Lei 11/1997, do 24 de abril, de envases e residuos de envases. Xefatura do Estado. B.O.E. 25 de abril de
1997.

Real Decreto 782/1998, do 30 de abril, polo que se aproba o regulamento para a desenvolvemento e
execucidn da Lei 11/1997. Ministerio da Presidencia. B.O.E. 1 de maio de 1998.
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Real Decreto 367/2010, do 26 de marzo, de modificacién de diversos regulamentos da drea de medio
ambiente para a sua adaptacidén & lei 17/2009, do 23 de novembro, sobre o libre acceso as
actividades de servizos e o seu exercicio, e 3 Lei 25/2009, do 22 de decembro, de modificacién de
diversas leis para a sua adaptacion 4 lei de libre acceso a actividades de servizos e o seu exercicio.
Ministerio da Presidencia. B.O.E. 27 de marzo de 2010.

Resolucion do 14 de xuiio de 2001, pola que se aproba o Plan Nacional de residuos de construcion e
derruba 2001-2006. Secretaria Xeral de Medio Ambiente. B.O.E. 12 de xullo de 2001

Real Decreto 1481/2001, do 27 de decembro, polo que se regula a eliminacién de residuos mediante
depdsito en vertedoiro. Ministerio de Medio Ambiente. B.O.E. 29 de xaneiro de 2002.

Real Decreto 105/2008, do 1 de febreiro, polo que se regula a producién e xestidon dos residuos de
construcion e derruba. Ministerio da Presidencia. B.O.E. 13 de febreiro de 2008.

Real Decreto 367/2010, do 26 de marzo, de modificacidn de diversos regulamentos da drea de medio
ambiente para a sua adaptacién a lei 17/2009, do 23 de novembro, sobre o libre acceso s actividades
de servizos e o seu exercicio, e a lei 25/2009, do 22 de decembro, de modificacién de diversas leis
para a sua adaptacion 3 lei de libre acceso a actividades de servizos e o seu exercicio. Ministerio de
Presidencia. B.O.E. 27 de marzo de 2010.

Resoluciéon do 20 de xaneiro de 20091, pola gue se aproba o Plan Nacional de residuos 2008-2015.
Secretaria de Estado de Cambio Climatico. B.O.E. 26 de febreiro de 2009.

Lei 22/2011, do 28 de xullo, de residuos e solos contaminados. Xefatura do Estado. B.O.E. 29 de xullo
de 2011.

2.3.2. Xestion de residuos. Clasificacion de residuos.

Orde MAM 304/2002, do 8 de febreiro, de operacidns de valorizacion e eliminacién de residuos, e
lista europea de residuos. Ministerio de Medio Ambiente. B.O.E. 19 de febreiro de 2002 (correccion
de erros no B.O.E. 12 de marzo de 2002).

2.4. Identificacion dos residuos de construcidn e derruba xerados na obra, codificados segundo a
orde MAM/304/2002.

Todos os posibles residuos de construciéon e derruba xerados na obra codificaronse atendendo &
Orde MAM/304/2002, do 8 de febreiro, pola que se publican as operacions de valorizacion e
eliminacion de residuos, segundo a Lista Europea de Residuos (LER) aprobada pola Decision
2005/532/CE, dando lugar ds seguintes grupos:

- RCD de nivel I. terras e materiais pétreos, non contaminados, procedentes de obras de
escavacién. O RD 105/2008 (artigo 3.1.a) considera como excepcién de ser considerados como
residuos: “as terras e pedras non contaminadas por substancias perigosas, reutilizadas na mesma
obra, nunha obra distinta, ou nunha actividade de restauracion, acondicionamento ou recheo,
sempre e cando poda acreditarse de forma fehacente o seu destino d reutilizacion”.

- RCD de nivel ll: residuos xerados principalmente nas actividades propias do sector da construcion,
da derruba, da reparacidon domiciliaria e da implantacion de servizos.

Estableceuse unha clasificacion de RCD xerados, segundo os tipos de materiais dos que estan
compostos:

RCD de nivel |
‘1. Terras e pétreos da escavacion. ‘
RCD de nivel II
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RCD de natureza non pétrea
. Asfalto
. Madeira

. Metais (incluidas as suas aleacions)

. Papel e cartén

. Plastico
. Vidro
. Xeso

N[O [ wW [N [~

RCD de natureza pétrea

1. Arena, grava e outros aridos

2. Formigén

3. Ladrillos, tellas e materiais ceramicos
4. Pedra

RCD potencialmente perigosos

1. Lixos

2. Outros

2.5. Estimacion da cantidade dos residuos de construcion e derruba que se xeraran na obra.

Estimase a cantidade de residuos xerados na derruba, a partir da medicidon aproximada das unidades
de obra que compoiien o edificio a derrubar, considerando as suas caracteristicas construtivas e
tipoléxicas, en funcion do peso dos materiais integrantes de ditas unidades de obra.

A partir do peso do residuo, estimase o seu volume mediante unha densidade aparente, definida
polo cociente entre o peso do residuo, e o volume que ocupa, unha vez depositado no colector. Os
resultados resumense na seguinte taboa:

. Cddigo Densidade  Peso Volume
Material segundo OM MAM/304/2002 LER  aparente (t/m?) (1) (m?)
RCD de nivel I

RCD de natureza non pétrea
1. Madeira
Madeira 1170201 1,10 2,914| 2,649
2. Metais (incluidas as suas aleacions)
Cobre, bronce, latén 1704 01 1,50 0,008| 0,005
Aluminio 1704 02 1,50 0,008 | 0,005
Ferro e aceiro. 17 04 05 2,10 0,434 | 0,207
Metais mesturados. 17 04 07 1,50 0,078 | 0,052
Cables distintos dos especificados no codigo 17 04 10. 1704 11 1,50 0,035| 0,023
3. Papel e carton.
\Envases de papel e cartén. \ 150101 \ 0,75 0,000 \ 0,000 \
4. Plastico.
Plastico 1170203 | 0,60 0,042| 0,070 |
5. Vidro.
Vidro 1170202 | 1,00 0,450| 0,450 |
6. Xeso.
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Materiais de construcién a partir de xeso, distintos dos 17 08 02

especificados no cédigo 17 08 01.

1,00 3,105| 3,105

RCD de natureza pétrea.
1. Formigon.

‘Formigc’m (formigdns, morteiros e prefabricados). ‘ 170101 ‘ 1,50 ‘31,039\ 20,693 \
2. Ladrillos, tellas e materiais ceramicos.

Ladrillos 17 01 02 1,25 12,702 10,162
Tellas e materiais ceramicos. 17 0103 1,25 5,554 | 4,443
3. Pedra.
Residuos do corte e serrado de pedra, distintos dos 0104 13 1,50 12,278 8,185
mencionados no cédigo 01 04 07.
RCD potencialmente perigosos.
1. Outros.

Materiais de illamento, distintos dos especificados nos| 17 06 04 0,60 0,001 | 0,002
codigos 17 06 01 e 17 06 03.
Residuos mesturados de construcidn e derruba, distintos| 17 09 04 1,50 0,008| 0,005
dos especificados nos codigos 17 09 01, 17 09 02 e 17 09
03.

Na seguinte tdboa, expdfiense os valores do peso e o volume de RCD, agrupados por niveis e
apartados:

MATERIAL SEGUNDO OM MAM/304/2002 Peso (t) Volume (m?3)
RCD de nivel Il

RCD de natureza non pétrea

1. Asfalto 0,000 0,000
2. Madeira 2,914 2,649
3. Metais (incluidas as suas aleacions) 0,563 0,293
4. Papel e cartén 0,000 0,000
5. Plastico 0,042 0,070
6. Vidro 0,450 0,450
7. Xeso 3,105 3,105
RCD de natureza pétrea

1. Area, grava e outros aridos 0,000 0,000
2. Formigdn 31,039 20,693
3. Ladrillos, tellas e materiais ceramicos 18,256 14,605
4. Pedra 12,278 8,185
RCD potencialmente perigosos

1. Lixos 0,000 0,000
2. Outros 0,009 0,007

2.6. Medidas para a planificacion e optimizacion dos residuos resultantes da derruba dos
edificios.

Como criterio xeral, adoptaranse as seguintes medidas para a planificacién e optimizacién da xestion
dos residuos xerados durante a derruba da obra:

- Antes de iniciarse as obras de derruba, tomaranse as medidas necesarias para planificar e
optimizar a xestion dos residuos.
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- Efectuarase a separacién selectiva dos residuos que vaian a ser reciclados ou reutilizados, tendo
presente que a viabilidade do reciclado ou da reutilizacién dos residuos de derruba depende
dunha correcta separacién e clasificacién dos residuos valorizables, de forma selectiva. Optarase
polos traballos de deconstrucidn selectiva sobre os de derruba indiferenciada, entendendo a
deconstrucidon como un proceso que facilita a separacion dos elementos reutilizables, os materiais
reciclables e os destinados 6 vertedoiro.

- Preservaranse durante os traballos de derruba, os produtos ou materiais que sexan reutilizables
ou reciclables.

Cando os residuos sexan reutilizables, deben evitarse os golpes ou accidns que os deterioren. Se os
residuos son reciclables, non deberdn mesturarse con outros que dificulten a sda valorizacion. En
ningun caso, deben mesturarse con residuos contaminantes, porque se perderia por completo a
posibilidade de valorizalos.

Deben rexistrarse as cantidades e caracteristicas dos residuos que se transportan desde os colectores
ata os xestores autorizados. Despois da separacidon selectiva dos residuos, procederase a sua
caracterizacion, sendo necesario establecer un control sobre a natureza e as cantidades dos residuos
xerados, asi como a identificacidn dos xestores que se fagan cargo deles.

No caso de que se adopten outras medidas alternativas ou complementarias para a planificaciéon e
optimizacién da xestiéon dos residuos da derruba, se lle comunicara de forma fehacente 6 director
de obra, e 6 director da execucidon da obra para o seu coflecemento e aprobacion. Estas
medidas non suporan menoscabo algin da calidade da obra, nin interferirdn no proceso de
execucion da mesma.

2.7. Operacions de reutilizacion, valorizacién ou eliminacidén a que se destinaran os residuos de
construcion e derruba que se xeren na obra de derruba.

O desenvolvemento das actividades de valorizacion de residuos de construcidn e derruba requirira
autorizacion previa do 6rgano competente en materia medioambiental da comunidade auténoma
correspondente, nos termos establecidos pola lexislacién vixente en materia de residuos.

A autorizacion poderd ser outorgada para unha ou varias das operacidéns que se vaian a realizar, e sen
prexuizo das autorizacidns ou licenzas esixidas por calquera outra normativa aplicable & actividade.
Outorgarase por un prazo de tempo determinado, e podera ser renovada por periodos sucesivos.

A autorizacién sé se concederd previa inspeccién das instalacidns nas que vaia a desenvolverse a
actividade e comprobacion da cualificacién dos técnicos responsables da sua direccidn, e de que esta
prevista a adecuada formacion profesional do persoal encargado da sua explotacion.

En relacidn 6 destino previsto para os residuos non reutilizables nin valorables "in situ", exprésanse as
caracteristicas, a sua cantidade, o tipo de tratamento e o seu destino, na tdboa seguinte:

Material segundo OM Cdédigo | Tratamento Destino Peso Volume
MAM)/304/2002 LER (t) (m?3)
RCD de nivel I

RCD de natureza non pétrea
1. Madeira
Madeira 17 02 01| Reciclado [Xestor autorizado RNPs| 2,914 | 2,649
2. Metais (incluidas as suas aleacions)
Cobre, bronce, latén 17 04 01| Reciclado [Xestor autorizado RNPs| 0,008 | 0,005
Aluminio 17 04 02| Reciclado [Xestor autorizado RNPs| 0,008 | 0,005
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Ferro e aceiro 17 04 05| Reciclado [Xestor autorizado RNPs| 0,434 | 0,207
Metais mesturados 17 04 07| Reciclado [Xestor autorizado RNPs| 0,078 | 0,052
Cables distintos dos especificados no17 04 11| Reciclado [Xestor autorizado RNPs| 0,035 | 0,023
codigo 17 04 10.

3. Papel e carton

‘Envases de papel e carton. ‘15 01 01‘ Reciclado ‘Xestor autorizado RNPs‘ 0,000 ‘ 0,000
4. Plastico

Plastico 1702 03| Reciclado Xestor autorizado RNPs| 0,042 | 0,070
5. Vidro

Vidro 17 02 02| Reciclado [Xestor autorizado RNPs| 0,450 | 0,450
6. Xeso

Materiais de construcién a partir de{17 08 02| Reciclado [Xestor autorizado RNPs| 3,105 | 3,105
xeso, distintos dos especificados no

codigo 17 08 01.

RCD de natureza pétrea

1. Formigén

Formigdn (formigéns, morteiros €17 01 01| Reciclado/ | Planta reciclaxe RCD |31,039 | 20,693
prefabricados). Vertedoiro

2. Ladrillos, tellas e materiais ceramicos

Ladrillos 17 01 02| Reciclado | Planta reciclaxe RCD |12,702| 10,162
Tellas e materiais ceramicos 17 01 03| Reciclado | Planta reciclaxe RCD | 5,554 | 4,443
3. Pedra

Residuos do corte e serrado de pedra,01 04 13 Sen Restauracion / 12,278 | 8,185
distintos os mencionados no cédigo tratamento Vertedoiro

01 04 07. especifico

RCD potencialmente perigosos

1. Outros

Materiais de illamento distintos dos/17 06 04| Reciclado | Xestor autorizado RPs | 0,001 | 0,002
especificados nos cédigos 17 06 01 €

17 06 03.

Residuos mesturados de construcion/17 09 04| Reciclado | Planta reciclaxe RCD | 0,008 | 0,005

e derruba, distintos dos especificados
nos codigos 17 09 01, 17 09 02 e 17
09 03.

Notas:
RCD: residuos de construcion e derruba.
RSU: residuos sdlidos urbanos.

RNPs: residuos non perigosos.
RPs: residuos perigosos.

2.8.

Medidas para a separacion dos residuos de construcion e derruba en obra.

Os residuos de derruba separaranse nas seguintes fraccions cando, de forma individualizada para cada
unha de ditas fracciéns, a cantidade prevista de xeracidon para o total da obra supere as seguintes

cantidades:

Formigén 80t Ladrillos, tellas e materiais ceramicos 40t
Metais (incluidas as suas aleacions) 2t Madeira 1t

Vidro 1t Plastico 0,5t
Papel e cartén 0,5t
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Na taboa seguinte indicase o peso total expresado en toneladas, dos distintos tipos de residuos
xerados na obra obxecto do presente estudio, e a obrigatoriedade ou non da sta separacion in situ.

TIPO DE RESIDUO TOTAL RESIDUO UMBRAL SEGUNDO SEPARACION IN
OBRA (t) NORMA (t) SITU

Formigon 31.039 80.00 NON OBRIGATORIA
Ladrillos, tellas, e materiais ceramicos 18.256 40.00 NON OBRIGATORIA
Metais (incluidas as suas aleacions) 0.563 2.00 NON OBRIGATORIA
Madeira 2.914 1.00 OBRIGATORIA
Vidro 0.450 1.00 NON OBRIGATORIA
Plastico 0.042 0.50 NON OBRIGATORIA
Papel e carton 0.000 0.50 NON OBRIGATORIA

A separacion en fraccions levarase a cabo preferentemente polo posuidor dos residuos de construcion
e derruba dentro da obra.

Se por falta de espazo fisico na obra, non resulta tecnicamente viable efectuar dita separacion en
orixe, o posuidor poderd encomendar a separacién de fracciéns a un xestor de residuos nunha
instalacion de tratamento de residuos de construcion e derruba externa & obra. Neste ultimo caso, o
posuidor deberd obter do xestor da instalacién documentacion acreditativa de que este cumpriu, no
seu nome, a obriga recollida no artigo 5, sobre obrigas do posuidor de residuos de construcién e
derruba, do RD 105/2008.

O 6rgano competente en materia medioambiental da comunidade auténoma onde se localiza a obra,
de forma excepcional, e sempre que a separacidn dos residuos no fora especificada e presupostada no
proxecto de obra, podera eximir 6 posuidor dos residuos de construcidon e derruba da obriga de
separacién dalgunha ou de todas as anteriores fracciéns.

2.9. Prescricions en relacion co almacenamento, manexo, separacién e outras operaciéns de
xestion dos residuos de derruba.

O depdsito temporal dos cascallos realizarase en colectores metdlicos coa localizaciéon e condicidns
establecidas nas ordenanzas municipais, ou ben en sacos industriais cun volume inferior a un metro
cubico, quedando debidamente sinalizados e segregados do resto de residuos.

Aqueles residuos valorizables, como madeiras, plasticos, chatarra, etc., depositaranse en colectores
debidamente sinalizados e segregados do resto de residuos, coa fin de facilitar a sta xestion.

Os colectores deberan estar pintados con cores vivas, que sexan visibles durante a noite, e deben
contar cunha banda de material reflectinte de, polo menos, 15 cm ¢ largo de todo o seu perimetro,
figurando de forma clara e lexible a seguinte informacién:

- Razdn social.

- Cédigo de identificacién fiscal (C.I.F.).

- Numero de teléfono do titular do colector/envase.

- Numero de inscricién no rexistro de transportistas de residuos do titular do colector.

Dita informacion deberd quedar tamén reflectida a través de adhesivos ou placas, nos envases
industriais ou outros elementos de contencidn.

O responsable da obra @ que presta servizo o colector adoptard as medidas pertinentes para evitar
que se depositen residuos alleos @ mesma. Os colectores permaneceran pechados ou cubertos féra do
horario de traballo, coa fin de evitar o depdsito de restos alleos 4 obra e o derrame dos residuos.

O construtor debera efectuar un estrito control documental, de modo que os transportistas e xestores
de RCD presenten os vales de cada retirada e entrega en destino final. No caso de que os residuos se
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reutilicen noutras obras ou proxectos de restauracidn, deberase aportar evidencia documental do
destino final.

Evitarase a contaminacidn mediante produtos téxicos ou perigosos dos materiais plasticos, restos de
madeira, achegas ou colectores de cascallos, coa fin de proceder 4 sia adecuada segregacion.

Os residuos que contefian amianto cumprirdn os preceptos ditados polo RD 108/1991, sobre a
prevencién e reducion da contaminacién do medio ambiente producida polo amianto (artigo 7),
asi como a lexislacion laboral de aplicacidon. Para determinar a condicion de residuos perigosos ou
non perigosos, seguirase o proceso indicado na Orde MAM/304/2002, anexo Il: lista de residuos,
punto 6.

2.10. Valoracién do custe previsto da xestion dos residuos de construcion e derruba.

O custe previsto da xestion dos residuos determinouse a partir do volume dos residuos de derruba
contidos na taboa do apartado 5, sobre estimacion da cantidade dos residuos que se xerardn na
derruba do edificio.
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ACTA PREVIA DE REPLANTEO

ACTA PREVIA DE REPLANTEO

PROVINCIA: A CORUNA

CONCELLO: BOQUEIXON

PROXECTO: DERRUBA DE ESTRUTURA NO PICO SACRO
ORZAMENTO TOTAL: 88.000,000.- €

TECNICO: MARIA CARMEN NOVOA SIO, arquitecta.

Que se comprobou a realidade xeométrica da obra e a dispoiiibilidade dos terreos precisos para a sua
normal execucién.

Que se comprobaron cantos supostos figuran no proxecto redactado, e son basicos para o contrato a
celebrar.

E para que conste, expidese a presente acta, a efectos de dar cumprimento 6 previsto no artigo 126 do
Real Decreto Lexislativo 3/2011, do 14 de novembro, polo que se aproba o texto refundido da Lei de
Contratos do Sector Publico.

Boqueixdn, novembro de 2017
Maria Carmen Novoa Sio
Arquitecta
Servizos técnicos e urbanisticos municipais
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PREGO DE CONDICIONS

1. PREGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS.
1.1. DISPOSICIONS XERAIS.
1.1.1. Disposicions de caracter xeral.

1.1.1.1. Obxecto do Prego de Condicidns.

Este Prego ten como finalidade fixar os criterios da relacién que se establece entre os axentes
gue intervenen nas obras definidas no presente proxecto de demolicidn, e servir de base paraa
realizacién do contrato de obra entre o Promotor e o Contratista.

1.1.1.2. Contrato de obra.

Recoméndase a contratacidon da execucién da demolicion por unidades de obra, con arranxo 6s
documentos do proxecto, e en cifras fixas. A tal fin, o Director de Obra ofrece a
documentacidn necesaria para a realizacién do contrato de obra.

1.1.1.3. Documentacion do contrato de obra.

Integran o contrato de obra os seguintes documentos, relacionados por orde de prelacion,
atendendo ¢ valor das suas especificacions, no caso de posibles interpretacions, omisiéns ou
contradicions:

- As condicidns fixadas no contrato de obra.
- O presente prego de condicidns.

- A documentacion grafica e escrita do proxecto: planos xerais e de detalle, memorias, anexos,
medicidns e orzamentos.

No caso de interpretacién, prevalecen as especificacions literais sobre as graficas, e as cotas
sobre as medidas a escala tomadas dos planos.
1.1.1.4. Proxecto de demolicidn.

O proxecto define o sistema de demolicidn e os métodos de traballo elixidos, asi como a
magquinaria, ferramenta, mecanismos de percusion e os medios auxiliares a empregar, coa fin de
levar a bo termo a demolicidn do edificio e a xestion dos residuos xerados.

Asi mesmo, describe as medidas a adoptar, encamifiadas & prevencidn dos riscos de accidente e
enfermidades profesionais que poden ocasionarse durante os traballos de demolicidn, e as
instalacidns preceptivas de hixiene e benestar dos traballadores.

O proxecto componse da seguinte documentacion:
- MEMORIA.

- ANEXOS A MEMORIA.

- PLANOS.

- PREGO DE CONDICIONS.

- MEDICIONS E ORZAMENTO.

Os documentos complementarios 6 proxecto seran:
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- Todos os planos ou documentos de obra que, 6 longo da mesma, vaia subministrando a
Direccidon de Obra como interpretacién, complemento ou precision.

- O estudio basico de seguridade e saude.

- O plan de seguridade e saude no traballo, elaborado por cada contratista.
- O estudio de xestidn de residuos de demolicidn.

- O libro de ordes e asistencias.

- Licenzas e outras autorizaciéns administrativas.

1.1.1.5. Formalizacion do contrato de obra.

Os contratos formalizaranse, en xeral, mediante documento privado, que podera elevarse a escritura
publica a peticién de calquera das partes. O corpo destes documentos contera:

- A comunicacion da adxudicacion.
- A copia do recibo de depdsito da fianza (en caso de que se fora esixido).

- A cldusula na que se expresa, de forma categdrica, que o contratista estd obrigado 6
cumprimento estrito do contrato de obra, conforme & previsto neste prego de condiciéns e 6
resto de documentos que deben servir de base para as obras de demolicion definidas no presente
proxecto.

O contratista, antes da formalizacion do contrato de obra, dard tamén a sua conformidade
coa firma 6 pe do prego de condicidns, os planos, cadro de prezos e orzamento xeral.

Serdn a conta do adxudicatario todos os gastos que ocasione a extensidon do documento en que
se consigne o contratista.

. oz

1.1.1.6. Xurisdicion competente.

No caso de non chegar a un acordo cando xurdan diferenzas entre as partes, ambas quedan
obrigadas a someter a discusién de todas as cuestions derivadas do seu contrato as autoridades e
tribunais administrativos, con arranxo & lexislacion vixente, renunciando 6 dereito comun e 6 foro
do seu enderezo, sendo competente a xurisdicidn onde estivese localizada a obra.

1.1.1.7. Responsabilidade do contratista.

O contratista é responsable da execucion das obras de derruba nas condicions establecidas no
contrato e nos documentos que compofien o proxecto.

1.1.1.8. Accidentes de traballo.

E de obrigado cumprimento o Real Decreto 1627/1997, do 24 de outubro, polo que se establecen
as disposicions minimas de seguridade e saude nas obras de construcidon, e demais lexislacion
vixente que, tanto directa como indirectamente, inciden sobre a planificacién da seguridade e
salde nos traballos da derruba do edificio.

E responsabilidade do coordinador de seguridade e satde, 6 abeiro do Real Decreto 1627/1997, o
control e o seguimento, durante toda a execucidon da demolicidn, do plan de seguridade e saude
redactado polo contratista.

1.1.1.9. Danos e prexuizos a terceiros.

O contratista serd responsable de todos os accidentes que, por inexperiencia ou descoido,
sobreviran tanto na edificacidn onde se efectlien as obras como nas lindeiras ou contiguas. Serd por
tanto da sua conta o pagamento das indemnizacidons a quen corresponda e cando a elo houbese
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lugar, e de todos os danos e prexuizos que podan ocasionarse ou causarse nas operaciéns da
execucion das obras de derruba.

Asi mesmo, serd responsable dos danos e prexuizos directos ou indirectos que se podan
ocasionar fronte a terceiros como consecuencia da obra, tanto nela como nos seus redores,
incluso os que se produzan por omisidon ou neglixencia do persoal 6 seu cargo, asi como os
que se deriven dos subcontratistas e industriais que interveian na obra.

E da sua responsabilidade manter vixente durante a execucién dos traballos unha péliza de seguros
fronte a terceiros, na modalidade de "Todo risco 6 derribo e a construcidn", subscrita por unha
compafiia aseguradora coa suficiente solvencia para a cobertura dos traballos contratados. Dita
podliza serd aportada e ratificada polo promotor ou propiedade, non podendo ser cancelada
mentres non se firme a acta de recepcién provisional da obra.

1.1.1.10. Anuncios e carteis.

Sen previa autorizacidon do promotor, non se poderan colocar nas obras nin nos seus valados mais
inscricidns ou anuncios que os convenientes 6 réxime dos traballos e os esixidos pola policia local.

1.1.1.11. Copia de documentos.

O contratista, 4 sua costa, ten dereito a sacar copias dos documentos integrantes do proxecto.

1.1.1.12. Achados.

O promotor resérvase a posesion das antigliidades, obxectos de arte ou substancias minerais
utilizables que se encontren nas escavacions e derrubas practicadas nos seus terreos ou
edificacions. O contratista deberd empregar, para extraelos, todas as precaucidns que se lle
indiquen por parte do director de obra.

O promotor pagara 6 contratista o exceso de obras ou gastos especiais que estes traballos
ocasionen, sempre que estean debidamente xustificados e aceptados pola direccion facultativa.
1.1.1.13. Causas de rescision do contrato de obra.

Consideraranse causas suficientes de rescision de contrato:

a) A morte ou incapacitacion do contratista.

b) A quebra do contratista.

c) As alteracidons do contrato polas causas seguintes:

a. A modificacién do proxecto en forma tal que represente alteraciéns fundamentais do mesmo
a xuizo do director de obra e, en calquera caso, sempre que a variacién do orzamento de
execucion material, como consecuencia destas modificacidns, represente unha desviacion
maior do 20%.

b. As modificaciéns de unidades de obra, sempre que representen variaciéns en mdis ou en
menos do 40% do proxecto orixinal, ou mais dun 50% de unidades de obra do proxecto
reformado.

d) A suspensidn de obra comezada, sempre que o prazo de suspension excedera dun ano e, en
todo caso, sempre que por causas alleas & contratista non se dea comezo @ obra adxudicada
dentro do prazo de tres meses a partir da adxudicacién. Neste caso, a devolucién da fianza
sera automatica.

e) Que o contratista non comece os traballos dentro do prazo sinalado no contrato.

f) O incumprimento das condiciéns do contrato cando implique descoido ou mala fe, con prexuizo
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dos intereses das obras.
g) O vencemento do prazo de execucion da derruba.
h) O abandono da obra sen causas xustificadas.

i) A mala fe na execucién da derruba.

1.1.1.14. Omisions: boa fe.

As relacidns entre o promotor e o contratista, reguladas polo presente prego de condiciéns e a
documentacidon complementaria, consisten na prestacion dun servizo 6 promotor por parte do
contratista mediante a execucién dunha obra, baseandose na BOA FE mutua de ambas partes, que
pretenden beneficiarse desta colaboracidon sen ningln tipo de prexuizo. Por este motivo, as
relacions entre ambas partes e as omisidons que podan existir neste prego e a documentacion
complementaria do proxecto e da obra, entenderanse sempre suplidas pola BOA FE das partes,
que as emendaran debidamente coa fin de levar a cabo a derruba e a xestién dos residuos xerados,
de forma eficiente e sostible.

1.1.2. Disposicions relativas a traballos e medios auxiliares.

Describense as disposicidns basicas a considerar na execucion da derruba, relativas 6s traballos e
medios auxiliares.

1.1.2.1. Accesos e valados.

O contratista dispora, pola stua conta, os accesos a obra, o cerramento ou o valado desta e o seu
mantemento durante os traballos de derruba, pudendo esixir o director de execucidn da obra a sua
modificacién ou mellora.

1.1.2.2. Inicio da obra e ritmo de execucién dos traballos.

O contratista dard comezo as obras de derruba no prazo especificado no respectivo contrato,
desenvolvéndose de maneira adecuada para que dentro dos periodos parciais sinalados se realicen
os traballos, de modo que a execucion total se leve a cabo dentro do prazo establecido no contrato.

Serd obriga do contratista comunicar @ direccién facultativa o inicio das obras de derruban, de
forma fehacente e preferiblemente por escrito, polo menos con tres dias de antelacién.

O director de obra redactara a acta de comezo da obra de derruba o dia de inicio dos traballos e a
asinardn na mesma obra, xunto con el, o director da execucién da obra, o promotor e o contratista.
Para a sua formalizacidon, comprobara que na obra existe copia dos seguintes documentos:

- Proxecto de derruba, cos seus anexos e modificacions.

- Plan de seguridade e saude no traballo e a slia acta de aprobacién por parte do coordinador
de seguridade e saude durante a execucion dos traballos.

- Licenza de obra outorgada polo Concello.

- Comunicacién de apertura do centro de traballo, efectuada polo contratista.

- Outras autorizacions, permisos e licenzas que sexan preceptivas por outras administraciéns.
- Libro de ordes e asistencias.

- Libro de incidencias.

A data da acta de comezo da obra marca o inicio dos prazos parciais e o prazo total dos traballos de
derruba.
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1.1.2.3. Orde dos traballos.

A determinacién da orde dos traballos é, por regra xeral, facultade do contratista, salvo
nagueles casos en que, por circunstancias de natureza técnica, ou por razéns de seguridade, se
estime conveniente a sUa variacion por parte da direccidn facultativa.

1.1.2.4. Facilidades para outros contratistas.

De acordo co que requira a direccion facultativa, o contratista dard todas as facilidades razoables
para a realizacion dos traballos que lle sexan encomendados &s subcontratistas ou outros
contratistas que intervefan nos traballos de derruba. Todo elo sen prexuizo das compensaciéns
econdmicas as que haxa lugar pola utilizacidn dos medios auxiliares ou o subministro de enerxia,
ou outros conceptos.

En caso de litixio, todos eles axustaranse 6 que resolva a direcciéon facultativa.

1.1.2.5. Modificacion do proxecto por causas imprevistas ou de forza maior.

Cando se precise modificar o proxecto por causas imprevistas, por motivos de seguridade ou por
calquera incidencia, non se interromperan os traballos, continuandose segundo as instrucidns da
direccidn facultativa, en tanto se formula ou se tramita o proxecto reformado.

O contratista estd obrigado a realizar, co seu persoal e os seus medios materiais, canto a
direccion de execucién da obra dispona para apeos, apuntalamentos, derrubas, recalces ou
calquera obra de caracter urxente, anticipando de momento este servizo, cuxo importe lle serd
consignado nun orzamento adicional ou abonado directamente, de acordo co que se convefia.

1.1.2.6. Interpretacidns, aclaracidons e modificacions do proxecto.

O contratista podera requirir do director de obra ou do director de execucién da obra, segundo os
seus respectivos cometidos e atribucidns, as instrucidons ou aclaracidons que se precisen para a
correcta interpretacion e execucidon da obra de derruba.

Cando se trate de interpretar, aclarar ou modificar preceptos dos pregos de condiciéns ou
indicaciéns dos planos, bosquexos, ordes e instrucidns correspondentes, comunicaranse
necesariamente por escrito 6 contratista, estando este a suda vez obrigado a devolver os orixinais
ou as copias, subscribindo coa sta firma o enterado, que figurara 6 pé de todas as ordes,
avisos e instrucidons que reciba tanto do director de execucién da obra, como do director de
obra.

Calguera reclamaciéon que crea oportuno facer o contratista en contra das disposiciéns
tomadas pola direccidn facultativa, debera dirixila, dentro do prazo de tres dias, a quen a ditara,
quen lle dard o correspondente recibo, si este o solicitase.

1.1.2.7. Prdrroga por causa de forza maior.

Se, por causa de forza maior ou independentemente da vontade do contratista, este non puidese
comezar as obras, tivese que suspendelas ou non lle fora posible terminalas nos prazos prefixados,
se lle outorgara unha prérroga proporcionada para o seu cumprimento, previo informe favorable do
director de obra. Para elo, o contratista expora, en escrito dirixido 6 director de obra, a causa que
impide a execucidn ou a marcha dos traballos e o retraso que por elo se orixinaria nos prazos
acordados, razoando debidamente a prdrroga que por dita causa solicita.

1.1.2.8. Responsabilidade da direccion facultativa no retraso da obra.

O contratista non poderd escusarse de non ter cumprido os prazos estipulados alegando como
causa a carencia de planos ou ordes da direccién facultativa, a excepcion do caso en que, tendoo
solicitado por escrito, non se lle houbese proporcionado.
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1.1.2.9. Limpeza das obras.

E obriga do contratista manter limpas as obras e os seus redores, tanto de cascallos como de
materiais sobrantes, retirar as instalacidns provisionais que no sexan necesarias, asi como executar
todos os traballos e adoptar as medidas que sexan apropiadas para que a obra presente bo aspecto.

1.1.2.10. Obras sen prescricidns explicitas.

Na execucion de traballos que pertencen a8 derruba do edificio, para os que non existan
prescriciéns consignadas explicitamente neste prego nin na restante documentacion do proxecto, o
contratista aterase, en primeiro termo, as instrucidns que dite a direccidn facultativa das obras e,
en segundo lugar, 4s normas e practicas da boa construcion.

1.2, DISPOSICIONS FACULTATIVAS.

1.2.1. Definicién, atribucions e obrigas dos axentes da edificacion.

As atribucions e as obrigas dos distintos axentes intervintes na edificacion son as reguladas
nos seus aspectos xerais pola Lei 38/1999, de ordenacidn da edificacién (LOE).

1.2.2. Axentes que interveiien na obra segundo a Lei 38/1999 (LOE).

Os axentes intervintes no proceso de derruba sindlanse no apartado "Axentes intervintes" da
memoria descritiva do proxecto.

1.2.3. Axentes en materia de seguridade e satide segundo o RD 1627/1997.

Os axentes intervintes en materia de seguridade e salde sinalanse no apartado "Axentes intervintes"
da memoria do estudio basico de seguridade e saude.

1.2.4. Axentes en materia de xestidn de residuos segundo o RD 105/2008.

Os axentes que intervefien na xestion dos residuos da derruba definense no apartado "Axentes
intervintes" do anexo "estudio de xestién de residuos".

1.2.5. Visitas facultativas.

Son as realizadas & obra de maneira conxunta ou individual por calquera dos membros que
compofien a direccién facultativa. A intensidade e nimero de visitas dependera dos cometidos que
a cada axente lle son propios, podendo variar en funcién dos requirimentos especificos e da maior
ou menor esixencia presencial requirible 6 técnico en cada caso, e segundo cada unha das fases da
obra. Deberdn adaptarse 6 proceso loxico de derruba, podendo os axentes ser ou non coincidentes
na obra, en funcidn da fase concreta que se estea desenvolvendo en cada momento, e do cometido
esixible a cada cal.

1.2.6. Obrigas dos axentes intervintes.

As obrigas dos axentes que intervefien na edificacién son as contidas nos artigos 9, 10, 11, 12, 13,
14, 15 e 16, do capitulo Il da LOE e demais lexislacion aplicable.

As garantias e responsabilidades dos axentes e traballadores da obra fronte ds riscos derivados das
condicidns de traballo en materia de seguridade e salide, son as establecidas pola Lei 31/1995, de
prevencién de riscos laborais, e o Real Decreto 1627/1997, sobre disposicions minimas de
seguridade e de saude nas obras de construcion.

1.2.6.1. O promotor.

E a persoa fisica ou xuridica, publica ou privada, que individual ou colectivamente decide,
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impulsa, programa e financia con recursos propios ou alleos, as obras de edificacién para si ou
para o seu posterior alleamento, entrega ou cesién a terceiros, baixo calquera titulo.

Ten a responsabilidade de contratar ds técnicos redactores do preceptivo estudio de seguridade e
Salde - ou estudio basico, no seu caso - 6 igual que 6s técnicos coordinadores na materia na fase
que corresponda, todo elo segundo o establecido no RD 1627/1997, do 24 de outubro, polo que se
establecen as disposicions minimas en materia de seguridade e salde nas obras de derruba,
facilitando copias as empresas contratistas, subcontratistas ou traballadores auténomos
contratados directamente polo promotor, esixindo a presentacion de cada plan de seguridade e
saude previamente 6 comezo das obras.

O promotor tera a consideracion de contratista cando realice a totalidade ou determinadas
partes da obra con medios humanos e recursos propios, ou no caso de contratar directamente a
traballadores auténomos para a sua realizacidn, ou para traballos parciais da mesma, excepto nos
casos estipulados no Real Decreto 1627/1997.

1.2.6.2. O proxectista.

E o axente que, por encargo do promotor e con suxeicidn & normativa técnica e urbanistica
correspondente, redacta o proxecto.

Tomard en consideracion, nas fases de concepcion, estudio e elaboracién do proxecto de
derruba, os principios e criterios xerais de prevencidon en materia de seguridade e saude, de acordo
coa lexislacion vixente.

1.2.6.3. O contratista e subcontratista.
Segundo define o artigo 2 do Real Decreto 1627/1997:

- Contratista é a persoa fisica ou xuridica que asume contractualmente ante o promotor, con
medios humanos e materiais propios ou alleos, o compromiso de executar a totalidade ou
parte das obras de derruba, con suxeicién 6 proxecto e 6 contrato.

- Subcontratista é a persoa fisica ou xuridica que asume contractualmente ante o contratista,
empresario principal, o compromiso de realizar determinadas partes ou instalacions da obra,
con suxeicién 6 proxecto polo que se rexe a sUa execucion.

O contratista comunicara & autoridade laboral competente a apertura do centro de traballo na que
incluird o plan de seguridade e saude 6 que se refire o artigo 7 do R.D.1627/1997.

Adoptara todas as medidas preventivas que cumpran os preceptos en materia de prevencién de
riscos laborais e seguridade e salde que establece a lexislacion vixente, redactando o
correspondente plan de seguridade, e axustandose ¢ cumprimento estrito e permanente do
establecido no estudio basico de seguridade e saude, dispofiendo de todos os medios necesarios e
dotando 6 persoal do equipamento de seguridade esixibles, cumprindo as ordes efectuadas
polo coordinador de seguridade e saude na fase de execucion da derruba.

Supervisarda de maneira continuada o cumprimento das normas de seguridade, tutelando as
actividades dos traballadores 6 seu cargo e, no seu caso, relevando do seu posto a todos aqueles
que puideran menoscabar as condicidns basicas de seguridade persoais ou xerais, por non estar
nas condicions adecuadas.

Entregard a informacidn suficiente 6 coordinador de seguridade e salde na obra, onde se acredite a
estrutura organizativa da empresa, as suas responsabilidades, funcions, procesos, procedementos
e recursos materiais e humanos dispofiibles, coa fin de garantir unha adecuada accién preventiva de
riscos da obra.

Entre as responsabilidades e obrigas do contratista e dos subcontratistas en materia de seguridade e
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saude, cabe destacar as contidas no artigo 11 "Obrigas dos contratistas e subcontratistas" do R.D.
1627/1997:

- Aplicar os principios da accion preventiva que se recollen no artigo 15 da Lei de Prevencion de
Riscos Laborais.

- Cumprir e facer cumprir 6 seu persoal o establecido no plan de seguridade e saude.

- Cumprir a normativa en materia de prevencién de riscos laborais, tendo en conta, no seu
caso, as obrigas sobre coordinacion de actividades empresariais previstas no artigo 24 da lei de
prevencién de riscos laborais, e as disposicions minimas establecidas no anexo IV do RD
1627/1997, durante a execucidn da demolicidn.

- Informar e proporcionar as instrucidns adecuadas e precisas 0s traballadores auténomos sobre
todas as medidas que deban adoptarse no referente 4 sua seguridade e salde na obra.

- Atender as indicacidons e consignas do coordinador en materia de seguridade e salde,
cumprindo estritamente as suas instruciéns durante a execucién da derruba.

Responderan da correcta execucidon das medidas preventivas fixadas no plan de seguridade e saude
no relativo as obrigas que lles correspondan a eles directamente ou, no seu caso, s traballadores
auténomos por eles contratados.

Responderan solidariamente das consecuencias que se deriven do incumprimento das medidas
previstas no plan, nos termos do apartado 2 do artigo 42 da lei de prevencién de riscos laborais.

As responsabilidades dos coordinadores, da direccién facultativa e do promotor, non eximirdn das
slas responsabilidades ds contratistas e s subcontratistas.

1.2.6.4. A direccion facultativa.

Segundo define o artigo 2 do RD 1627/1997, enténdese como direccién facultativa, 6 técnico ou os
técnicos competentes designados polo promotor, encargados da direccién e do control da execucién
da demolicién.

As responsabilidades da direccidn facultativa e do promotor, non eximen en ningln caso das
atribuibles 6s contratistas e 6s subcontratistas.

1.2.6.5. Coordinador de seguridade e satide en proxecto.

E o técnico competente designado polo promotor para coordinar, durante a fase do proxecto de
execucién, a aplicaciéon os principios e criterios xerais de prevencion en materia de seguridade e
salde.

1.2.6.6. Coordinador de seguridade e satide en execucion.

O coordinador de seguridade e saide durante a execucion da derruba é o técnico competente
designado polo promotor, que forma parte da direccidon facultativa.

Asumird as tarefas e responsabilidades contidas na guia técnica sobre o RD 1627/1997, sendo as
suas funcions consistentes en:

- Coordinar a aplicacién dos principios xerais de prevencion e de seguridade, tomando as
decisidns técnicas e de organizaciéon, coa fin de planificar as distintas tarefas ou fases de
traballo que vaian a desenvolverse simultdnea ou sucesivamente, estimando a duracién
requirida para a execucion das mesmas.

- Coordinar as actividades da obra para garantir que os contratistas e, no seu caso, o0s
subcontratistas e os traballadores autdnomos, apliquen de maneira coherente e responsable
os principios da acciéon preventiva recollidos na lexislacion vixente.
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- Aprobar o plan de seguridade e saude elaborado polo contratista e, no seu caso, as
modificacidns introducidas no mesmo.

- Organizar a coordinacién de actividades empresariais prevista na lei de prevencién de riscos
laborais.

- Coordinar as accions e funciéns de control da aplicacion correcta dos métodos de
traballo.

s

- Adoptar as medidas necesarias para que sé as persoas autorizadas podan acceder 3
obra. A direccién facultativa asumird esta funcién cando non fora necesaria a designacién
dun coordinador.

1.3. DISPOSICIONS ECONOMICAS.

1.3.1. Definicion.

As condicidns econdmicas fixan o marco de relacidons econémicas para o pagamento e recepcion da
obra. Tefien un caracter subsidiario respecto 6 contrato de obra, establecido entre as partes que

s

intervefien, promotor e contratista, que é, en definitiva, o que ten validez.
1.3.2. Contrato de obra.

O contrato de obra deberd prever as posibles interpretaciéns e discrepancias que puideran xurdir
entre as partes, asi como garantir que a direccién facultativa poda, de feito, coordinar, dirixir e
controlar a derruba, polo que é conveniente que se especifiquen e determinen con claridade,
como minimo, os seguintes puntos:

- Documentos a achegar polo contratista.

- Condicidons de ocupacion do solar e inicio das obras.

- Determinacién dos gastos de enganches e consumos.

- Responsabilidades e obrigas do contratista: lexislacion laboral.
- Responsabilidades e obrigas do promotor.

- Orzamento do contratista.

- Revisiéon de prezos (no seu caso).

- Forma de pago: certificacidns.

- Retencidns en concepto de garantia (nunca menos do 5%).
- Prazos de execucién: plan de obra.

- Retraso da obra: penalizaciéns.

- Litixio entre as partes.

Dado que este prego de condicidons econdmicas é complemento do contrato de obra, en caso de
qgue non exista contrato de obra algin entre as partes, se lle comunicarda & direccidon
facultativa, que pora a disposicion das partes o presente prego de condiciéns econdmicas que
podera ser usado como base para a redaccion do correspondente contrato de obra.

1.3.3. Criterio xeral.

Todos os axentes que intervefien no proceso da obra, definidos na LOE, tefien dereito a percibir
puntualmente as cantidades devengadas pola sUa correcta actuacién con arranxo as condicidns
contractualmente establecidas, podendo esixirse reciprocamente as garantias suficientes para o
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cumprimento dilixente das suas obrigas de pago.

1.3.4. Fianzas.

O contratista presentara unha fianza con arranxo 6 procedemento que se estipule no contrato de
obra.

1.3.4.1. Execucidn de traballos con cargo & fianza.

Se o contratista se negase a facer pola sla conta os traballos precisos para ultimar a obra nas
condiciéns contratadas, o director de obra, en nome e representacién do promotor, ordenara
executalos a un terceiro, ou poderd realizalos directamente por administracién, abonando o seu
importe coa fianza depositada, sen prexuizo das accidns a que tefia dereito o promotor, no caso
de que o importe da fianza non bastase para cubrir o importe dos gastos efectuados nas unidades
de obra que non fosen de recibo.

1.3.4.2. Devolucion das fianzas.

A fianza recibida sera devolta 6 contratista nun prazo establecido no contrato de obra, unha vez
firmada a acta de recepcion definitiva da obra. O promotor podera esixir que o contratista lle
acredite a liquidacién e finiquito das suas débedas causadas pola execucion da obra, tales como
salarios, subministros e subcontratos.

1.3.4.3. Devolucién da fianza no caso de efectuarse recepcions parciais.

Se o promotor, coa conformidade do director de obra, accedera a facer recepcidéns parciais, terd
dereito o contratista a que se lle devolva a parte proporcional da fianza.

1.3.4.4. Presuposto de execucion material (PEM).

Se denomina presuposto de execucién material 6 resultado obtido pola suma dos produtos do
numero de cada unidade de obra polo seu prezo unitario e das partidas alzadas. E dicir, o custe da
obra sen incluir os gastos xerais, o beneficio industrial, e o imposto sobre o valor engadido.

1.3.4.5. Prezos contraditorios.

Sé se producirdn prezos contraditorios cando o promotor, por medio do director de obra, decida
introducir cambios no proceso de derruba, ou cando sexa necesario afrontar algunha circunstancia
imprevista.

O contratista sempre estard obrigado a efectuar os cambios indicados. A falta de acordo, o prezo
resolverase contraditoriamente entre o director de obra e o contratista antes de comezar a
execucién dos traballos, e no prazo que determine o contrato de obra ou, no seu defecto,
antes de quince dias habiles desde que se lle comunique fehacentemente 6 director de obra.

1.3.4.6. Reclamacion de aumento de prezos.

Se o contratista, antes da firma do contrato de obra, non tivese feito a reclamacién ou
observacion oportuna, non poderd baixo ningun pretexto de error ou omisidon reclamar
aumento dos prezos fixados no cadro correspondente do orzamento que sirva de base para a
execucion das obras.

1.3.4.7. Darevision dos prezos contratados.

O orzamento presentado polo contratista enténdese que é pechado, polo que non se aplicard
revision de prezos. SO se procederd a efectuar revision de prezos cando quedara explicitamente
determinado no contrato de obra entre o promotor e o contratista.
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1.3.5. Valoracion e pagamento dos traballos.

1.3.5.1. Forma e prazos de pagamento das obras.

Realizarase por certificacions de obra, e recolleranse as condiciéns no contrato de obra establecido
entre as partes que intervefien (promotor e contratista) que, en definitiva, é o que ten validez.

Os pagos efectuaranse pola propiedade nos prazos previamente establecidos no contrato de obra, e
o seu importe corresponderd precisamente 6 das certificacions da obra conformadas polo director
de execucion da obra, 6 abeiro das que se verifican aqueles.

1.3.5.2. Relacions valoradas e certificacions.

Nos prazos fixados no contrato de obra entre o promotor e o contratista, este ultimo formulara
unha relaciéon valorada das obras executadas durante as datas previstas, segundo a medicién
practicada polo director de execucion da obra.

s

As certificacions de obra serdn o resultado de aplicar, 4 cantidade de obra realmente
executada, os prezos contratados das unidades de obra. Sen embargo, os excesos de obra realizada
en unidades, tales como escavaciéns e formigdns, que sexan imputables & contratista, non serdn
obxecto de certificacién algunha.

Os pagos efectuaranse polo promotor nos prazos previamente establecidos, e o seu importe
corresponderd 6 das certificaciéns de obra, conformadas pola direccién facultativa. Teran o
cardcter de documento e entregas a boa conta, suxeitas as rectificacidns e variacidns que se deriven
da liquidacién final, non supofiendo tampouco ditas certificacions parciais a aceptacién, a
aprobacidn, nin a recepcién das obras que comprenden.

As relacidns valoradas conteran sé a obra executada no prazo 6 que a valoracién se refire. Se a
direccion facultativa o esixira, as certificacions estenderanse a orixe.
1.3.5.3. Mellora de obras libremente executadas.

Cando o contratista introducise calquera modificacion no proceso de derruba, sen solicitarlla
expresamente a direccion facultativa, non terd dereito mas que 6 pagamento do que puidera
corresponderlle no caso de habelas executado coa estrita suxeicidon é proxecto.

1.3.5.4. Pagamento de traballos presupostados con partida alzada.

O pagamento dos traballos presupostados en partida alzada efectuarase previa xustificacién por parte
do contratista. Para elo, o director de obra indicara 6 contratista, con anterioridade a stia execucion, o
procedemento que debera seguirse para levar dita conta.

1.3.5.5. Pagamento de traballos especiais non contratados.

Cando fose preciso efectuar calquera tipo de traballo de indole especial ou ordinaria que, por non
estar contratado, non sexa de conta do contratista, e se non se contratasen con terceira persoa, terd o
contratista a obriga de realizalos, e de satisfacer os gastos de toda clase que ocasionen, os cales lle
seran pagados pola propiedade por separado, e nas condiciéns que se estipulen no contrato de obra.

1.3.6. Indemnizacidns Mutuas.

1.3.6.1. Indemnizacién por retraso do prazo de terminacién das obras de derruba.

Se, por causas imputables ¢ contratista, as obras de derruba sufriran un retraso na sua
finalizacién con relacidon 6 prazo de execucidon previsto, o promotor poderd impor 6 contratista,
con cargo a ultima certificacién, as penalizacidons establecidas no contrato, que nunca seran
inferiores 6 prexuizo que puidera causar o retraso da obra.
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1.3.6.2. Demora dos pagamentos por parte do promotor.

Regularanse no contrato de obra as condicidns a cumprir por parte de ambos.
1.3.7. Varios.

1.3.7.1. Seguro das obras.

O contratista esta obrigado a asegurar a obra de derruba contratada, durante todo o tempo que
dure a sUa execucién, ata a recepcién definitiva.

1.3.7.2. Custodia da obra.

O contratista estd obrigado a custodiar a obra contratada durante todo o tempo que dure a
derruba, ata a recepcién definitiva.

1.3.7.3. Uso polo contratista do edificio ou bens do promotor.

Non podera o contratista facer uso do edificio ou bens do promotor durante a execucién das
obras sen o consentimento do mesmo.

1.3.7.4. Prazos de execucion: plan de obra.

No contrato de obra deberdn figurar os prazos de execucidn e entrega, tanto totais como
parciais. Ademais, serd conveniente xuntar 6 respectivo contrato un plan de obra dos traballos de
derruba onde figure, de forma grafica e detallada, a duracién das distintas fases, que debera ser
firmado polas partes contratantes.

1.3.7.5. Liquidacidn final das obras de derruba.

Entre o promotor e contratista, a liquidacién da obra de derruba debera facerse de acordo
coas certificacidns conformadas pola direccién de obra. Se a liquidacion se realizara sen o visto bo
da direccién de obra, esta sé mediara, en caso de desavenencia ou desacordo, no recurso ante os
tribunais.

2. PREGO DE CONDICIONS TECNICAS PARTICULARES.

2.1. DISPOSICIONS DE CARACTER XERAL.

As disposicions incluidas no presente prego compleméntanse coas condicions de execucién da
derruba descritas na memoria, coas medidas preventivas, proteccidons colectivas e equipos de
proteccién individual previstos no estudio bdsico de seguridade e salde, e coas prescricions e medidas
de planificacién e optimizacién da xestién incluidas no estudio de xestién de residuos. Os apartados
gue complementan as disposicidéns do presente prego son:

- Memoria do proxecto: proceso de derruba.

- Memoria do estudio basico de seguridade e saude: identificacion de risos e medidas
preventivas a adoptar.

- Prego de condiciéns do estudo basico de seguridade e salde: medios de proteccion
colectiva, e medios de proteccién individual.

- Estudio de xestién de residuos: medidas para a planificacion e optimizacion da xestién dos
residuos resultantes da demolicion do edificio, e prescriciéns en relacion co almacenamento,
manexo, separacion e outras operacions de xestién dos residuos de derruba.

2.2. DISPOSICIONS PARTICULARES.
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2.2.1. Normas e medidas de seguridade a adoptar na demolicion.

Ademais das disposicidons e medidas preventivas expostas no apartado anterior, teranse en conta as
contidas no correspondente plan de seguridade e saude desenvolto polo contratista.

2.2.1.1. Antes da derruba.

Realizarase unha visita de inspeccién que percorrerd todas as dependencias do edificio,
comprobando que non existe ningun almacenamento de combustibles ou substancias perigosas,
gue no se aprecian fugas de gases, vapores toxicos ou substancias inflamables, e que non se
observan zonas que requiran unha desinfeccién previa.

Protexeranse ou retiraranse, no seu caso, os elementos urbanos e o mobiliario publico con risco
de deterioro a causa da derruba.

O edificio estard rodeado por unha valla de altura non menor de 2 m, localizada a unha distancia do
edificio maior de 1,50m. Cando dificulte o paso, disporanse luces vermellas indicativas, cunha
separaciéon menor de 10 m, 6 largo do cerramento e en cada esquina.

Delimitarase toda a zona afectada pola derruba mediante o seu valado e sinalizacién, indicando de
forma claramente visible os accesos reservados 6 persoal e és vehiculos, as zonas especificas de
traballo, a localizacién das instalacions provisionais de hixiene e benestar, a zona de afeccién e o
campo de accidn da maquinaria, e no seu caso, o lugar destinado 4 achega de combustible.

Disporase na obra, para o servizo e uso dos operarios, das ferramentas necesarias e dos equipos
de proteccidon individual (EPI) especificados no estudio basico de seguridade e saude, que
deberan manterse en boas condicions de uso.

Os usuarios teran o adestramento e a formacidn apropiados para o manexo dos distintos tipos de
ferramentas, utilizandoas de maneira adecuada a cada tipo de traballo que se realice, e cofiecendo
as medidas de seguridade a adoptar para o seu correcto uso.

Dispora na obra dunha toma de auga para o rego das zonas de traballo, evitando con elo a formacién
de po durante a execucién da demolicion.

Non se permitirdn fogueiras, brasas ou barbacoas dentro do recinto do edificio, nin se empregard o
lume con propagacion de chama como medio de derruba.

Apuntalaranse os ocos e apearanse 0s paramentos que revistan algin risco durante a execucion da
derruba.

Instalaranse convenientemente as estadas, plataformas de traballo, tolvas, canaletas e todos os
medios auxiliares necesarios, para que a demolicién se leve a cabo de forma segura e co menor
impacto medioambiental xerado polo po e os cascallos.

2.2.1.2. Durante a derruba.

Non se permitird a presenza de persoal no mesmo plano vertical da zona de traballo, sendo
aconsellable que todos os operarios se localicen no mesmo nivel, co obxectivo de evitar accidentes
ocasionados polos restos desprendidos da derruba.

Procederase 6 risco dos elementos e os cascallos da derruba, para evitar a formacion de po.

Acoutaranse e vixiaranse convenientemente as zonas de caida de cascallos, evitando a sua
acumulaciéon sobre os elementos estruturais. Cando sexa inevitable, limitarase o seu peso, de modo
gue non se superen as sobrecargas previstas no proxecto inicial, non superando en ningln caso os 200
kg/m?2.

Evitarase a acumulacidn e o apoio dos cascallos sobre as vallas e os paramentos verticais, para non
transmitir empuxes que podan derrubar de forma inesperada ditos elementos, pofiendo en risco a
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seguridade dos operarios.

Se xurdise calquera imprevisto ou anomalia de importancia durante a execucidn da derruba, darase
parte inmediatamente & direccidn facultativa. Cando se trate de fisuras ou gretas, procederase a
colocacidn de testemufias en ambas caras do elemento construtivo, para controlar as suas alteracions,
indicdndose a data da sua colocacién. O encargado da obra vixiara de forma continua a sua evolucion,
polo menos, duas veces 6 dia, incluidos os festivos, debendo anotar e comunicar o seu
comportamento a direccion facultativa, procedendo & paralizacion parcial da derruba na zona
afectada, e 6 apuntalamento ou consolidacién do elemento, se fose necesario.

O finalizar a xornada, as zonas do edificio que podan verse afectadas protexeranse da chuvia mediante
lonas ou pldsticos, evitando que queden elementos inestables que podan ser derrubados
inesperadamente polo vento ou outras condicidns atmosféricas.

A derruba efectuarase seguindo a orde inversa que corresponde a construcién dunha obra nova,
procedendo desde arriba cara abaixo, e intentando que a derruba se realice 6 mesmo nivel, evitando a
presenza de persoas localizadas nas proximidades de elementos que se derruben ou envorquen.

Cando exista risco de caida do operario desde unha altura superior a 2,0 m, utilizaranse cintos de
seguridade ancorados a puntos fixos da obra.

O troceo dos elementos realizarase por pezas de tamafio facilmente manexable por unha soa persoa,
excepto aqueles que podan provocar cortes ou lesiéns, como é o caso de vidros e aparatos sanitarios,
gue se desmontaran sen trocear.

Cando un elemento non sexa manexable por unha soa persoa, o seu corte ou desmontaxe realizarase
manténdoo suspendido ou apuntalado, evitando as caidas bruscas que podan producir vibracidns que
se transmitan 6 resto do edificio.

2.2.1.3. Despois da derruba.

Unha vez alcanzada a cota cero, procederase a unha revisién xeral das edificacidns lindeiras para
observar as lesiéns que puideran sufrir.

Repararanse ou reporanse, no seu caso, os elementos urbanos e o mobiliario publico que fora danado
a causa da derruba.

Quedaran en perfecto estado, unha vez concluida a derruban, a beirarria e o viario, coas suas
arquetas e sumidoiros.

Boqueixén, outubro de 2017
Maria Carmen Novoa Sio
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NORMATIVA DE OBRIGADO CUMPRIMENTO NACIONAL
De acordo co disposto no artigo 12 a).1 do Decreto 462/1971, do 11 de marzo, do Ministerio da Vivenda, polo
que se ditan normas sobre a redaccion de proxectos e a direccién de obras de edificacidn, na redaccién do

presente proxecto de edificacidon observaronse as seguintes normas vixentes aplicables sobre construcion.

ACTIVIDADE PROFESIONAL

FUNCIONS DOS ARQUITECTOS E OS APARELLADORES

Decreto /1935, do 16 de xullo, do Ministerio de Gobernacidn 18.07.35
Correccion de erros 19.07.35
Modificacion 26.07.64
FACULTADES E COMPETENCIAS PROFESIONAIS DOS ARQUITECTOS TECNICOS

Decreto 265/1971, do 19 de febreiro, do Ministerio de Vivenda B.0.E.44 20.02.71
NORMAS SOBRE REDACCION DE PROXECTOS E A DIRECCION DE OBRAS DE EDIFICACION

Decreto 462/1971, do 11 de marzo, do Ministerio de Vivenda B.0O.E.71 24.03.71

MODIFICACION DO ARTIGO 3 DO DECRETO 462/1971, DO 11 DE MARZO, REFERENTE A DIRECCION DE OBRAS
DE EDIFICACION

Real Decreto 129/1985, do 23 de xaneiro, do Ministerio de Obras Pulblicas e Urbanismo  B.0.E.33 07.02.85
NORMAS DE REGULACION DA EXISTENCIA DO "LIBRO DE ORDES E VISITAS" NAS OBRAS DE CONSTRUCION DE
"VIVENDAS DE PROTECCION OFICIAL"

Orde do 19 de maio de 1970, do Ministerio de Vivenda B.0.E.125 26.05.70
NORMAS SOBRE O LIBRO DE ORDES E ASISTENCIAS EN OBRAS DE EDIFICACION

Orde do 9 de xufio de 1971, do Ministerio de Vivenda B.0.E.144 17.06.71
Determinacion do dmbito de aplicacion da Orde B.0.E.176 24.07.71
REGULACION DO CERTIFICADO FINAL DA DIRECCION DE OBRAS DA EDIFICACION

Orde do 28 de xaneiro de 1972, do Ministerio de Vivenda B.0.E.35 10.02.72
LEI SOBRE COLEXIOS PROFESIONAIS

Lei 2/1974, do 13 de febreiro, da Xefatura do Estado B.0.E.40 15.02.74
Parcialmente derrogada pola Lei 74/1978, do 26 de decembro B.O.E.10 11.01.79
Modificanse os artigos 2, 3 e 5 polo Real Decreto Lei 5/1996, do 7 de xufio B.0.E.139 08.06.96
Modificanse os artigos 2, 3, 5 e 6, pola Lei 7/1997, do 14 de abril B.O.E.90 15.04.97
Modificase a disposicion adicional 2, polo Real Decreto Lei 6/1999, do 16 de abril B.0.E.92 17.04.99
Modificase o artigo 3, polo Real Decreto Lei 6/2000, do 23 de xufio B.0.E.151 24.06.00

MODIFICACION DE DIVERSAS LEIS PARA A SUA ADAPTACION A LEI SOBRE O LIBRE ACCESO AS ACTIVIDADES
DE SERVIZOS E O SEU EXERCICIO

Lei 25/2009, do 22 de decembro B.O.E.308 23.12.09
MODIFICACION. VISADO COLEXIAL OBRIGATORIO

Real Decreto 1000/2010, do 5 de agosto, do Ministerio de Economia e Facenda B.0.E.190 06.08.10
NORMAS REGULADORAS DOS COLEXIOS PROFESIONAIS

Lei 74/1978, do 26 de decembro, da Xefatura do Estado B.O.E.10 11.01.79
TARIFAS DE HONORARIOS DOS ARQUITECTOS EN TRABALLOS DA SUA PROFESION

Real Decreto 2512/1977, do 17 de xufio, do Ministerio de Vivenda B.O.E.234 30.09.77

A Lei 17/1997 derroga os aspectos econdmicos da Lei

MODIFICACION DAS TARIFAS DOS HONORARIOS DOS ARQUITECTOS EN TRABALLOS DA SUA PROFESION

Real Decreto 2356/1985, do 4 de decembro, do Ministerio de Obras Publicas B.0O.E.303 19.12.85

MODIFICACION PARCIAL DAS TARIFAS DE HONORARIOS DE ARQUITECTOS, APROBADA POLO REAL DECRETO

2512/1977, DO 17 DE XUNO, E DE APARELLADORES E ARQUITECTOS TECNICOS APROBADAS POLO REAL

DECRETO 314/1979, DO 19 DE XANEIRO

Real Decreto 84/1990, do 19 de xaneiro, do Ministerio de Relacidns coas Cortes e da Secretaria do Goberno
B.0.E.22 25.01.90

REGULACION DAS ATRIBUCIONS PROFESIONAIS DE ARQUITECTOS E ENXENEIROS TECNICOS

Lei 12/1986, do 1 de abril, da Xefatura do Estado B.0.E.79 02.04.86

Correccién de erros B.0.E.100 26.04.86
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MODIFICACION DA LEI 12/1986, SOBRE REGULACION DAS ATRIBUCIONS PROFESIONAIS DOS ARQUITECTOS E
ENXENEIROS TECNICOS

Lei 33/1992, do 9 de decembro, da Xefatura do Estado B.0.E.296 10.12.92
MEDIDAS LIBERALIZADORAS EN MATERIA DO SOLO E COLEXIOS PROFESIONAIS

Lei 7/1997, do 14 de abril, da Xefatura do Estado B.0.E.90 15.04.97
LEI DE ORDENACION DA EDIFICACION

Lei 38/1999, do 5 de novembro, da Xefatura do Estado B.O.E.266 06.11.99
Modificase o artigo 3.1, pola Lei 24/2001, do 27 de decembro B.0.E.313 31.12.01
Modificase a disposicion adicional 2, pola Lei 53/2002, do 30 de decembro B.0.E.313 31.12.02
CODIGO TECNICO DA EDIFICACION

Real Decreto 314/2006, do 17 de marzo, do Ministerio de Vivenda B.0.E.74 28.03.06
Modificacién do RD 314/2006 polo RD 1371/2007, DB-HR de proteccién fronte é ruido B.O.E.254 23.10.07
Correccion de erros do RD 1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccion de erros do RD 314/2006 B.0.E.22 25.01.08
Modificacién do RD 314/2006 polo RD 1675/2008, do Ministerio de Vivenda B.0.E.252 18.10.08
Modificacién do RD 314/2006, pola Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.230 23.04.09
Correccion de erros e erratas da Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.09.09
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 173/2010, de accesibilidade e non discriminacion das persoas con
discapacidade B.0.E.61 11.03.10
LEI DE SOCIEDADES PROFESIONAIS

Lei 2/2007, do 15 de marzo, da Xefatura do Estado B.0.E.65 16.03.07
LEI DE CONTRATOS DO SECTOR PUBLICO

Lei 30/2007, do 30 de outubro, da Xefatura do Estado B.0.E.261 31.10.07
Modificacién pola Lei 34/2010 B.0.E.192 09.08.10
RD 817/2009, QUE DESENVOLVE PARCIALMENTE A LEI 30/2007, DE CONTRATOS DO SECTOR PUBLICO

Real Decreto 817/2009, do 8 de maio, do Ministerio de Economia e Facenda B.0O.E.118 15.05.09
BASES REGULADORAS DOS PREMIOS NACIONAIS DE ARQUITECTURA, URBANISMO E DE VIVENDA

Orde VIV/1970/2009, do 2 de xullo, do Ministerio de Vivenda 22.07.09
VISADO COLEXIAL OBRIGATORIO

Real Decreto 1000/2010, do 5 de agosto, do Ministerio de Economia e Facenda B.0.E.190 06.08.10
REGULAMENTO DE VALORACIONS DA LEI DO SOLO

Real Decreto 1492/2011, do 24 de outubro, do Ministerio de Fomento B.0.E.270 9.11.11

MEDIDAS DE APOIO OS DEUDORES HIPOTECARIOS, DE CONTROL DO GASTO PUBLICO E CANCELACION DE
DEUDAS CON EMPRESAS E AUTONOMOS CONTRAIDAS POLAS ENTIDADES LOCAIS, DE FOMENTO DA
ACTIVIDADE EMPRESARIAL E PULO DA REHABILITACION E DE SIMPLIFICACION ADMINISTRATIVA

Real Decreto Lei 8/2011, do 1 de xullo, da Xefatura do Estado B.0.E.161 7.07.11

ECONOMIA SOSTIBLE

Lei 2/2011, do 4 de marzo, da Xefatura do Estado B.O.E.55 5.03.11
REQUISITOS E DATOS QUE DEBEN REUNIR AS COMUNICACIONS DE APERTURA OU DE REANUDACION DE
ACTIVIDADES NOS CENTROS DE TRABALLO

Orde TIN/1071/2010, do 27 de abril, do Ministerio de Traballo e Inmigracién B.0.E.1066 1.05.10
DIRECTIVA DO PARLAMENTO EUROPEO E DO CONSELLO RELATIVA OS SERVIZOS NO MERCADO INTERIOR
Directiva 2006/123/CE, do 12 de decembro D.O.C.E 27.12.06

MODIFICACION DE DIVERSAS LEIS PARA A SUA ADAPTACION A LEI SOBRE O LIBRE ACCESO AS ACTIVIDADES
DE SERVIZOS E O SEU EXERCICIO
Lei 25/2009, do 22 de decembro B.O.E.308 23.12.09

ABASTECEMENTO DE AUGA, VERTEDURA E DEPURACION

CODIGO TECNICO DA EDIFICACION: DB HS 4. SALUBRIDADE, SUBMINISTRO DE AUGA

Real Decreto 314/2006, do 17 de marzo, do Ministerio de Vivenda B.0.E.74 28.03.06
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1371/2007, DB-HR de proteccidn fronte 6 ruido  B.0.E.254 23.10.07
Correccion de erros do RD 1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccion de erros do RD 314/2006 B.0.E.22 25.01.08
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1675/2008, do Ministerio de Vivenda B.0.E.252 18.10.08
Modificacién do RD 314/2006, pola Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.04.09
Correccion de erros e erratas da Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.09.09
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Modificacién do RD 314/2006, polo RD 173/2010, de accesibilidade e non discriminacion das persoas con
discapacidade B.0.E.61 11.03.10

CODIGO TECNICO DA EDIFICACION: DB HS 5. SALUBRIDADE, EVACUACION DE AUGAS

Real Decreto 314/2006, do 17 de marzo, do Ministerio de Vivenda B.O.E.74 28.03.06
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1371/2007 B.0.E.254 23.10.07
Correccion de erros do RD 1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccion de erros do RD 314/2006 B.0.E.22 25.01.08
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1675/2008, do Ministerio de Vivenda B.O.E.252 18.10.08
Modificacién do RD 314/2006, pola Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.04.09
Correccion de erros e erratas da Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.09.09
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 173/2010, de accesibilidade e non discriminacion das persoas con
discapacidade B.0.E.61 11.03.10
CONTADORES DE AUGA FRIA

Orde do 28 de decembro de 1988, do Ministerio de Obras Publicas e Urbanismo B.O.E.55 06.03.89
CONTADORES DE AUGA QUENTE

Orde do 30 de decembro de 1988, do Ministerio de Obras Publicas e Urbanismo B.0.E.25 30.01.89

NORMAS PROVISIONAIS PARA O PROXECTO E EXECUCION DE INSTALACIONS DEPURADORAS E DE
VERTEDURA DE AUGAS RESIDUAIS O MAR NAS COSTAS ESPANOLAS

Resolucion do 23 de abril de 1969, da Direccidn Xeral de Portos e Sinais Maritimas B.0.E.147 20.06.69
Correccion de erros B.0O.E.185 04.08.69
TEXTO REFUNDIDO DA LEI DE AUGAS

Real Decreto Lexislativo do 20 de xullo de 2001, do Ministerio de Medio Ambiente B.0.E.176 24.07.01
Correccién de erros B.0.E.287 30.11.01
Modificacién do texto refundido da Lei de Augas, polo RDL 4/2007, do 13 de abril B.0.E.90 14.04.07
PREGO DE PRESCRICIONS TECNICAS XERAIS PARA CONDUCIONS DE ABASTECEMENTO DE AUGA

Orde do 28 de xullo de 1974, do Ministerio de Obras Publicas e Urbanismo B.0.E.236 02.10.74
Orde do 28 de xullo de 1974, do Ministerio de Obras Publicas e Urbanismo B.0.E.237 03.10.74
Correccion de erros B.0.E.260 30.10.74
NORMAS APLICABLES O TRATAMENTO DE AUGAS RESIDUAIS URBANAS

Real Decreto Lei 11/1995, do 28 de decembro, da Xefatura do Estado B.0.E.312 30.12.95

Real Decreto 509/1996, do 15 de marzo, do Ministerio de Obras Publicas, Transportes e Medio Ambiente
B.0.E.77 29.03.96
Modificaciéon do RD 2116/1998, do 2 de outubro, do Ministerio de Medio Ambiente B.0.E.251 20.10.98
NORMAS DE EMISION, OBXECTIVOS DE CALIDADE E METODOS DE MEDICION DE REFERENCIA RELATIVOS A
DETERMINADAS SUBSTANCIAS NOCIVAS OU PERIGOSAS CONTIDAS NAS VERTEDURAS DE AUGAS RESIDUAIS

Orde do 12 de novembro de 1987, do Ministerio de Obras Publicas e Urbanismo B.O.E.280 23.11.87
Correccion de erros B.0.E.93 18.04.88
Modificacidon pola Orde do 13 de marzo, do Ministerio de Obras Publicas e Urbanismo B.0.E.67 20.03.89
Modificacidn pola Orde do 28 de xufio, do Ministerio de Obras Publicas e Urbanismo B.0O.E.162 08.07.91
Modificacién pola Orde do 25 de maio, do Ministerio de Obras Publicas e Urbanismo B.O.E.129 29.05.92
PREGO DE PRESCRICIONS TECNICAS XERAIS PARA TUBARIAS DE SANEAMENTO DE POBOACIONS

Orde do 15 de setembro de 1986, do Ministerio de Obras Publicas e Urbanismo B.0.E.228 23.09.86
ESPECIFICACIONS TECNICAS DE APARATOS SANITARIOS CERAMICOS

Orde do 4 de maio de 1986, do Ministerio de Industria 04.07.86

NORMATIVA XERAL SOBRE VERTEDURAS DE SUBSTANCIAS PERIGOSAS DESDE TERRA O MAR

Real Decreto 258/1989, do 10 de marzo, do Ministerio de Obras Publicas e Urbanismo B.0.E.64 16.03.89
INSTRUCION PARA O PROXECTO DE CONDUCIONS DE VERTEDURAS DESDE TERRA O MAR

Orde do 13 de xullo de 1993, do Ministerio de Obras Publicas e Transporte B.O.E.178 27.07.93
Correccion de erros B.O.E.193 13.08.93

ACCIONS NA EDIFICACION

CODIGO TECNICO DA EDIFICACION. DB-SE-AE: SEGURIDADE ESTRUTURAL. ACCIONS NA EDIFICACION

Real Decreto 314/2006, do 17 de marzo, do Ministerio de Vivenda B.0.E.74 28.03.06
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1371/2007 B.0.E.254 23.10.07
Correccion de erros do RD 1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccion de erros do RD 314/2006 B.0.E.22 25.01.08
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Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1675/2008, do Ministerio de Vivenda B.0.E.252 18.10.08
Modificacién do RD 314/2006, pola Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.04.09
Correccion de erros e erratas da Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.O.E.99 23.09.09
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 173/2010, de accesibilidade e non discriminacion das persoas con
discapacidade B.0.E.61 11.03.10
NORMA DE CONSTRUCION SISMORRESISTENTE: PARTE XERAL E EDIFICACION (NCSR-02)

Real Decreto 997/2002, do 27 de setembro, do Ministerio de Fomento B.0.E.244 11.10.02

ACTIVIDADES RECREATIVAS

REGULAMENTO XERAL DE POLICIA DE ESPECTACULOS PUBLICOS E ACTIVIDADES RECREATIVAS

Real Decreto 2816/1982, do 27 de agosto,do Ministerio do Interior B.0.E.267 06.11.82
Correccion de erros B.O.E.286 29.11.82
Correccion de erros B.0.E.235 01.10.83
Derrogados os artigos 2 a 9, 20.2, 21, 22.3 e 23, polo RD 314/2006, do 17 de marzo B.0.E.74 28.03.06
Derroga a seccidn IV do capitulo | do titulo I, polo RD 393/2007, do 23 de marzo B.0.E.72 24.03.07
CODIGO TECNICO DA EDIFICACION

Real Decreto 314/2006, do 17 de marzo, do Ministerio de Vivenda B.O.E.74 28.03.06
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1371/2007 B.0.E.254 23.10.07
Correccion de erros do RD 1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccion de erros do RD 314/2006 B.0.E.22 25.01.08
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1675/2008, do Ministerio de Vivenda B.0.E.252 18.10.08
Modificacién do RD 314/2006, pola Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.04.09
Correccion de erros e erratas da Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.09.09
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 173/2010, de accesibilidade e non discriminacion das persoas con
discapacidade B.0.E.61 11.03.10

NORMA BASICA DE AUTOPROTECCION DOS CENTROS, ESTABLECEMENTOS E DEPENDENCIAS DEDICADOS A
ACTIVIDADES QUE PODAN DAR ORIXE A SITUACIONS DE EMERXENCIA
Real Decreto 393/2007, do 23 de marzo, do Ministerio do Interior B.O.E.72 24.03.07

ILLAMENTO TERMICO

CODIGO TECNICO DA EDIFICACION. DB-HE-1: AFORRO DE ENERXIA, LIMITACION DA DEMANDA ENERXETICA

Real Decreto 314/2006, do 17 de marzo, do Ministerio de Vivenda B.0.E.74 28.03.06
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1371/2007 B.0.E.254 23.10.07
Correccion de erros do RD 1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccion de erros do RD 314/2006 B.0.E.22 25.01.08
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1675/2008, do Ministerio de Vivenda B.0.E.252 18.10.08
Modificacién do RD 314/2006, pola Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.04.09
Correccion de erros e erratas da Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.09.09
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 173/2010, de accesibilidade e non discriminacidon das persoas con
discapacidade B.0.E.61 11.03.10

PROCEDEMENTO BASICO PARA A CERTIFICACION DE EFICIENCIA ENERXETICA DE EDIFICIOS DE NOVA
CONSTRUCION
Real Decreto 47/2007, do 19 de xaneiro, do Ministerio da Presidencia B.0.E.27 31.01.07

DISPOSICIONS EN MATERIA DE NORMALIZACION E HOMOLOGACION DE PRODUTOS INDUSTRIAIS DE
CONSTRUCION
Real Decreto 683/2003, do 12 de xufio, do Ministerio de Ciencia e Tecnoloxia B.O.E.153 27.06.03

NORMAS PARA O EMPREGO DAS ESCUMAS DE UREAFORMOL USADAS COMO ILLANTES NA EDIFICACION
Orde do 8 de maio de 1984, da Presidencia do Goberno B.0.E.113 11.05.84
Orde do 31 de xullo de 1987, pola que se dispén o cumprimento da sentencia do Tribunal Supremo do 9 de
marzo de 1987, que declara a nulidade da disposicion sexta da Orde do 8 de maio de 1984, do Ministerio de
Relacions coas Cortes e da Secretaria do Goberno B.0.E.222 16.09.87
Modificacion do 28 de febreiro de 1989, do Ministerio de Relacidns coas Cortes e da Secretaria do Goberno
B.0.E.53 03.03.89
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ILLAMENTO ACUSTICO

CODIGO TECNICO DA EDIFICACION. DB-HR: DOCUMENTO BASICO DE PROTECCION FRONTE O RUIDO
Modificacién do RD 314/2006, polo que se aproba o DB-HR, polo RD 1371/2007 B.0.E.254 23.10.07
Correccion de erros do RD 1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1675/2008, do Ministerio de Vivenda B.0O.E.252 18.10.08
Modificacién do RD 314/2006, pola Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.04.09
Correccion de erros e erratas da Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.09.09
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 173/2010, de accesibilidade e non discriminacion das persoas con
discapacidade B.0.E.61 11.03.10
LEI DO RUIDO

Lei 37/2003, do 17 de novembro, da Xefatura do Estado B.0.E.276 18.11.03
Real Decreto 1367/2007, do 19 de outubro, do Ministerio da Presidencia do Goberno B.O.E.254 23.10.07
APARATOS ELEVADORES

REGULAMENTO DE APARATOS ELEVADORES PARA OBRAS

Orde do 23 de maio de 1977, do Ministerio de Industria B.O.E.141 14.06.77
Correccion de erros B.0.E.170 18.07.77

Orde do 7 de marzo de 1981, pola que se modifica parcialmente o artigo 65 do Ministerio de Industria e Enerxia
B.0.E.63 14.03.81
CONDICIONS TECNICAS MiNIMAS ESIXIBLES E REVISIONS XERAIS PERIODICAS

Orde do 31 de marzo de 1981, do Ministerio de Industria e Enerxia B.0.E.94 20.04.81
REGULAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION E MANUTENCION DOS MESMOS
Real Decreto 2291/1985, do 8 de novembro, do Ministerio de Industria e Enerxia B.0.E.296 11.12.85

Derrdgase a partir do 1 de xullo de 1999, excepto os artigos 10 a 15, 19 e 24, polo Real Decreto 1314/1997
B.0.E.234 30.09.97
DISPOSICIONS DE APLICACION DA DIRECTIVA DO PARLAMENTO EUROPEO E DO CONSELLO 95/16/CE SOBRE
ASCENSORES
Real Decreto 1314/1997, do 1 de agosto, do Parlamento Europeo e do Consello 95/19/CE B.0.E.296 30.09.97
Correccion de erros B.O.E.179 28.07.98
Modificase a disposicion adicional primeira polo Real Decreto 57/2005 B.0.E.30 04.02.05
INSTRUCIONS  TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AEM 1, REFERENTE A  ASCENSORES
ELECTROMECANICOS
Orde do 23 de setembro de 1987, do Ministerio de Industria e Enerxia (artigos 10 a 15, 19 e 23)
B.0.E.239 06.10.87
Correccion de erros B.0O.E.114 12.05.88
PRESCRICIONS TECNICAS NON PREVISTAS NA ITC -MIE-AEM 1, DO REGULAMENTO DE APARATOS DE
ELEVACION E O SEU MANTEMENTO
Resolucion do 27 de abril de 1992, da Direccion Xeral de Politica Tecnoldxica do Ministerio de Industria,
Comercio e Turismo B.O.E.117 15.05.92
MODIFICACION A INSTRUCION TECNICA COMPLEMENTARIA MIE-AEM 1 REFERENTE A NORMAS DE
SEGURIDADE PARA CONSTRUCION E INSTALACION DE ASCENSORES ELECTROMECANICOS, QUE PASA A
DENOMINARSE INSTRUCION TECNICA COMPLEMENTARIA SOBRE ASCENSORES MOVIDOS ELECTRICA,
HIDRAULICA OU MECANICAMENTE
Orde do 12 de setembro de 1991, do Ministerio de Industria, Comercio e Turismo (artigos 10 a 15, 19 e 23)
B.0.E.223 17.09.91
Correccion de erros B.0.E.245 12.10.91
INSTRUCION TECNICA COMPLEMENTARIA MIE-AEM-2 DO REGULAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION E
MANTEMENTO, REFERENTE A GUINDASTRES TORRE PARA OBRAS OU OUTRAS APLICACIONS
Real Decreto 836/2003, do 27 de xufio, do Ministerio de Ciencia e Tecnoloxia B.0.E.170 17.07.03
Correccion de erros B.0.E.20 23.01.04
INSTRUCION TECNICA COMPLEMENTARIA MIE-AEM-3 REFERENTE A CARRETILLAS AUTOMOTORAS DE
MANUTENCION
Orde do 26 de maio de 1989, do Ministerio de Industria e Enerxia B.0.E.137 09.06.89
INSTRUCION TECNICA COMPLEMENTARIA MIE-AEM-4 DO REGULAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION E
MANUTENCION, REFERENTE A GUINDASTRES MOBILES AUTOPROPULSADAS
Real Decreto 837/2003, do 27 de xufio B.0.E.170 17.07.03
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ASCENSORES SEN CUARTOS DE MAQUINAS
Resolucion do 3 de abril de 1997, da Direccion Xeral de Tecnoloxia e Seguridade Industrial

B.0O.E.97 23.04.97
Correccion de erros B.O.E.123 23.05.97
ORDE POLA QUE SE DETERMINAN AS CONDICIONS QUE DEBEN REUNIR OS APARATOS ELEVADORES DE
PROPULSION HIDRAULICA E AS NORMAS PARA A APROBACION DOS SEUS EQUIPOS IMPULSORES
Orde do 30 de xullo de 1974, do Ministerio de Industria B.0.E.190 09.08.74
ASCENSORES CON MAQUINA EN FOSO
Resolucion do 10 de setembro de 1998, da Direccidn Xeral de Tecnoloxia e Seguridade Industrial

B.0.E.230 25.09.98

APARATOS A PRESION

REGULAMENTO DE EQUIPOS A PRESION E INSTRUCIONS TECNICAS COMPLEMENTARIAS
Real Decreto 2060/2008, do 12 de decembro, do Ministerio de Industria, Turismo e Comercio

B.O.E.31 05.02.09
Correccion de erros B.O.E. 28.10.09
DISPOSICIONS DE APLICACION DA DIRECTIVA DO CONSELLO DAS COMUNIDADES EUROPEAS 87/404/CEE,
SOBRE RECIPIENTES A PRESION SIMPLES

Real Decreto 1495/1991, do 11 de outubro, do Ministerio de Industria e Enerxia B.0.E.247 15.10.91

Correccién de erros B.0O.E.282 25.11.91

Modificacién do RD1495/1991, polo RD 2486/1994, do 23 de decembro, do Ministerio de Industria e Enerxia
B.0.E.20 24.01.95

DISPOSICIONS DE APLICACION DA DIRECTIVA DO CONSELLO DAS COMUNIDADES EUROPEAS 76/767/CEE
SOBRE APARATOS A PRESION

Real Decreto 473/1988, do 30 de marzo, do Ministerio de Industria e Enerxia B.0O.E.121 20.05.88
MODIFICACION DA INSTRUCION TECNICA COMPLEMENTARIA MIE-AP3
Real Decreto 2549/1994, do 29 de decembro, do Ministerio de Industria e Enerxia B.O.E. 24.01.95

AUDIOVISUAIS, ANTENAS E TELECOMUNICACIONS

APROBA O REGULAMENTO REGULADOR DAS INFRAESTRUTURAS COMUNS DE TELECOMUNICACIONS PARA O
ACCESO 0OS SERVIZOS DE TELECOMUNICACION NO INTERIOR DAS EDIFICACIONS

Real Decreto 346/2011, do 11 de marzo B.0.E.78 01.04.11
APROBA O REGULAMENTO REGULADOR DA ACTIVIDADE DE INSTALACION E MANTEMENTO DE EQUIPOS E
SISTEMAS DE TELECOMUNICACION

Real Decreto 244/2010, do 5 de marzo B.O.E.72 24.03.10
APROBA O REGULAMENTO REGULADOR DA ACTIVIDADE DE INSTALACION E MANTEMENTO DE EQUIPOS E
SISTEMAS DE TELECOMUNICACION

Real Decreto 244/2010, do 5 de marzo B.0.E.72 24.03.10
MEDIDAS URXENTES EN MATERIA DE TELECOMUNICACIONS (PROCEDENTE DO REAL DECRETO-LEI 1/2009,
DO 23 DE FEBREIRO)

Lei 7/2009, do 3 de xullo B.0.E.161 04.07.09
MEDIDAS URXENTES EN MATERIA DE TELECOMUNICACIONS
Real Decreto Lei 1/2009, do 23 de febreiro B.0.E.47 24.02.09

FAI PUBLICA A INSTRUCION DO 12 DE XANEIRO DE 2000, DA SECRETARIA XERAL DE COMUNICACIONS, SOBRE
PERSOAL FACULTATIVO COMPETENTE EN MATERIA DE TELECOMUNICACIONS PARA A ELABORACION DOS
PROXECTOS DE INFRAESTRUTURAS COMUNS DE TELECOMUNICACIONS EN EDIFICIOS

Resolucion 01/2000, do 12 de xaneiro B.0.E.34 09.02.00
LEI XERAL DE TELECOMUNICACIONS

Lei 11/1998, do 24 de abril, da Xefatura do Estado B.0.E.99 25.04.98
Correccion de erros B.0.E.162 08.07.98
Lei 32/2003, do 3 de novembro, da Xefatura do Estado B.0O.E.264 04.11.03
Correccion de erros B.0.E.68 19.03.04
RD 863/2008, que aproba o regulamento de desenvolvemento da Lei 32/2003 B.O.E.138 23.05.08
INFRAESTRUTURAS COMUNS NOS EDIFICIOS PARA O ACCESO OS SERVIZOS DE TELECOMUNICACION

Real Decreto Lei 1/1998, do 27 de febreiro, da Xefatura do Estado B.O.E.51 28.02.98

Modificase o artigo 2.a), pola Lei 38/1999, do 5 de novembro, de Ordenacién da edificacién
B.0.E.266 06.11.99
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Modificanse os artigos 1.2 e 3.1, pola Lei 10/2005, do 14 de xufio, de Medidas urxentes para o pulo da
Television Dixital Terrestre, de liberalizacion da television por cable e de fomento do pluralismo

B.0.E.142 15.06.05
REGULAMENTO REGULADOR DAS INFRAESTRUTURAS COMUNS DE TELECOMUNICACIONS PARA O ACCESO
0OS SERVIZOS DE TELECOMUNICACION NO INTERIOR DOS EDIFICIOS E DA ACTIVIDADE DE INSTALACION DE
EQUIPOS E SISTEMAS DE TELECOMUNICACIONS

Real Decreto 401/2003, do 4 de abril, do Ministerio de Ciencia e Tecnoloxia B.O.E.115 14.05.03
Declarase nulo o inciso "telecomunicacions" dos artigos 8.1 e 2, 9.1 e 14.3, por sentencia do Tribunal Supremo
do 15 de febreiro de 2005 B.0.E.80 04.04.05
Declarase nulo o inciso "de telecomunicaciéns" dos artigos 8.1, 8.2, 9.1 e 14.3, por sentencia do Tribunal
Supremo do 15 de febreiro de 2005 B.0.E.98 25.04.05
Modificanse os anexos |, Il e IV pola Orde ITC/1077/2006, do 6 de abril B.0.E.88 13.04.06

PROCEDEMENTO A SEGUIR NAS INSTALACIONS COLECTIVAS DE RECEPCION DE TELEVISION NO PROCESO DA
SUA ADECUACION PARA A RECEPCION DA TELEVISION DIXITAL TERRESTRE E MODIFICANSE DETERMINADOS
ASPECTOS ADMINISTRATIVOS E TECNICOS DAS INFRAESTRUTURAS COMUNS DE TELECOMUNICACION NO
INTERIOR DOS EDIFICIOS

Orde ITC/1077/2006, do 6 de abril, do Ministerio de Industria, Turismo e Comercio B.0.E.88 13.04.06
TELECOMUNICACIONS. DESENVOLVEMENTO DO REGULAMENTO. INFRAESTRUTURAS COMUNS

Orde CTE 1296/2003, do 14 de maio, do Ministerio de Ciencia e Tecnoloxia

27.05.03
LEI DE TELECOMUNICACIONS POR SATELITE
Lei 37/1995, do 12 de decembro, da Xefatura do Estado B.0.E.297 13.12.95
Derrdgase salvo o mencionado e declarase vixente o artigo 1.1, no indicado, e as disposicidns adicionais 3, 5, 6
e 7, pola Lei 11/1998, do 24 de abril B.0.E.99 25.04.98

Derrdganse os paragrafos 2 e 3 da disposicion adicional 7, pola Lei 22/1999, do 7 de xufio B.0.E.136 08.06.99
REGULAMENTO TECNICO E DE PRESTACION DO SERVIZO DE TELECOMUNICACIONS POR SATELITE
Real Decreto 136/1997, do 31 de xaneiro, do Ministerio de Fomento

01.02.97
Correccion de erros B.O.E.39 14.02.97
Modificase o artigo 23 polo Real Decreto 1912/1997, do 19 de decembro B.0.E.307 24.12.97

Declarase a nulidade do artigo 2, por sentencia do Tribunal Supremo do 10 de decembro de 2002

B.0.E.19 22.01.03
ESPECIFICACION TECNICA ETSI TS 101 671 "INTERCEPTACION LEGAL (L1), INTERFAZ DE TRASPASO PARA A
INTERCEPTACION LEGAL DO TRAFICO DE TELECOMUNICACIONS"
Orde ITC/313/2010, do 12 de febreiro, do Ministerio de Industria, Turismo e Comercio 18.02.10

BARREIRAS ARQUITECTONICAS

DESENVOLVE O DOCUMENTO TECNICO DE CONDICIONS BASICAS DE ACCESIBILIDADE E NON
DISCRIMINACION PARA O ACCESO E UTILIZACION DOS ESPAZOS PUBLICOS URBANIZADOS

Orde VIV/561/2010, do 1 de febreiro B.O.E.61 11.03.10
CONDICIONS BASICAS DE ACCESIBILIDADE E NON DISCRIMINACION DAS PERSOAS CON DISCAPACIDADE
PARA O ACCESO E UTILIZACION DOS ESPAZOS PUBLICOS URBANIZADOS E EDIFICACIONS

Real Decreto 505/2007, do 20 de abril, do Ministerio de Fomento B.0.E.113 11.05.07
CODIGO TECNICO DA EDIFICACION: DB-SUA. SEGURIDADE DE UTILIZACION E ACCESIBILIDADE

Real Decreto 314/2006, do 17 de marzo, do Ministerio de Vivenda B.0.E.74 28.03.06
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1371/2007 B.0.E.254 23.10.07
Correccion de erros do RD 1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccion de erros do RD 314/2006 B.0.E.22 25.01.08
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1675/2008, do Ministerio de Vivenda B.0.E.252 18.10.08
Modificacién do RD 314/2006, pola Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.04.09
Correccion de erros e erratas da Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.09.09
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 173/2010, sobre accesibilidade e non discriminacion das persoas con
discapacidade B.0.E.61 11.03.10

RESERVA E SITUACION DAS VIVENDAS DE PROTECCION OFICIAL DESTINADAS A MINUSVALIDOS

Real Decreto 355/1980, do 25 de xaneiro, do Ministerio de Obras Publicas e Urbanismo  B.O.E.51 28.02.80
INTEGRACION SOCIAL DE MINUSVALIDOS (TiTULO IX, ARTIGOS 54 A 61)

Lei 13/1982, do 7 de abril, da Xefatura do Estado B.O.E.103 30.04.82

Paxina 7 de 35


http://www.coag.es/normativa/es/norma.asp?id_norma=1539

NORMATIVA DE OBRIGADO CUMPRIMENTO

LIMITES DO DOMINIO SOBRE INMOBLES PARA ELIMINAR BARREIRAS ARQUITECTONICAS AS PERSOAS CON
DISCAPACIDADE
Lei 15/1995, do 30 de maio, da Xefatura do Estado B.0.E.129 31.05.95

CALEFACCION, CLIMATIZACION E AUGA QUENTE SANITARIA

CODIGO TECNICO DA EDIFICACION: DB-HE-4. AFORRO DE ENERXiA, CONTRIBUCION SOLAR MiNIMA DE AUGA
QUENTE SANITARIA

Real Decreto 314/2006, do 17 de marzo, do Ministerio de Vivenda B.O.E.74 28.03.06
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1371/2007 B.0.E.254 23.10.07
Correccion de erros do RD 1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccion de erros do RD 314/2006 B.0.E.22 25.01.08
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1675/2008, do Ministerio de Vivenda B.O.E.252 18.10.08
Modificacién do RD 314/2006, pola Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.04.09
Correccion de erros e erratas da Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.09.09
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 173/2010, sobre accesibilidade e non discriminacion das persoas con
discapacidade B.O.E.61 11.03.10
REGULAMENTO DE INSTALACIONS TERMICAS NOS EDIFICIOS (RITE)

Real Decreto 1027/2007, do 20 de xullo, do Ministerio da Presidencia B.0.E.207 29.08.07
Correccién de erros B.O.E.51 28.02.08
Modificacién do RD 1027/2007, polo RD 1826/2009, do 27 de novembro B.0.E.298 11.12.09
Correccion de erros B.0.E.38 12.02.10

NORMAS TECNICAS DOS TIPOS DE RADIADORES E CONVECTORES DE CALEFACCION POR MEDIO DE FLUIDOS E
A SUA HOMOLOGACION POLO MINISTERIO DE INDUSTRIA E ENERXIA

Orde do 10 de febreiro de 1983, do Ministerio de Industria e Enerxia B.0.E.39 15.02.83
COMPLEMENTARIO DO REAL DECRETO 3089/1982, DO 15 DE OUTUBRO, QUE ESTABLECEU A SUXEICION A
NORMAS TECNICAS DOS TIPOS DE RADIADORES E CONVECTORES DE CALEFACCION

Real Decreto 363/1984, do 22 de febreiro, do Ministerio de Industria e Enerxia B.0.E.48 25.02.84
CRITERIOS HIXIENICO-SANITARIOS PARA A PREVENCION E CONTROL DA LEXIONELOSE
Real Decreto 865/2003, do 4 de xullo, do Ministerio de Sanidade e Consumo B.0O.E.171 18.07.03

PROCEDEMENTO BASICO PARA A CERTIFICACION DE EFICIENCIA ENERXETICA DE EDIFICIOS DE NOVA
CONSTRUCION

Real Decreto 47/2007, do 19 de xaneiro, do Ministerio da Presidencia B.O.E.27 31.01.07
Correccién de erros B.0.E.276 17.11.07
LIMITACION DAS EMISIONS DE DIOXIDO DE CARBONO MEDIANTE A MELLORA DA EFICIENCIA ENERXETICA
Directiva 93/76/CEE, do 13 de setembro, do Consello das Comunidades Europeas DOCE.237 22.09.93
EFICIENCIA ENERXETICA DOS EDIFICIOS

Directiva 2002/91/CE, do 16 de decembro, do Parlamento Europeo e o Consejo DOCE.65 4.01.03
EFICIENCIA ENERXETICA DOS EDIFICIOS (REFUNDICION)

Directiva 2010/31/UE, do 19 de maio, do Parlamento Europeo e o Consello DOCE.153 18.06.10

CASILLEIROS POSTAIS

REGULAMENTO DOS SERVIZOS DE CORREOS

Decreto 1653/1964, do 14 de maio, do Ministerio da Gobernacién B.0.E.138 09.06.64
Correccion de erros 09.07.64
MODIFICACION DO REGULAMENTO DOS SERVIZOS DE CORREOS

Orde de 14 de agosto de 1971, do Ministerio de Gobernacién 03.09.71

NORMAS PARA A INSTALACION DE CASILLEIROS POSTAIS DOMICILIARIOS EN LOCALIDADES DE MAIS DE
20.000 HABITANTES

Resolucion do 7 de decembro de 1971, da Direccion Xeral de Correos e Telecomunicacion e do Ministerio da
Gobernacion B.0.E.306 23.12.71

CEMENTOS

INSTRUCION PARA A RECEPCION DE CEMENTOS (RC-08)

Real Decreto 956/2008, do 6 de xufio, do Ministerio da Presidencia B.0.E.148 19.06.08
HOMOLOGACION OBRIGATORIA DOS CEMENTOS PARA A FABRICACION DE FORMIGONS E MORTEIROS PARA
TODO TIPO DE OBRAS E PRODUTOS PREFABRICADOS

Real Decreto 1313/1988, do 28 de outubro, do Ministerio de Industria e Enerxia B.O.E.265 04.11.88
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Modificase o Anexo pola Orde PRE/3796/2006, do 11 de decembro B.O.E.298 14.12.06
Correccion de erros da Orde PRE/3796/2006 B.0.E.32 06.02.07

CIMENTACIONS
CODIGO TECNICO DA EDIFICACION: DB-SE-C, SEGURIDADE ESTRUTURAL. CIMENTOS.

Real Decreto 314/2006, do 17 de marzo, do Ministerio de Vivenda B.O.E.74 28.03.06
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1371/2007 B.0.E.254 23.10.07
Correccion de erros do RD 1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccion de erros do RD 314/2006 B.0.E.22 25.01.08
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1675/2008, do Ministerio de Vivenda B.0.E.252 18.10.08
Modificacién do RD 314/2006, pola Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.04.09
Correccion de erros e erratas da Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.09.09
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 173/2010, sobre accesibilidade e non discriminacion das persoas con

discapacidade B.O.E.61 11.03.10

COMBUSTIBLES

REGULAMENTO TECNICO DE DISTRIBUCION E UTILIZACION DE COMBUSTIBLES GASOSOS E INSTRUCIONS
TECNICAS COMPLEMENTARIAS ICG 01 A 11

Real Decreto 919/2006, do 28 de xullo, do Ministerio de Industria, Turismo e Comercio 04.09.06
REGULAMENTO DE REDES E ACOMETIDAS DE COMBUSTIBLES GASOSOS E INSTRUCIONS "MIG"

Orde do 18 de novembro de 1974, do Ministerio de Industria 06.12.74
Modificacién pola Orde do 26 de outubro de 1983, do Ministerio de Industria e Enerxia 08.11.83
Correccion de erros 23.07.84
MODIFICACION DAS INSTRUCIONS TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIG-5.1, 5.2, 5.5 E 6.2

Orde do 6 de xullo de 1984, do Ministerio de Industria e Enerxia 23.07.84
MODIFICACION DAS INSTRUCIONS TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIG-S.1. APARTADO 3.2.1

Orde do 9 de marzo de 1994 21.03.94
MODIFICACION DAS INSTRUCIONS TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIG-R.7.1, ITC-MIG-R.7.2

Orde do 29 de maio de 1998, do Ministerio de Industria e Enerxia 11.06.98
INSTRUCIONS TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AG 1 A9E 11 A 14

Orde do 7 de xufio de 1988, do Ministerio de Industria e Enerxia 20.06.88
MODIFICACION DAS INSTRUCIONS TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AG 1 E 2

Orde do 17 de novembro de 1988, do Ministerio de Industria e Enerxia 29.11.88
MODIFICACION DAS INSTRUCIONS TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AG 7

Orde do 20 de xullo de 1990, do Ministerio de Industria e Enerxia 08.08.90
INSTRUCIONS TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MLE-AG 10, 15, 16, 18 E 20

Orde do 15 de decembro de 1988, do Ministerio de Industria e Enerxia 27.12.88
INSTRUCIONS TECNICAS COMPLEMENTARIAS MI-IP 03 "INSTALACIONS PETROLIFERAS PARA USO PROPIO"
Real Decreto 1427/1997, do 15 de setembro, do Ministerio de Industria e Enerxia 23.10.97
Correccion de erros 24.01.98
DEPOSITOS DE ALMACENAMENTO DE LiQUIDOS PETROLIFEROS

Real Decreto 1562/1998, do 17 de xullo, do Ministerio de Industria e Enerxia 08.08.97
Modifica a Instrucidn Técnica Complementaria MI-IPO2: "Parques de almacenamento de liquidos petroliferos"
Correccion de erros 20.11.98

APLICACION DA DIRECTIVA DO CONSELLO DAS COMUNIDADES EUROPEAS 9096, SOBRE RENDEMENTO PARA

AS CALDEIRAS NOVAS DE AUGA QUENTE ALIMENTADAS POR COMBUSTIBLES LiQUIDOS OU GASOSOS

Real Decreto 275/1995, do 24 de febreiro, do Ministerio de Industria e Enerxia 27.03.95

Correccion de erros 26.05.95

APLICACION DA DIRECTIVA DO CONSELLO DAS COMUNIDADES EUROPEAS 90/42/CEE, SOBRE APARATOS DE

GAS

Real Decreto 1428/1992, do 27 de novembro, do Ministerio de Industria, Comercio e Turismo 05.12.92

Correccion de erros 27.01.93

Modificacién do RD 1428/1992, polo RD 276/1995, do 24 de febreiro, do Ministerio de Industria e Enerxia
27.03.95

POSTA EN MARCHA DO SUBMINISTRO DE ULTIMO RECURSO NO SECTOR DO GAS NATURAL

Real Decreto 104/2010, do 5 de febreiro, do Ministerio de Industria, Turismo e Comercio 26.02.10
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CONSUMIDORES

MELLORA DA PROTECCION DOS CONSUMIDORES E USUARIOS

Lei 44/2006, do 29 de decembro, da Xefatura do Estado B.0.E.312 30.12.06
TEXTO REFUNDIDO DA LEI XERAL PARA A DEFENSA DOS CONSUMIDORES E USUARIOS E OUTRAS LEIS
COMPLEMENTARIAS

Real Decreto Lexislativo 1/2007, do 16 de novembro, do Ministerio da Presidencia B.O.E.287 30.11.07
Correccion de erros B.0.E.38 13.02.07

CONTROL DE CALIDADE

REGULAMENTO DA INFRAESTRUTURA PARA A CALIDADE E SEGURIDADE INDUSTRIAL

Real Decreto 2200/1995, do 28 de decembro, do Ministerio de Traballo B.0.E.32 26.02.96
Correccion de erros B.0.E.57 06.03.96
MODIFICACION. RD 411/1997, do 21 de marzo, do Ministerio de Industria e Energia B.O.E.100 26.04.97

MODIFICACION. RD 338/2010, do 19 de marzo, do Ministerio de Industria, Turismo e Comercio

B.0.E.84 7.04.10
REQUISITOS ESIXIBLES AS ENTIDADES DE CONTROL DE CALIDADE DA EDIFICACION E OS LABORATORIOS DE
ENSAIOS PARA O CONTROL DE CALIDADE DA EDIFICACION, PARA O EXERCICIO DA SUA ACTIVIDADE
Real Decreto 410/2010, do 31 de marzo. B.0.E.97 22.04.10

CUBERTAS E IMPERMEABILIZACIONS

CODIGO TECNICO DA EDIFICACION. DB-HS-1: SALUBRIDADE, PROTECCION FRONTE A HUMIDADE

Real Decreto 314/2006, do 17 de marzo, do Ministerio de Vivenda B.0.E.74 28.03.06
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1371/2007 B.0.E.254 23.10.07
Correccion de erros do RD 1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccion de erros do RD 314/2006 B.0.E.22 25.01.08
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1675/2008, do Ministerio de Vivenda B.O.E.252 18.10.08
Modificacién do RD 314/2006, pola Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.04.09
Correccion de erros e erratas da Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.09.09
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 173/2010, de accesibilidade e non discriminacién das persoas con

discapacidade B.O.E.61 11.03.10

ELECTRICIDADE E ILUMINACION

APROBA O REGULAMENTO SOBRE CONDICIONS TECNICAS E GARANTIAS DE SEGURIDADE EN LINAS
ELECTRICAS DE ALTA TENSION E AS SUAS INSTRUCIONS TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-LAT 01 A 09

Real Decreto 223/2008, do 15 de febreiro B.O.E.68 19.03.08
REGULAMENTO ELECTROTECNICO PARA BAIXA TENSION: REBT
Decreto 842/2002, do 2 de agosto, do Ministerio de Ciencia e Tecnoloxia B.O.E. 18.09.02

CODIGO TECNICO DA EDIFICACION. DB-HE-5. AFORRO DE ENERXiA, CONTRIBUCION FOTOVOLTAICA MiNIMA
DE ENERXiA ELECTRICA

Real Decreto 314/2006, do 17 de marzo, do Ministerio de Vivenda B.0.E.74 28.03.06
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1371/2007 B.0.E.254 23.10.07
Correccion de erros do RD 1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccion de erros do RD 314/2006 B.0.E.22 25.01.08
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1675/2008, do Ministerio de Vivenda B.0.E.252 18.10.08
Modificacién do RD 314/2006, pola Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.04.09
Correccion de erros e erratas da Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.09.09
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 173/2010, de accesibilidade e non discriminacion das persoas con

discapacidade B.0.E.61 11.03.10
CODIGO TECNICO DA EDIFICACION. DB-HE-3: EFICIENCIA ENERXETICA DAS INSTALACIONS DE ILUMINACION
Real Decreto 314/2006, do 17 de marzo, do Ministerio de Vivenda B.0.E.74 28.03.06
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1371/2007 B.0.E.254 23.10.07
Correccion de erros do RD 1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccion de erros do RD 314/2006 B.0.E.22 25.01.08
MODIFICACION. RD 1675/2008, do Ministerio de Vivenda B.0.E.252 18.10.08
MODIFICACION. RD 314/2006, pola Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.04.09
Correccion de erros e erratas da Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.09.09
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MODIFICACION RD 173/2010, de accesibilidade e non discriminacién das persoas con discapacidade

B.0O.E.61 11.03.10
DISTANCIAS A LINAS ELECTRICAS DE ENERXIA ELECTRICA
Real Decreto 1955/2000, do 1 de decembro 27.12.00
AUTORIZACION PARA O EMPREGO DE SISTEMAS DE INSTALACIONS CON CONDUCTORES ILLADOS BAIXO
CANAIS PROTECTORES DE MATERIAL PLASTICO
Resolucion do 18 de xaneiro de 1988, da Direccion Xeral de Innovacién Industrial 19.02.88
REGULAMENTO SOBRE CONDICIONS TECNICAS E GARANTIAS DE SEGURIDADE EN CENTRAIS ELECTRICAS E
CENTROS DE TRANSFORMIACION

Real Decreto 3275/1982, do 12 de novembro, do Ministerio de Industria e Enerxia 01.12.82
Correccion de erros 18.01.83
INSTRUCIONS TECNICAS COMPLEMENTARIAS "MIE-RAT" DO REGULAMENTO ANTES CITADO

Orde do 6 de xullo de 1984, do Ministerio de Industria e Enerxia 01.10.84
MODIFICACION DAS "ITC-MIE-RAT" 1, 2, 7, 9,15,16,17 E 18

Orde do 23 de xufio de 1988, do Ministerio de Industria e Enerxia 05.07.88
Correccion de erros 03.10.88
COMPLEMENTO DA ITC "MIE-RAT" 20

Orde do 18 de outubro de 1984, do Ministerio de Industria e Enerxia 25.10.84

DESENVOLVEMENTO E CUMPRIMENTO DO REAL DECRETO 7/1988, SOBRE ESIXENCIAS DE SEGURIDADE DE
MATERIAL ELECTRICO
Orde do 6 de xufio de 1989, do Ministerio de Industria e Enerxia 21.06.89
Correccion de erros 03.03.88
REGULAMENTO DE EFICIENCIA ENERXETICA EN INSTALACIONS DE ALUMEADO EXTERIOR
Real Decreto 1890/2008, do 14 de outubro, do Ministerio de Industria, Turismo e Comercio

B.0.E.279 14.11.08
ESTABLECE OS REQUISITOS DE EFICIENCIA ENERXETICA DOS BALASTOS DE LAMPADAS FLUORESCENTES

Real Decreto 838/2002, do 2 de agosto. B.0.E.212 4.09.02
MODIFICACION. RD 1369/2007, do 19 de outubro, sobre establecemento do requisitos de desefio ecoléxico
aplicables s productos que empregan enerxia B.0.E.254 23.10.07

ENERXiA SOLAR E ENERXiAS RENOVABLES

HOMOLOGACION DOS PANEIS SOLARES
Real Decreto 891/1980, do 14 de abril, do Ministerio de Industria e Enerxia B.0.E.114 12.05.80
ESPECIFICACIONS DAS ESIXENCIAS TECNICAS QUE DEBEN CUMPRIR OS SISTEMAS SOLARES PARA AUGA
QUENTE E CLIMATIZACION A EFECTOS DA CONCESION DE SUBVENCIONS OS SEUS PROPIETARIOS, EN
DESENVOLVEMENTO DO ARTIGO 13 DA LEI 82/1980, DO 30 DE DECEMBRO, SOBRE CONSERVACION DA
ENERXIA

Orde do 9 de abril de 1981, do Ministerio de Industria e Enerxia B.0.E.99 25.04.81
Prérroga de prazo B.0.E.55 05.03.82
ESTATISTICA

ESTATISTICAS DE EDIFICACION E VIVENDA
Orde do 29 de maio de 1989, do Ministerio de Relaciéns coas Cortes e da Secretaria do Goberno
B.0.E.129 31.05.89

ESTRUTURAS DE ACEIRO

INSTRUCION DE ACEIRO ESTRUTURAL (EAE)

Real Decreto 751/2011, do 27 de maio, do Ministerio da Presidencia B.O.E.149 23.06.11
CODIGO TECNICO DA EDIFICACION. DB-SE-A: SEGURIDADE ESTRUTURAL, ACEIRO

Real Decreto 314/2006, do 17 de marzo, do Ministerio de Vivenda B.0.E.74 28.03.06
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1371/2007 B.0.E.254 23.10.07
Correccion de erros do RD 1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccion de erros do RD 314/2006 B.0.E.22 25.01.08
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1675/2008, do Ministerio de Vivenda B.0.E.252 18.10.08
Modificacién do RD 314/2006, pola Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.04.09
Correccion de erros e erratas da Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.09.09

Modificacién do RD 314/2006, polo RD 173/2010, de accesibilidade e non discriminacion das persoas con
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discapacidade B.0.E.61 11.03.10
ESTRUTURAS DE FABRICA

CODIGO TECNICO DA EDIFICACION. DB-SE-F: SEGURIDADE ESTRUTURAL, FABRICA

Real Decreto 314/2006, do 17 de marzo, do Ministerio de Vivenda B.0.E.74 28.03.06
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1371/2007 B.0.E.254 23.10.07
Correccion de erros do RD 1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccion de erros do RD 314/2006 B.0.E.22 25.01.08
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1675/2008, do Ministerio de Vivenda B.0O.E.252 18.10.08
Modificacién do RD 314/2006, pola Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.04.09
Correccion de erros e erratas da Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.09.09
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 173/2010, de accesibilidade e non discriminacion das persoas con

discapacidade B.0.E.61 11.03.10

ESTRUTURAS DE FORXADOS
INSTRUCION DE FORMIGON ESTRUTURAL (EHE-08)

Real Decreto 1247/2008, do 18 de xullo, do Ministerio de Fomento B.O.E. 22.08.08
Correccion de erros do RD 1247/2008 (EHE-08), do Ministerio de Fomento B.O.E. 24.12.08
FABRICACION E EMPREGO DE ELEMENTOS RESISTENTES PARA PISOS E CUBERTAS

Real Decreto 1630/1980, do 18 de xullo, da Presidencia do Goberno 08.08.80

MODIFICACION DAS FICHAS TECNICAS AS QUE SE REFIRE O REAL DECRETO ANTERIOR SOBRE AUTORIZACION
DE USO PARA A FABRICACION E EMPREGO DE ELEMENTOS RESISTENTES DE PISOS E CUBERTAS

Orde do 29 de novembro de 1989, do Ministerio de Obras Publicas e Urbanismo 16.12.89
ARAMES TREFILADOS LISOS E CORRUGADOS PARA MALLAS ELECTROSOLDADAS E VIGUETAS
SEMIRRESISTENTES DE FORMIGON ARMADO PARA A CONSTRUCION

Real Decreto 2702/1985, do 18 de decembro, do Ministerio de Industria e Enerxia 28.02.86
CERTIFICACION DE CONFORMIDADE A NORMAS COMO ALTERNATIVA DA HOMOLOGACION DE ARAMES
TREFILADOS LISOS E CORRUGADOS EMPREGADOS NA FABRICACION DE MALLAS ELECTROSOLDADAS E
VIGUETAS SEMIRRESISTENTES DE FORMIGON ARMADO

Orde do 8 de marzo de 1994, do Ministerio de Industria e Enerxia B.0.E.69 22.03.94
ACTUALIZACION DAS FICHAS DE AUTORIZACION DE USO DE SISTEMAS DE FORXADOS
Resolucion do 30 de xaneiro de 1997, do Ministerio de Fomento 06.03.97

ESTRUTURAS DE FORMIGON

INSTRUCION DE FORMIGON ESTRUTURAL (EHE-08)

Real Decreto 1247/2008, do 18 de xullo, do Ministerio de Fomento B.O.E. 22.08.08
Correccion de erros do RD 1247/2008 (EHE-08), do Ministerio de Fomento B.O.E. 24.12.08
HOMOLOGACION DAS ARMADURAS ACTIVAS DE ACEIRO PARA FORMIGON PRETENSADO

Real Decreto 2365/1985, do 20 de novembro, do Ministerio de Industria e Enerxia B.0O.E.305 21.12.85

CERTIFICACION DE CONFORMIDADE A NORMAS COMO ALTERNATIVA DA HOMOLOGACION DAS
ARMADURAS ACTIVAS DE ACEIRO PARA FORMIGON PRETENSADO
Orde do 8 de marzo de 1994, do Ministerio de Industria e Enerxia B.0.E.69 22.03.94

ESTRUTURAS DE MADEIRA

CODIGO TECNICO DA EDIFICACION. DB-SE-M: SEGURIDADE ESTRUTURAL, MADEIRA

Real Decreto 314/2006, do 17 de marzo, do Ministerio de Vivenda B.0.E.74 28.03.06
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1371/2007 B.0.E.254 23.10.07
Correccion de erros do RD 1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccion de erros do RD 314/2006 B.0.E.22 25.01.08
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1675/2008, do Ministerio de Vivenda B.0.E.252 18.10.08
Modificacién do RD 314/2006, pola Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.04.09
Correccion de erros e erratas da Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.09.09
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 173/2010, de accesibilidade e non discriminacion das persoas con
discapacidade B.O.E.61 11.03.10
FONTANERIA

CODIGO TECNICO DA EDIFICACION. DB-HS-4 SALUBRIDAD,E SUBMINISTRO DE AUGA
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Real Decreto 314/2006, do 17 de marzo, do Ministerio de Vivenda B.0.E.74 28.03.06
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
Correccion de erros do RD 1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccion de erros do RD 314/2006 B.0.E.22 25.01.08
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1675/2008, do Ministerio de Vivenda B.0O.E.252 18.10.08
Modificacién do RD 314/2006, pola Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.04.09
Correccion de erros e erratas da Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.09.09
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 173/2010, de accesibilidade e non discriminacion das persoas con
discapacidade B.0.E.61 11.03.10
ESPECIFICACIONS TECNICAS DOS APARATOS SANITARIOS CERAMICOS PARA OS LOCAIS ANTES CITADOS
Orde do 14 de maio de 1986, do Ministerio de Industria e Enerxia 04.07.86
Derrogado parcialmente polo RD 442/2007, do 3 de abril, do Ministerio de Industria, Turismo e Comercio
01.05.07

NORMAS TECNICAS DOS BILLAMES SANITARIOS PARA O SEU EMPREGO EN LOCAIS DE HIXIENE CORPORAL,
COCINAS E LAVADOIROS

Real Decreto 358/1985, do 23 de xaneiro, do Ministerio de Industria e Enerxia B.0O.E.70 22.03.85
NORMAS TECNICAS SOBRE CONDICIONS PARA A HOMOLOGACION DE BILLAMES

Orde do 15 de abril de 1985, do Ministerio de Industria e Enerxia 20.04.85
Correccion de erros 27.04.85

CERTIFICACION DE CONFORMIDADE A NORMAS COMO ALTERNATIVA DA HOMOLOGACION DO BILLAME
SANITARIO PARA EMPREGAR EN LOCAIS DE HIXIENE CORPORAL, COCINAS E LAVADOIROS
Orde do 12 de xufio de 1989, do Ministerio de Industria e Enerxia B.0O.E.161 07.07.89

HABITABILIDADE
CODIGO TECNICO DA EDIFICACION. DB-SU: SEGURIDADE DE UTILIZACION

Real Decreto 314/2006, do 17 de marzo, do Ministerio de Vivenda B.O.E.74 28.03.06
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1371/2007 B.0.E.254 23.10.07
Correccion de erros do RD 1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccion de erros do RD 314/2006 B.0.E.22 25.01.08
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1675/2008, do Ministerio de Vivenda B.0.E.252 18.10.08
Modificacién do RD 314/2006, pola Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.04.09
Correccion de erros e erratas da Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.09.09
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 173/2010, de accesibilidade e non discriminacidn das persoas con
discapacidade B.0.E.61 11.03.10
CODIGO TECNICO DA EDIFICACION. DB-HS-3: SALUBRIDADE, CALIDADE DO AIRE INTERIOR

Real Decreto 314/2006, do 17 de marzo, do Ministerio de Vivenda B.0.E.74 28.03.06
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1371/2007 B.0.E.254 23.10.07
Correccion de erros do RD 1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccion de erros do RD 314/2006 B.0.E.22 25.01.08
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1675/2008, do Ministerio de Vivenda B.O.E.252 18.10.08
Modificacién do RD 314/2006, pola Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0O.E.99 23.04.09
Correccion de erros e erratas da Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.09.09
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 173/2010, de accesibilidade e non discriminacion das persoas con
discapacidade B.O.E.61 11.03.10
SIMPLIFICACION DE TRAMITES PARA EXPEDICION DA CEDULA DE HABITABILIDADE

Decreto 469/1972, do 24 de febreiro, do Ministerio de Vivenda B.0.E.56 06.03.72

MODIFICACION DO ARTIGO 3.0 DO DECRETO 469/1972, SOBRE EXPEDICION DE CEDULAS DE HABITABILIDADE
Real Decreto 1320/1979, do 10 de maio, do Ministerio de Obras Publicas e Urbanismo B.O.E.136 07.06.79
MODIFICACION DOS ARTIGOS 2 E 4 DO DECRETO 462/1971, DO 11 DE MARZO, SOBRE EXPEDICION DE
CEDULAS DE HABITABILIDADE

Real Decreto 129/1985, do 23 de xaneiro, do Ministerio de Obras Publicas e Urbanismo  B.0.E.33 07.02.85
ESTABLECE AS CONDICIONS HIXIENICAS MiNIMAS QUE TENEN QUE REUNIR AS VIVENDAS

Orde do 29 de febrero de 1944, do Ministerio da Gobernacién B.O.E.61 01.03.44

INSTALACIONS ESPECIAIS

CODIGO TECNICO DA EDIFICACION. DB-SU-8: SEGURIDAD DE UTILIZACION, SEGURIDADE FRONTE O RISCO
CAUSADO POLA ACCION DO RAIO
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Real Decreto 314/2006, do 17 de marzo, do Ministerio de Vivenda B.0.E.74 28.03.06
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
Correccion de erros do RD 1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccion de erros do RD 314/2006 B.0.E.22 25.01.08
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1675/2008, do Ministerio de Vivenda B.0O.E.252 18.10.08
Modificacién do RD 314/2006, pola Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.04.09
Correccion de erros e erratas da Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.09.09
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 173/2010, de accesibilidade e non discriminacion das persoas con
discapacidade B.O.E.61 11.03.10
PROHIBICION DE PARARRAIOS RADIACTIVOS

Real Decreto 1428/1986, do 13 de xufio, do Ministerio de Industria e Enerxia B.0.E.165 11.07.86
MODIFICACION DO RD 1428/1986, DO 13 DE XUNO, SOBRE PARARRAIOS RADIACTIVOS

Real Decreto 903/1987, do 13 de xullo, do Ministerio de Industria e Enerxia B.O.E.165 11.07.87
REGULAMENTO DE SEGURIDADE PARA PLANTAS E INSTALACIONS FRIGORIFICAS

Real Decreto 3099/1977, do 8 de setembro, do Ministerio de Industria e Enerxia B.O.E.291 06.12.77
Correccion de erros B.O.E9 11.01.78
Correccion de erros B.O.E.34 09.02.78

INSTRUCIONS COMPLEMENTARIAS DENOMINADAS INSTRUCIONS MI IF CON ARRANXO O DISPOSTO NO
REGULAMENTO DE SEGURIDADE PARA PLANTAS E INSTALACIONS FRIGORIFICAS

Orde do 24 de xaneiro de 1978, do Ministerio de Industria e Enerxia B.0.E.29 03.02.78
MODIFICACION DO REGULAMENTO DE SEGURIDADE PARA PLANTAS E INSTALACIONS FRIGORIFICAS
Real Decreto 394/1979, do 2 de febreiro, do Ministerio de Industria e Enerxia B.O.E.57 07.03.79

MODIFICACION DOS ARTIGOS 28, 29 E 30 DO REGULAMENTO DE SEGURIDADE PARA PLANTAS E
INSTALACIONS FRIGORIFICAS

Real Decreto 754/1981, do 13 de marzo, do Ministerio de Industria e Enerxia B.O.E.101 28.04.81
MODIFICACION DA INSTRUCION TECNICA COMPLEMENTARIA MI-IF 005 DO REGULAMENTO DE SEGURIDADE
PARA PLANTAS E INSTALACIONS FRIGORIFICAS

Orde do 4 de novembro de 1992, do Ministerio de Industria e Enerxia B.0.E.276 17.11.92
MODIFICACION DAS INSTRUCIONS TECNICAS COMPLEMENTARIAS MI-IF002, MI-IF004, MI-IF008, MI-IFO09 E
MI-IF010 DO REGULAMENTO DE SEGURIDADE PARA PLANTAS E INSTALACIONS FRIGORIFICAS

Orde do 24 de abril de 1996, do Ministerio de Industria e Enerxia B.0.E.114 10.05.96
RECTIFICACION DA TABOA | DA MI-IF004 DA ORDE DO 24 DE ABRIL DE 1996,MODIFICACI()N DAS L.T.C. MI-
IF002, MI-IFO04, MI-IFO08, MI-IFO09 E MI-IF010 DO REGULAMENTO DE SEGURIDADE PARA PLANTAS E
INSTALACIONS FRIGORIFICAS

Orde do 26 de febreiro de 1997, do Ministerio de Industria e Enerxia B.O.E.60 11.03.97
MODIFICACION DAS LT.C. MI-IF002, MI-IF004, E MI-IFO09 DO REGULAMENTO DE SEGURIDADE PARA
PLANTAS E INSTALACIONS FRIGORIFICAS

Orde do 23 de decembro de 1998, do Ministerio de Industria e Enerxia B.O.E.10 12.01.99
MODIFICACION DAS INSTRUCIONS TECNICAS COMPLEMENTARIAS MI-IF002, MI-IFO04 E MI-IFO09 DO
REGULAMENTO DE SEGURIDADE PARA PLANTAS E INSTALACIONS FRIGORIFICAS

Orde do 29 de novembro de 2001, do Ministerio de Ciencia e Tecnoloxia B.0.E.293 07.12.01
MODIFICACION DAS INSTRUCIONS TECNICAS COMPLEMENTARIAS MI-IF002, MI-IFO04 E MI-IFO09 DO
REGULAMENTO DE SEGURIDADE PARA PLANTAS E INSTALACIONS FRIGORIFICAS

Orde CTE/3190/2002, do 05 de decembro, do Ministerio de Ciencia e Tecnoloxia B.0.E.301 17.12.02
PROXECCION, CONSTRUCION, POSTA EN SERVIZO E EXPLOTACION DAS INSTALACIONS DE TRANSPORTE DE
PERSOAS POR CABLE

Real Decreto 596/2002, do 28 de xufio, do Ministerio de Presidencia B.O.E.163 09.07.02
REGULAMENTO SOBRE INSTALACION E UTILIZACION DE APARATOS DE RAIOS X CON FINS DE DIAGNOSTICO
MEDICO

Real Decreto 1085/2009, do 3 de xullo, do Ministerio de Presidencia B.0O.E.173 18.07.09

MEDIO AMBIENTE E IMPACTO AMBIENTAL

ACTUALIZA O CATALOGO DE ACTIVIDADES POTENCIALMENTE CONTAMINADORAS DA ATMOSFERA E
ESTABLECENSE AS DISPOSICIONS BASICAS PARA A SUA APLICACION
Real Decreto 100/2011, do 28 de xaneiro, do Ministerio de Medio Ambiente, Rural e Marifio

B.0.E.25 29.01.11
REGULAMENTO DE ACTIVIDADES MOLESTAS, INSALOBRES, NOCIVAS E PERIGOSAS
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Decreto 2414/1961, do 30 de novembro. Este regulamento queda derrogado pola Lei 34/2007, do 15 de
novembro. Non obstante, mantera as sua vixencia naquelas comunidades e cidades auténomas que non tefian
normativa aprobada na materia, en tanto non se dite dita normativa.

APLICACION DO REGULAMENTO DE ACTIVIDADES MOLESTAS, INSALOBRES, NOCIVAS E PERIGOSAS (DG 12-A,
DISP. 1084) NAS ZONAS DE DOMINIO PUBLICO E SOBRE ACTIVIDADES EXECUTABLES DIRECTAMENTE POR
ORGANOS OFICIAIS

Decreto 2183/1968, do 16 de agosto, do Ministerio da Gobernacién B.0.E.227 20.09.68
Correccion errores B.O.E.242 08.10.68
Este regulamento queda derrogado pola Lei 34/2007, do 15 de novembro. Non obstante, mantera as sua
vixencia naquelas comunidades e cidades auténomas que non tefian normativa aprobada na materia, en tanto
non se dite dita normativa.

INSTRUCIONS COMPLEMENTARIAS PARA A APLICACION DO REGULAMENTO ANTES CITADO

Orde do 15 de marzo de 1963, do Ministerio da Gobernaciéon 02.04.63
Este regulamento queda derrogado pola Lei 34/2007, do 15 de novembro. Non obstante, mantera as sua
vixencia naquelas comunidades e cidades auténomas que non tefian normativa aprobada na materia, en tanto
non se dite dita normativa.

CALIDADE DO AIRE E PROTECCION DA ATMOSFERA

Lei 34/2007, do 15 de novembro, da Xefatura do Estado B.0.E.275 16.11.07
Queda derrogado o Regulamento de actividades molestas, insalobres, nocivas e perigosas, aprobado polo
Decreto 2414/1961, do 30 de noviembre. Non obstante, o citado regulamento mantera a sta vixencia naquelas
comunidades e cidades auténomas que non tefian normativa aprobada na materia, en tanto non se dite dita
normativa.

MODIFICACION. Real Decreto 100/2011, do 28 de xaneiro, do Ministerio de Medio Ambiente, Rural e Marifio,
que actualiza o catdlogo de actividades potencialmente contaminadoras da atmosfera e se establecen as

disposiciéns bdsicas para a sua aplicacion. B.0.E.25 29.01.11
TEXTO REFUNDIDO DE AVALIACION DE IMPACTO AMBIENTAL DE PROXECTOS

Real Decreto Lexislativo 1/2008, do 11 de xaneiro, do Ministerio de Medio Ambiente B.0.E.23 26.01.08
MODIFICACION. Lei 6/2010, do 24 de marzo, da Xefatura do Estado B.O.E. 25.03.10
EMISIONS SONORAS NO ENTORNO DEBIDAS A DETERMINADAS MAQUINAS DE USO O AIRE LIBRE

Real Decreto 212/2002, do 22 de febreiro B.0.E.52 01.03.02
MODIFICACION. Real Decreto 524/2006, do 28 de abril B.O.E.106 04.05.06

REGULAMENTO QUE ESTABLECE CONDICIONS DE PROTECCION DO DOMINIO PUBLICO RADIOELECTRICO,
RESTRICIONS AS EMISIONS RADIOELECTRICAS E MEDIDAS DE PROTECCION SANITARIA FRONTE A EMISIONS
RADIOELECTRICAS

Real Decreto 1066/2001, do 28 de setembro, do Ministerio da Presidencia B.0.E.234 29.09.01
Correccion de erros B.0.E.257 26.10.01
Correccion de erros B.0.E.91 16.04.02
Correccion de erros B.0.E.93 18.04.02
LEI DE PREVENCION E CONTROL INTEGRADOS DA CONTAMINACION

Lei 16/2002, do 1 de xullo B.0.E.157 02.07.02

REGULAMENTO PARA O DESENVOLVEMENTO E A EXECUCION DA LEI 16/2002, DO 1 DE XULLO, DE
PREVENCION E CONTROL INTEGRADOS DA CONTAMINACION

Real Decreto 509/2007, do 20 de abril, do Ministerio de Medio Ambiente B.0.E.96 21.04.07
OZONO NO AIRE AMBIENTE

Real Decreto 1796/2003, do 26 de decembro, do Ministerio da Presidencia B.O.E.11 13.01.04
RESPONSABILIDADE MEDIOAMBIENTAL

Lei 26/2007, do 23 de abril, da Xefatura do Estado B.O.E.255 24.10.07

Real Decreto 2090/2008, do 22 de decembro, do Ministerio de Medio Ambiente, Rural e Marifio
B.0O.E.308 23.12.08

PROTECCION CONTRA INCENDIOS

CcODIGO TECNICO DA EDIFICACION. DB-SI: SEGURIDADE EN CASO DE INCENDIO

Real Decreto 314/2006, do 17 de marzo, do Ministerio de Vivenda B.0.E.74 28.03.06
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1371/2007 B.0.E.254 23.10.07
Correccion de erros do RD 1371/2007 B.0O.E.304 20.12.07
Correccion de erros do RD 314/2006 B.0.E.22 25.01.08
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1675/2008, do Ministerio de Vivenda B.0.E.252 18.10.08

Paxina 15 de 35



NORMATIVA DE OBRIGADO CUMPRIMENTO

Modificacién do RD 314/2006, pola Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.04.09
Correccion de erros e erratas da Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.09.09
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 173/2010, de accesibilidade e non discriminacion das persoas con

discapacidade B.0.E.61 11.03.10

REGULAMENTO DE SEGURIDADE CONTRA INCENDIOS EN ESTABLECEMENTOS INDUSTRIAIS
Real Decreto 2267/2004, do 3 de decembro, do Ministerio de Industria, Turismo e Comercio

B.0.E.303 17.12.04
Correccion de erros B.0.E.55 05.03.05
CLASIFICACION DOS PRODUTOS DE CONSTRUCION E DOS ELEMENTOS CONSTRUTIVOS EN FUNCION DAS
SUAS PROPIEDADES DE REACCION E DE RESISTENCIA FRONTE O LUME
Real Decreto 312/2005, do 18 de marzo de 2005, do Ministerio de Presidencia B.0.E.79 02.04.05
ODIFICACION DO REAL DECRETO 312/2005, DE CLASIFICACION DOS PRODUTOS DE CONSTRUCION E DOS
ELEMENTOS CONSTRUTIVOS EN FUNCION DAS SUAS PROPIEDADES DE REACCION E DE RESISTENCIA FRONTE
O LUME

Real Decreto 110/2008, do 1 de febreiro, do Ministerio de Presidencia B.O.E.37 12.02.08
REGULAMENTO DE INSTALACIONS DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Real Decreto 1942/1993, do 5 de novembro, do Ministerio de Industria e Enerxia B.0O.E.298 14.12.93
Correccién de erros B.0.E.109 07.05.94

NORMAS DE PROCEDEMENTO E DESENVOLVEMENTO DO REAL DECRETO 1942/1993, DO 5 DE NOVEMBRO,
POLO QUE SE APROBA O REGULAMENTO DE INSTALACIONS DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS E SE
REVISA O ANEXO | E OS APENDICES DO MESMO

Orde do 16 de abril de 1998, do Ministerio de Industria e Enerxia B.O.E.101 28.04.98
REVISA O ANEXO | E OS APENDICES DO MESMO

Orde do 16 de abril de 1998, do Ministerio de Industria e Enerxia B.0O.E.101 28.04.98
PROXECTOS

CODIGO TECNICO DA EDIFICACION

Real Decreto 314/2006, do 17 de marzo, do Ministerio de Vivenda B.0.E.74 28.03.06
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1371/2007 B.0.E.254 23.10.07
Correccion de erros do RD 1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccion de erros do RD 314/2006 B.0.E.22 25.01.08
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1675/2008, do Ministerio de Vivenda B.O.E.252 18.10.08
Modificacién do RD 314/2006, pola Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.04.09
Correccion de erros e erratas da Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.09.09
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 173/2010, de accesibilidade e non discriminacién das persoas con
discapacidade B.O.E.61 11.03.10
LEI DE ORDENACION DA EDIFICACION

Lei 38/1999, do 5 de novembro, da Xefatura do Estado B.O.E.266 06.11.99
NORMAS SOBRE A REDACCION DE PROXECTOS E A DIRECCION DE OBRAS DE EDIFICACION

Decreto 462/1971, do 11 de marzo, do Ministerio de Vivenda B.0O.E.71 24.03.71

MODIFICACION DO ARTIGO 3 DO DECRETO 462/1971
Real Decreto 129/1985, do 23 de xaneiro, do Ministerio de Obras Publicas e Urbanismo  B.0.E.33 07.02.85
TEXTO REFUNDIDO DA LEI DE CONTRATOS DAS ADMINISTRACIONS PUBLICAS

Real Decreto Lexislativo 2/2000, do 16 de xufio de 2000, do Ministerio de Facenda B.0.E.148 21.06.00
Correccion de erros B.0.E.227 21.09.00
Derrégase excepto o capitulo IV do titulo V do libro 1l, con efectos do 30 de abril de 2008, pola Lei 30/2007, do
30 de outubro B.O.E.261 31.10.07
CONTRATOS DO SECTOR PUBLICO

Lei 30/2007, do 30 de Outubro, da Xefatura do Estado B.0.E.261 31.10.07

Entrada en vigor o 30 de abril de 2008
TEXTO REFUNDIDO DA LEI DO SUELO

Real Decreto Lexislativo 2/2008, do 20 de xufio, do Ministerio de Vivenda B.0.E.154 26.06.08
DITA NORMAS SOBRE O LIBRO DE ORDENES E ASISTENCIAS NAS OBRAS DE EDIFICACION
Orde do 9 de xufio de 1971 B.0.E.144 17.06.71

REGULAMENTO DE PLANEAMENTO PARA O DESENVOLVEMENTO E APLICACION DA LEI SOBRE REXIME DO
SOLO E ORDENACION URBANA
Real Decreto 2159/1978, do 23 de xufio B.O.E. 15.09.78
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RESIDUOS

CODIGO TECNICO DA EDIFICACION. DB-HS-2: SALUBRIDADE, RECOLLIDA E EVACUACION DE RESIDUOS

Real Decreto 314/2006, do 17 de marzo, do Ministerio de Vivenda B.0.E.74 28.03.06
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
Correccion de erros do RD 1371/2007 B.0O.E.304 20.12.07
Correccion de erros do RD 314/2006 B.0.E.22 25.01.08
Modificacién do RD 314/2006, polo RD 1675/2008, do Ministerio de Vivenda B.0O.E.252 18.10.08
Modificacién do RD 314/2006, pola Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.04.09
Correccion de erros e erratas da Orde VIV/984/2009, do Ministerio de Vivenda B.0.E.99 23.09.09
Modificacién do RD 314/2006, do RD 173/2010, de accesibilidade e non discriminacién das persoas con
discapacidade B.0.E.61 11.03.10
PRODUCION E XESTION DOS RESIDUOS DE CONSTRUCION E DEMOLICION

Real Decreto 105/2008, do 1 de febreiro, do Ministerio da Presidencia B.O.E.38 13.02.08
OPERACIONS DE VALORIZACION E ELIMINACION DE RESIDUOS E A LISTA EUROPEA DE RESIDUOS

Orde MAM/304/2002, do 8 de febreiro, do Ministerio de Medio Ambiente B.0.E.43 19.02.02
Correccion de erros B.O.E.61 12.03.02
ELIMINACION DE RESIDUOS MEDIANTE DEPOSITO EN VERTEDOIRO

Real Decreto 1481/2001, do 27 de decembro, do Ministerio de Medio Ambiente B.0.E.25 29.01.02
Modificase o artigo 8.1.b).10, polo RD 105/2008, do 1 de febreiro B.0.E.38 13.02.08

SEGURIDADE E SAUDE

ADAPTACION DA LEXISLACION DE PREVENCION DE RISCOS LABORAIS A ADMINISTRACION XERAL DO ESTADO

Real Decreto 67/2010, do 29 de xaneiro, do Ministerio da Presidencia B.0.E.36 10.02.10
REVENCION DE RISCOS LABORAIS
Lei 31/1995, do 8 de novembro, da Xefatura do Estado B.0.E.269 10.11.95

PREVENCION DE RISCOS LABORAIS. DESENVOLVEMENTO DO ARTIGO 24 DA LEI 31/1995
Real Decreto 171/2004, do 30 de xaneiro, do Ministerio de Traballo e Asuntos Sociais B.O.E.27 31.01.04

Correccion de erros B.0.E.60 10.03.04
LEI DE REFORMA DO MARCO NORMATIVO DA PREVENCION DE RISCOS LABORAIS

Lei 54/2003, do 12 de decembro, da Xefatura do Estado B.0O.E.298 13.12.03
REGULAMENTO DOS SERVIZOS DE PREVENCION

Real Decreto 39/1997, do 17 de xaneiro, do Ministerio de Traballo e Asuntos Sociais B.0.E.27 31.01.97

Modificanse as disposicions final segunda e adicional quinta, polo RD 780/1998, do 30 de abril
B.0.E.104 01.05.98

Modificase o artigo 22, polo RD 688/2005, do 10 de xufio B.0.E.139 11.06.05
Modificanse os artigos 1, 2, 7, 16, 19 a 21, 29 a 32, 35 e 36 e engadense os 22 bis, 31 bis, 33 bis e as
disposiciéns adicionais 10, 11 e 12, polo RD 604/2006, do 19 de maio B.0.E.127 29.05.06

Modificacién do RD 39/1997, polo RD 604/2006, do 19 de maio, do Ministerio de Traballo e Asuntos Sociais
B.0.E.127 29.05.06
Modificacién do RD 39/1997, polo RD 337/2010, do 19 de marzo, do Ministerio de Traballo e Inmigracion
B.O.E. 23.03.10
DISPOSICIONS MIiNIMAS DE SEGURIDADE E SAUDE NAS OBRAS DE CONSTRUCION
Real Decreto 1627/1997, do 24 de outubro, do Ministerio da Presidencia B.0.E.256 25.10.97
Modificase o anexo IV polo Real Decreto 2177/2004 B.0.E.274 13.11.04
Modificacién do RD 1627/1997, polo RD 604/2006, do 19 de maio, do Ministerio de Traballo e Asuntos Sociais
B.0.E.127 29.05.06
Modificacién do RD 1627/1997, polo RD 337/2010, do 19 de marzo, do Ministerio de Traballo e Inmigracién
B.O.E. 23.03.10
DISPOSICIONS MINIMAS DE SEGURIDADE E SAUDE PARA A UTILIZACION POLOS TRABALLADORES DOS
EQUIPOS DE TRABALLO
Real Decreto 1215/1997, do 18 de xullo, do Ministerio da Presidencia B.0.E.188 07.08.97
Modificacién do RD 1215/1997, polo RD 2177/2004, do 12 de novembro, do Ministerio da Presidencia
B.0.E.274 13.11.04
DISPOSICIONS MiNIMAS EN MATERIA DE SINALIZACION DE SEGURIDADE E SAUDE NO TRABALLO
Real Decreto 485/1997, do 14 de abril, do Ministerio de Traballo e Asuntos Sociais B.0.E.97 23.04.97
DISPOSICIONS MiNIMAS DE SEGURIDADE E SAUDE NOS LUGARES DE TRABALLO
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Real Decreto 486/1997, do 14 de abril, do Ministerio de Traballo e Asuntos Sociais B.0.E.97 23.04.77
Modificase o anexo |, polo RD 2177/2004, do 12 de novembro B.0.E.274 13.11.04
REGULAMENTO DA INFRAESTRUTURA PARA A CALIDADE E SEGURIDADE INDUSTRIAL

Real Decreto 2200/1995, do 28 de decembro, do Ministerio de Traballo B.0.E.32 26.02.96
Correccion de erros B.0.E.57 06.03.96

MODIFICACION DO REAL DECRETO 2200/1995, POLO QUE SE APROBA O REGULAMENTO DA
INFRAESTRUTURA PARA A CALIDADE E SEGURIDADE INDUSTRIAL

Real Decreto 411/1997, do 21 de marzo, do Ministerio de Industria e Enerxia B.O.E.100 26.04.97
DISPOSICIONS MiNIMAS DE SEGURIDADE E SAUDE NO TRABALLO NO AMBITO DAS EMPRESAS DE TRABALLO
TEMPORAL

Real Decreto 216/1999, do 5 de febreiro, do Ministerio de Traballo B.0.E.47 24.02.99
LEI REGULADORA DA SUBCONTRATACION NO SECTOR DA CONSTRUCION
Lei 32/2006, do 18 de outubro, da Xefatura do Estado B.0.E.250 19.10.06

Modificase a Lei 32/2006, polo RD 337/2010, do 19 de marzo, do Ministerio de Traballo e Inmigracién
B.O.E. 23.03.10
DESENVOLVEMENTO DA LEI 32/2006, REGULADORA DA SUBCONTRATACION NO SECTOR DA CONSTRUCION
Real Decreto 1109/2007, do 24 de agosto, do Ministerio de Traballo e Asuntos Sociais B.0.E.204 25.08.07
Correccién de erros B.0.E.219 12.09.07
Modificacién do RD 1109/2007, polo RD 337/2010, do 19 de marzo, do Ministerio de Traballo e Inmigracion
B.O.E. 23.03.10
DISPOSICIONS MiNIMAS DE SEGURIDADE E SAUDE APLICABLES OS TRABALLOS CON RISCO DE EXPOSICION O
AMIANTO
Real Decreto 396/2006, do 31 de marzo, do Ministerio da Presidencia 11.04.06
PROTECCION DA SAUDE E A SEGURIDADE DOS TRABALLADORES FRONTE OS RISCOS DERIVADOS OU QUE
PODAN DERIVARSE DA EXPOSICION A VIBRACIONS MECANICAS
Real Decreto 1311/2005, do 4 de novembro, do Ministerio de Traballo e Asuntos Sociais 05.11.05
DISPOSICIONS MINIMAS PARA A PROTECCION DA SAUDE E SEGURIDAD DOS TRABALLADORES FRONTE O
RISCO ELECTRICO
Real Decreto 614/2001, do 8 de xufio, do Ministerio da Presidencia 21.06.01
PROTECCION DA SAUDE E SEGURIDADE DOS TRABALLADORES CONTRA OS RISCOS RELACIONADOS COS
AXENTES QUIMICOS DURANTE O TRABALLO
Real Decreto 374/2001, do 6 de abril, do Ministerio da Presidencia 01.05.01
DISPOSICIONS MiNIMAS DE SEGURIDADE E SAUDE RELATIVAS A UTILIZACION POLOS TRABALLADORES DE
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
Real Decreto 773/1997, do 30 de maio, do Ministerio de Presidencia 12.06.97
PROTECCION DOS TRABALLADORES CONTRA OS RISCOS RELACIONADOS COA EXPOSICION A AXENTES
CANCERIXENOS DURANTE O TRABALLO
Real Decreto 665/1997, do 12 de maio, do Ministerio de Presidencia 24.05.97
PROTECCION DOS TRABALLADORES CONTRA OS RISCOS RELACIONADOS COA EXPOSICION A AXENTES
BIOLOXICOS DURANTE O TRABALLO
Real Decreto 664/1997, do 12 de maio, do Ministerio de Presidencia 24.05.97
DISPOSICIONS MINIMAS DE SEGURIDADE E SAUDE RELATIVAS A MANIPULACION MANUAL DE CARGAS QUE
ENTRANE RISCOS, EN PARTICULAR DORSOLUMBARES, PARA OS TRABALLADORES

Real Decreto 487/1997, do 14 de abril, do Ministerio de Presidencia 13.04.97
ORDENANZA XERAL DE SEGURIDADE E HIXIENE NO TRABALLO
Orde do 9 de marzo de 1971, do Ministerio de Traballo 16.03.71

PROTECCION DA SAUDE E A SEGURIDADE DOS TRABALLADORES CONTRA OS RISCOS RELACIONADOS COA
EXPOSICION O RUIDO

Real Decreto 286/2006, do 10 de marzo, do Ministerio da Presidencia B.O.E.60 11.03.06
Correccion de erros B.0.E.62 14.03.06
Correccion de erros B.O.E.71 24.03.06

DISPOSICIONS MINIMAS DE SEGURIDADE E SAUDE RELATIVAS O TRABALLO CON EQUIPOS QUE INCLUEN
PANTALLAS DE VISUALIZACION

Real Decreto 488/1997, do 14 de abril, do Ministerio de Traballo e Asuntos Sociais B.0.E.97 23.04.97
REGULACION DAS CONDICIONS PARA A COMERCIALIZACION E LIBRE CIRCULACION INTRACOMUNITARIA DOS
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

Real Decreto 1407/1992, do 20 de novembro, do Ministerio de Relaciéns coas Cortes e da Secretaria do
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Goberno

B.0.E.311 28.12.92
Correccion de erros B.O.E.47 24.02.93
Modificacién do RD 1407/1992, polo RD 159/1995, do 3 de febreiro, do Ministerio da Presidencia

B.0.E.57 08.03.95
Correccion de erros B.0.E.69 22.03.95
MODIFICACION DO ANEXO DO REAL DECRETO 159/1995, QUE MODIFICOU A SUA VEZ O REAL DECRETO
1407/1992, RELATIVO AS CONDICIONS PARA A COMERCIALIZACION E LIBRE CIRCULACION
INTRACOMUNITARIA DOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
Orde do 20 de febreiro de 1997, do Ministerio de Industria e Enerxia B.0.E.56 06.03.97
REGULAMENTO DE SEGURIDADE E HIXIENE NA CONSTRUCION E OBRAS PUBLICAS
Orde do 20 de maio de 1952

VIDRERIA

ESPECIFICACIONS TECNICAS DE BLINDAXES TRANSPARENTES E TRANSLUCIDAS E A SUA HOMOLOGACION
Orde do 13 de marzo de 1986, do Ministerio de Industria e Enerxia 08.05.86
Correccién de erros 15.08.86

MODIFICACION DA ORDE DO 13 DE MARZO DE 1986, ONDE SE REGULAN AS ESPECIFICACIONS TECNICAS DE
BLINDAXES TRANSPARENTES E TRANSLUCIDAS E A SUA HOMOLOGACION

Orde do 6 de agosto de 1986, do Ministerio de Traballo, Industria e Enerxia 11.09.86
DETERMINADAS CONDICIONS TECNICAS PARA O VIDRO-CRISTAL
Real Decreto 168/1988, do 26 de febreiro, do Ministerio de Relacidns coas Cortes 01.03.88
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NORMATIVA DE OBRIGADO CUMPRIMENTO EN GALICIA

ACTIVIDADE PROFESIONAL

LEI DE COLEXIOS PROFESIONAIS DA COMUNIDADE AUTONOMA DE GALICIA

Lei 11/2001, do 18 de setembro B.0.E.253 22.10.01
Publicacién no D.O.G. D.0.G.18928.09.01
LEI DA FUNCION PUBLICA DE GALICIA

Lei 1/2008, do 13 de marzo, da Conselleria de Administracidns Publicas D.O.G. 13.06.08

MODIFICACION DE DIVERSAS LEIS DE GALICIA PARA A SUA ADAPTACION A DIRECTIVA 2006/123/CE DO
PARLAMENTO EUROPEO E DO CONSELLO, DO 12 DE DECEMBRO DE 2006, RELATIVA AOS SERVIZOS NO
MERCADO INTERIOR

Lei 1/2010, do 11 de febreiro D.0.G.36 23.02.10
COMERCIO INTERIOR DE GALICIA

Lei 13/2010, do 17 de decembro D.0.G.24929.12.10
ORDENACION DO COMERCIO INTERIOR DE GALICIA

Lei 10/1988, do 20 de xullo, de Presidencia D.0O.G.
MODIFICACION. Lei 7/2009, do 22 de decembro, de Presidencia D.0.G. 04.02.10
LEI DE MEDIDAS FISCAIS E ADMINISTRATIVAS

Lei 12/2011, do 26 de decembro D.0.G.24930.12.11

ABASTECEMENTO DE AUGA, VERTEDURA E DEPURACION

LEI DE AUGAS DE GALICIA

Lei 9/2010, do 4 de novembro D.0.G.22218.11.10

CREACION DO REXISTRO DE INSTALACIONS INTERIORES DE SUBMINISTRACION DE AUGA DE GALICIA E

AUTORIZACION DAS EMPRESAS INSTALADORAS

Decreto 42/2008, do 28 de febreiro, da Conselleria de Innovacién e Industria D.0.G.52 13.03.08

DESENVOLVE O DECRETO 42/2008, DE CREACION DO REXISTRO DE INSTALACIONS INTERIORES DE

SUBMINISTRACION DE AUGA DE GALICIA E AUTORIZACION DAS EMPRESAS INSTALADORAS

Orde do 13 de abril de 2009, da Conselleria de Innovacion e Industria D.0.G.77 22.04.09

MODIFICACION DO REGULAMENTO DO ORGANISMO AUTONOMO DE AUGAS DE GALICIA, APROBADO POLO

DECRETO 108/1996

Decreto 132/2008, do 19 de xufio, da Conselleria de Medio Ambiente e Desenvolvemento Sostible
D.0.G.12530.06.08

ACTIVIDADES RECREATIVAS

REGULAMENTO DE MAQUINAS RECREATIVAS E DE AZAR
Decreto106/1998, do 12 de febreiro, da Conselleria de Xustiza, Interior e Relaciéns Laborais
D.0.G. 03.04.98

Orde do 27 de maio, da Conselleria de Xustiza, Interior e Relacidns Laborais D.O.G. 08.06.98
Correccion de erros D.O.G. 12.06.98
ILLAMENTO ACUSTICO

PROTECCION CONTRA A CONTAMINACION ACUSTICA

Lei 7/1997, do 11 de agosto, da Conselleria de Presidencia D.O.G. 20.08.97
Decreto 150/1999, do 7 de maio, da Conselleria de Presidencia D.O.G. 27.05.99
Decreto 320/2002, do 7 de novembro, da Conselleria de Medio Ambiente D.O.G. 28.11.02

BARREIRAS ARQUITECTONICAS

ACCESIBILIDADE E SUPRESION DE BARREIRAS NA COMUNIDADE AUTONOMA DE GALICIA

Lei 8/1997, do 20 de agosto B.0.E.237 03.10.97
Publicada D.0.G. 29.10.97
REGULAMENTO DE DESENVOLVEMENTO E EXECUCION DA LEI DE ACCESIBILIDADE E SUPRESION DE
BARREIRAS NA COMUNIDADE AUTONOMA DE GALICIA

Real Decreto 35/2000, do 28 de xaneiro, da Conselleria de Sanidade e Servizos Sociais D.0.G.41 29.02.00

CALEFACCION, CLIMATIZACION E AUGA QUENTE SANITARIA
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INSTRUCION PARA QUE AS INSTALACIONS QUE EMPREGAN BOMBAS DE CALOR XEOTERMICAS PARA A
PRODUCION DE CALEFACCION, AUGA QUENTE SANITARIA E/OU REFRIXERACION POIDAN SER
CONSIDERADAS COMO INSTALACIONS QUE EMPREGAN FONTES DE ENERXiA RENOVABLES

Instrucién 6/2010, do 20 de setembro D.0.G. 22.10.10
INSTRUCION INFORMATIVA RELATIVA OS APROVEITAMENTOS DE RECURSOS XEOTERMICOS NA
COMUNIDADE AUTONOMA DE GALICIA

Instrucion informativa 5/2010, do 20 de xullo D.O.G. 16.08.10
DESENVOLVE O PROCEDEMENTO, A ORGANIZACION E O FUNCIONAMENTO DO REXISTRO DE CERTIFICADOS
DE EFICIENCIA ENERXETICA DE EDIFICIOS NA COMUNIDADE AUTONOMA DE GALICIA

Orde do 3 de setembro de 2009, da Conselleria de Innovacion e Industria D.0.G.17507.09.09
Modificacion pola Orde do 23 de decembro de 2010 D.0O.G. 11.01.11
APROBA O PRIMEIRO PLAN DE INSPECCION DE EFICIENCIA ENERXETICA DA INSTALACIONS TERMICAS NA
COMUNIDADE AUTONOMA DE GALICIA

Orde do 20 de xaneiro de 2009, da Conselleria de Innovacion e Industria D.0.G.26 06.02.09
CERTIFICACION ENERXETICA DE EDIFICIOS DE NOVA CONSTRUCCION EN GALICIA
Decreto 42/2009, do 21 de xaneiro, da Conselleria de Presidencia D.0.G. 05.03.09

CRITERIOS SANITARIOS PARA A PREVENCION DA CONTAMINACION POR LEXIONELA NAS INSTALACIONS
TERMICAS

Decreto 9/2001, do 11 de xaneiro, da Conselleria da Presidencia e Administracién Publica D.0.G.10 15.01.01
Correccion de erros da Orde PRE/3796/2006 B.0.E.32 06.02.07
APLICACION, NA COMUNIDADE AUTONOMA DE GALICIA, DO REGULAMENTO DE INSTALACIONS TERMICAS
NOS EDIFICIOS APROBADO POLO REAL DECRETO 1027/2007

Orde do 24 de febreiro, da Conselleria de Economia e Industria D.0.G.53 18.03.10

COMBUSTIBLES

INTERPRETACION E APLICACION DO REAL DECRETO 1853/1993, DO 22 DE OUTUBRO, POLO QUE SE APROBA
O REGULAMENTO DE INSTALACIONS DE GAS EN LOCAIS DESTINADOS A USOS DOMESTICOS, COLECTIVOS OU
COMERCIAIS

Instrucidn 1/2006, do 13 de xaneiro, da Direccidén Xeral de Industria, Enerxia e Minas D.O.G. 08.02.06

CONTROL DE CALIDADE

TRASPASO DE FUNCIONS E SERVIZOS DO ESTADO A COMUNIDADE AUTONOMA DE GALICIA EN MATERIA DE
PATRIMONIO ARQUITECTéNICO, CONTROL DA CALIDADE DA EDIFICACION E VIVENDA
Real Decreto 1926/1985, do 11 de setembro, da Presidencia do Goberno B.0.E.253 22.10.85
Correccion de erros B.O.E.29 03.02.89
AMPLIACION DE MEDIOS ADSCRITOS OS SERVIZOS DA ADMINISTRACION DO ESTADO TRASPASADOS A
COMUNIDADE AUTONOMA DE GALICIA POLO REAL DECRETO 1926/1985, DO 11 DE SETEMBRO, EN MATERIA
DE PATRIMONIO ARQUITECTONICO, CONTROL DE CALIDADE DA EDIFICACION E VIVENDA
Real Decreto 1461/1989, do 1 de decembro, do Ministerio para as Administracions Publicas
B.0.E.294 08.12.89
CONTROL DE CALIDADE DA EDIFICACION NA COMUNIDADE AUTONOMA DE GALICIA
Decreto 232/1993, do 30 de setembro, da Conselleria de Ordenacion do Territorio e Obras Publicas
D.0.G.19915.10.93
INFORMACION QUE DEBEN CONTER OS DOCUMENTOS EMITIDOS POLOS ORGANISMOS DE CONTROL
AUTORIZADOS, PARA A AVALIACION DA CONFORMIDADE DOS EQUIPOS, INSTALACIONS E PRODUTOS
INDUSTRIAIS COA NORMATIVA DE SEGURIDADE INDUSTRIAL

Orde do 24 de xufio de 2003, da Conselleria de Innovacidn, Industria e Comercio D.0.G.12904.07.03
SISTEMA DE ACREDITACION DAS ENTIDADES DE CONTROL DE CALIDADE NA EDIFICACION
Decreto 159/2007, do 26 de xullo, da Conselleria de Vivenda e Solo D.0.G.15308.08.07

ELECTRICIDADE E ILUMINACION

REBT. APLICACION EN GALICIA DO REGULAMENTO ELECTROTECNICO DE BAIXA TENSION

Orde do 23 de xullo de 2003, da Conselleria de Innovacidn, Industria e Comercio D.O.G. 23.07.03
Correccién de erros D.0O.G. 15.09.03
INTERPRETACION E APLICACION DE DETERMINADOS PRECEPTOS DO REBT EN GALICIA

Instrucion 4/2007, do 4 de maio de 2007, da Conselleria de Innovacién e Industria D.O.G. 04.06.07

PROCEDEMENTOS PARA A EXECUCION E POSTA EN SERVIZO DAS INSTALACIONS ELECTRICAS DE BAIXA
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TENSION

Orde do 7 de xullo de 1997, da Conselleria de Industria D.O.G. 30.07.97
NORMAS PARTICULARES PARA AS INSTALACIONS DE ENLACE NA SUBMINISTRACION DE ENERXIA ELECTRICA
EN BAIXA TENSION DE "UNION ELECTRICA FENOSA"

Resolucion do 30 de xullo de 1987, da Conselleria de Traballo

CONDICIONES TECNICAS ESPECIFICAS DE DESENO E MANTEMENTO AS QUE SE DEBERAN SOMETER AS
INSTALACIONS ELECTRICAS DE DISTRIBUCION

Decreto 275/2001, do 4 de outubro, da Conselleria de Industria e Comercio D.O.G. 25.10.01
ESTATISTICA

LEI DE ESTATISTICA DE GALICIA

Lei 9/1988, do 19 de xullo, de Presidencia D.0.G.14803.08.88
ELABORACION DE ESTATISTICAS DE EDIFICACION E VIVENDA

Decreto 69/1989, do 31 de marzo D.0.G.93 16.05.89
MODIFICACION DA LEI 9/1988, DO 19 DE XULLO, DE ESTATiSTICA DE GALICIA

Lei 7/1993, do 24 de maio, de Presidencia D.0.G.11114.06.93

HABITABILIDADE

NORMAS DE HABITABILIDADE DE VIVENDAS DE GALICIA
Decreto 29/2010, do 4 de marzo, da Conselleria de Medio Ambiente, Territorio e Infraestruturas

D.0.G.53 18.03.10
Correccion de erros D.0.G. 29.06.10
MODIFICACION. D 44/2011, do 10 de marzo D.0.G.58 23.03.11

MEDIO AMBIENTE E IMPACTO AMBIENTAL

REGULA O APROVEITAMENTO EOLICO EN GALICIA E SE CREAN O CANON EOLICO E O FONDO DE
COMPENSACION AMBIENTAL

Lei 8/2009, do 22 de decembro D.0.G. 29.12.09
MODIFICACION. Lei 12/2011, do 26 de decembro, de medidas fiscais e administrativas D.0.G.24930.12.11
LEI 7/2008, DE PROTECCION DA PAISAXE DE GALICIA

Lei 7/2008, do 7 de xullo, da Conselleria da Presidencia D.0.G.13918.07.08
DECRETO 74/2006, POLO QUE SE REGULA O CONSELLO GALEGO DE MEDIO AMBIENTE E DESENVOLVEMENTO
SOSTIBLE

Decreto 74/2006, do 30 de marzo, da Conselleria da Presidencia D.0.G.84 03.05.06
EVALUACION DO IMPACTO AMBIENTAL PARA GALICIA
Decreto 442/1990, do 13 de setembro, da Conselleria da Presidencia D.0.G.18825.09.90

EVALUACION DA INCIDENCIA AMBIENTAL

Decreto 133/2008, do 12 de xufio, da Conselleria de Medio Ambiente e Desenvolvemento Sostible
D.0.G.12601.07.08

LEI DE PROTECCION DO AMBIENTE ATMOSFERICO DE GALICIA

Lei 8/2002, do 18 de decembro, da Conselleria de Presidencia D.0.G.25231.12.02
LEI DE CONSERVACION DA NATURALEZA
Lei 9/2001, do 21 de agosto, da Conselleria de Presidencia D.0.G.17104.09.01

AMPLIACION DAS FUNCIONS E SERVIZOS DA ADMINISTRACION DO ESTADO TRASPASADOS A COMUNIDADE

AUTONOMA DE GALICIA, EN MATERIA DE CONSERVACION DA NATURALEZA

Real Decreto 1082/2008, do 30 de xufio, do Ministerio das Administracidns Publicas B.0.E.158 01.07.08
D.0.G.12601.07.08

PROXECTOS

APROBANSE DEFINITIVAMENTE AS DIRECTRICES DE ORDENACION DO TERRITORIO

Decreto 19/2011, do 10 de febreiro D.0.G.36 22.02.11
APROBASE DEFINITIVAMENTE O PLAN DE ORDENACION DO LITORAL DE GALICIA

Decreto 20/2011, do 10 de febreiro D.0.G.36 22.02.11
LEI 18/2008, DE VIVENDA DE GALICIA

Lei 18/2008, do 29 de decembro, da Conselleria de Presidencia D.0.G.13 20.01.09
LE1 9/2002, DE ORDENACION URBANISTICA E PROTECCION DO MEDIO RURAL DE GALICIA

Lei 9/2002, do 30 de decembro, da Conselleria de Presidencia D.0.G.25231.12.02
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MODIFICACION. Lei 15/2004, do 29 de decembro, da Conselleria de Presidencia D.0.G.25431.12.04
MODIFICACION. Lei 6/2007, do 11 de maio, de medidas urxentes en materia de ordenacién do territorio e do
litoral de Galicia B.0.E.137 08.06.07
MODIFICACION. Lei 6/2008, do 19 de xufio, de medidas urxentes en materia de vivenda e solo

D.0.G.125 30.06.08
MODIFICACION. Lei 2/2010, do 25 de marzo, de medidas urxentes D.0.G.61 31.03.10

MODIFICACION. Lei 15/2010, do 28 de decembro, de medidas fiscais e administrativas D.0.G.25030.12.10
Instruccion 1/2011, do 12 de abril, de aplicaciéon da Lei 2/2010, do 25 de marzo, de medidas urxentes de
modificacion da Lei 9/2002, de 30 de decembro, de ordenacién urbanistica e proteccién do medio rural de
Galicia D.0.G.91 11.05.11
Instruccion 2/2011, do 12 de abril, de aplicacién da disposicion transitoria terceira da Lei 2/2010, do 25 de
marzo, de medidas urxentes de modificacion da Lei 9/2002, do 30 de decembro, de ordenacion urbanistica e
proteccidon do medio rural de Galicia, sobre edificacidns sen licenza D.0.G.91 11.05.11
Instruccion 3/2011 do 12 de abril, de aplicacién da disposicidn transitoria décimo terceira da Lei 9/2002, do 30
de decembro, de ordenacidn urbanistica e proteccion do medio rural de Galicia, na redaccidon dada pola Lei
2/2010 D.0.G.91 11.05.11
Instruccion 4/2011 do 12 de abril, de metodoloxia de calculo do grao de consolidacion edificatoria na
delimitacion do solo de nucleo rural, 6 abeiro do disposto na Lei 2/2010, do 25 de marzo, de medidas urxentes
de modificacidn da Lei 9/2002, do 30 de decembro, de ordenacion urbanistica e proteccion do medio rural de

Galicia D.0.G.91 11.05.11
LEI DE ORDENACION DO TERRITORIO DE GALICIA

Lei 10/1995, do 23 de novembro, da Conselleria de Presidencia D.0O.G. 05.12.95
MODIFICACION. Lei 15/2010, do 28 de decembro, de medidas fiscais e administrativas, da Conselleria de
Presidencia D.0.G.25030.12.10
MODIFICACION. Lei 6/2007, do 11 de maio, de medidas urxentes en materia de ordenacién do territorio e do
litoral de Galicia B.O.E.137 08.06.07

TRES CIRCULARES INFORMATIVAS E UNHA ORDE SOBRE A LEI DE ORDENACION URBANISTICA E PROTECCION
DO MEDIO RURAL DE GALICIA

Circular informativa 1/2003, do 31 de xullo, sobre as explotacions agricolas e gandeiras existentes antes da
entrada en vigor da nova Lei de Ordenacion Urbanistica e Proteccion do Medio Rural de Galicia, da Conselleria

de Politica Territorial, Obras Publicas e Vivenda D.0.G.15005.08.03
Circular informativa 2/2003, do 31 de xullo, sobre o réxime de autorizaciéns en solo rustico, da Conselleria de
Politica Territorial, Obras Publicas e Vivenda D.0.G.15005.08.03

Circular informativa 3/2003, do 31 de xullo, sobre o réxime de autorizaciéns para edificar en nucleos rurais de
municipios sen planeamento, da Conselleria de Politica Territorial, Obras Publicas e Vivenda

D.0.G.15005.08.03
Orde do 1 de agosto de 2003, pola que se define a explotacidon agropecuaria familiar e tradicional para os
efectos do indicado na Lei 9/2002, do 30 de decembro, de Ordenacidn Urbanistica e Protecciéon do Medio Rural
de Galicia, da Conselleria de Politica Agroalimentaria e Desenvolvemento Rural D.0.G.15001.08.03
REGULAMENTO DE DISCIPLINA URBANISTICA PARA O DESENVOLVEMENTO E APLICACION DA LEI DO SOLO DE
GALICIA
Decreto 28/1999, do 21 de xaneiro, da Conselleria de Politica Territorial, Obras Publicas e Vivenda

D.0.G.32 17.02.99
TURISMO DE GALICIA
Lei 14/2008, do 3 de decembro, da Conselleria de Presidencia D.0.G.24619.12.08
ESTABLECEMENTOS DE RESTAURACION DENOMINADOS FURANCHOS EN GALICIA
Lei 116/2008, do 8 de maio, da Conselleria de Presidencia, Administracions Publicas e Xustiza

D.0.G.11312.06.08
REQUISITOS ESPECIFICOS QUE DEBEN CUMPRIR OS CENTROS DE DiA E AS UNIDADES DE ATENCION SOCIAL
PARA PERSOAS QUE PADECEN ALZHEIMER E OUTRAS DEMENCIAS

Orde do 25 de xufio de 2008, da Conselleria de Vivenda e Solo D.0.G.13817.07.08
PATRIMONIO DA COMUNIDADE AUTONOMA DE GALICIA
Lei 5/2011, do 30 de setembro, de Presidencia da Xunta de Galicia D.0.G.20324.11.11

ESTABLECE A ORDENACION DE APARTAMENTOS E VIVENDAS TURISTICOS NA COMUNIDADE AUTONOMA DE
GALICIA
Decreto 52/2011, de 24 de marzo, da Conselleria de Cultura e Turismo D.0.G.65 1.04.11
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RESIDUOS

REGULACION DO REXIMEN XURIDICO DA PRODUCCION E XESTION DE RESIDUOS E REXISTRO XERAL DE

PRODUCTORES E XESTORES DE RESIDUOS DE GALICIA

Decreto 174/2005, do 9 de xufio, da Conselleria de Medio Ambiente D.0.G.12429.06.05

Desenvolto na Orde do 15 de xufio de 2006, da Conselleria de Medio Ambiente e Desenvolvemento Sostible
D.0.G.12126.06.06

RESIDUOS DE GALICIA

Lei 10/2008, do 3 de novembro B.0.E.294 06.12.08

SEGURIDADE E SAUDE

CREA O REXISTRO DE COORDINADORES E COORDINADORAS EN MATERIA DE SEGURIDADE E SAUDE NAS
OBRAS DE CONSTRUCION

Decreto 153/2008, do 24 de abril D.0.G.14529.07.08
COMUNICA OS LUGARES DE HABILITACION E DASE PUBLICIDADE A VERSION BILINGUE DO LIBRO DE
SUBCONTRATACION

Resolucion do 31 de outubro de 2007, da Direccidon Xeral de Relacidéns Laborais, pola que se comunican os
lugares de habilitacién e dase publicidade & version bilinglie do libro de subcontrataciéon regulado no Real
Decreto 1109/2007, do 24 de agosto, polo que se desenvolve a Lei 32/2006, do 18 de outubro, reguladora da
subcontratacién no sector da construcion D.0.G.22014.11.07
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NORMAS DE REFERENCIA DO CTE

NORMAS INCLUIDAS NO DB-HE

RD 1663/2000, do 29 de setembro, sobre conexién de instalaciéns fotovoltaicas & rede de baixa tensién.

UNE EN 61215:1997. Mddulos fotovoltaicos (FV) de silicio cristalino para aplicacién terrestre. Cualificacidon do
desefio e aprobacidn tipo.

UNE EN 61646:1997. Mddulos fotovoltaicos (FV) de lamina delgada para aplicacion terrestre. Cualificacion do
desefio e aprobacién tipo.

Lei 54/1997, do 27 de novembro, do sector eléctrico.

RD 436/2004, do 12 de marzo, polo que se establece a metodoloxia para a actualizacién e sistematizacién do
réxime xuridico e econdmico da actividade de produciéon de enerxia eléctrica en réxime especial.

RD 1955/2000, do 1 de decembro, polo que se regulan as actividades de transporte, distribucion,
comercializacidn, subministro e procedementos de autorizacidn de instalaciéns de enerxia eléctrica.

Resolucién do 31 de maio de 2001, pola que se establecen modelo de contrato tipo e modelo de factura para
as instalacidns solares fotovoltaicas conectadas a rede de baixa tension.

RD 841/2002, do 2 de agosto, polo que se regulan as instalaciéns de producién de enerxia eléctrica en réxime
especial e a sUa incentivacion na participacion no mercado de producion, determinadas obrigas de informacion
das suas previsions de producion, e a adquisicidon polos comercializadores da enerxia eléctrica producida.

RD 842/2002, do 2 de agosto, polo que se aproba o Regulamento electrotécnico para baixa tension.

RD 1433/2002, do 27 de decembro, polo que se establecen os requisitos de medida en baixa tension de
consumidores e centrais de produciéon en réxime especial.

NORMAS INCLUIDAS NO DB-HS

UNE EN 295-1:1999. Canalizaciéns de gres, accesorios e xuntas para saneamento. Parte 1: requisitos.

UNE EN 295-2:2000. Canalizaciéns de gres, accesorios e xuntas para saneamento. Parte 2: control de calidade e
mostraxe.

UNE EN 295-4/AC:1998. Canalizacidns de gres, accesorios e xuntas para saneamento. Parte 4: requisitos para
accesorios especiais, adaptadores e accesorios compatibles.

UNE EN 295-5/A1:1999. Canalizacidns de gres, accesorios e xuntas para saneamento. Parte 4: requisitos para
canalizaciéns de gres perforadas e os seus accesorios.

UNE EN 295-6:1996. Canalizaciéns de gres, accesorios e xuntas para saneamento. Parte 4: requisitos para
pozos de rexistro de gres.

UNE EN 295-7:1996. Conducidns de gres, accesorios e xuntas para saneamento. Parte 4: requisitos para
canalizaciéns de gres e xuntas para finca.

UNE EN 545:2002. Tubos, unidns e accesorios de fundicion ductil e as stias uniéns para canalizacidns de auga.
Requisitos e métodos de ensaio.

UNE EN 598:1996. Tubos, accesorios e pezas especiais de fundicion ductil e as stas unidns para o saneamento.
Prescriciéns e métodos de ensaio.

UNE-EN 607:1996. Caneiros suspendidos e os seus accesorios de pvc. Definicidns, esixencias e métodos de
ensaio.

UNE EN 612/AC:1996. Caneiros de aleiro e baixantes de augas pluviais de chapa metdalica. Definicidns,
clasificacion e especificacidns.

UNE EN 877:2000. Tubos e accesorios de fundicidn, as slas unidns e pezas especiais destinados a evacuacion
de augas dos edificios. Requisitos, métodos de ensaio e aseguramento da calidade.

UNE EN 1 053:1996. Sistemas de canalizacion en materiais plasticos. Sistemas de canalizacions termoplasticas
para aplicacidns sen presién. Método de ensaio de estanquidade & auga.

UNE EN 1 054:1996. Sistemas de canalizacion en materiais plasticos. Sistemas de canalizacions termoplasticas
para a evacuacion de augas residuais. Método de ensaio de estanquidade 6 aire das unions.

UNE EN 1 092-1:2002. Bridas e as suas uniéns. Bridas circulares para canalizacidns, billas, accesorios e pezas
especiais, designacion PN. Parte 1: bridas de aceiro.

UNE EN 1 092-2:1998. Bridas e as suas unidns. Bridas circulares para canalizacidns, billas, accesorios e pezas
especiais, designacion PN. Parte 2: bridas de fundicion.

UNE EN 1 115-1:1998. Sistemas de canalizacidn soterrados de materiais plasticos, para evacuacién e
saneamento con presidn. Plasticos termoestables reforzados con fibra de vidro (PRFV) baseados en resinas de
poliéster insaturado (UP). Parte 1: xeneralidades.

UNE EN 1 115-3:1997. Sistemas de canalizacion soterrados de materiais plasticos, para evacuacion e
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saneamento con presidn. Plasticos termoestables reforzados con fibra de vidro (PRFV) baseados en resinas de
poliéster insaturado (UP). Parte 3: accesorios.

UNE EN 1 293:2000. Requisitos xerais para os compofientes utilizados en canalizacions de evacuacion,
sumidoiros e rede de sumidoiros presurizadas pneumaticamente.

UNE EN 1 295-1:1998. Calculo da resistencia mecanica de conduciéns soterradas baixo diferentes condiciéns de
carga. Parte 1: requisitos xerais.

UNE EN 1 329-1:1999. Sistemas de canalizacién en materiais plasticos para evacuacién de augas residuais
(baixa e alta temperatura) no interior da estrutura dos edificios. Poli(cloruro de vinilo) non plastificado (PVC-U).
Parte 1: especificacidns para tubos, accesorios e o sistema.

UNE ENV 1 329-2:2002. Sistemas de canalizacidn en materiais plasticos para evacuacion de augas residuais
(baixa e alta temperatura) no interior da estrutura dos edificios. Poli(cloruro de vinilo) non plastificado (PVC-C).
Parte 2: guia para a avaliacion da conformidade.

UNE EN 1 401-1:1998. Sistemas de canalizacién en materiais plasticos para saneamento soterrado sen presion.
Poli(cloruro de vinilo) non plastificado (PVC-U). Parte 1: especificaciéns para tubos, accesorios e o sistema.

UNE ENV 1 401-2:2001. Sistemas de canalizacion en materiais plasticos para saneamento soterrado sen
presion. Poli(cloruro de vinilo) non plastificado (PVC-U). Parte 2: guia para a avaliacién da conformidade.

UNE ENV 1 401-3:2002. Sistemas de canalizacion en materiais plasticos para saneamento soterrado sen
presion. Poli(cloruro de vinilo) non plastificado (PVC-U). Parte 3: practica recomendada para a instalacion.

UNE EN 1 451-1:1999. Sistemas de canalizacién en materiais plasticos para evacuacién de augas residuais
(baixa e alta temperatura) no interior da estrutura dos edificios. Polipropileno (PP). Parte 1: especificacions
para tubos, accesorios e o sistema.

UNE ENV 1 451-2:2002. Sistemas de canalizacion en materiais plasticos para evacuacion de augas residuais
(baixa e alta temperatura) no interior da estrutura dos edificios. Polipropileno (PP). Parte 2: guia para a
avaliacién da conformidade.

UNE EN 1 453-1:2000. Sistemas de canalizacidn en materiais plasticos con tubos de parede estruturada para
evacuacion de augas residuais (baixa e alta temperatura) no interior da estrutura dos edificios. Poli(cloruro de
vinilo) non plastificado (PVCU). Parte 1: especificacidns para os tubos e o sistema.

UNE ENV 1 453-2:2001. Sistemas de canalizacién en materiais plasticos con tubos de parede estruturada para
evacuacion de augas residuais (baixa e alta temperatura) no interior da estrutura dos edificios. Poli(cloruro de
vinilo) non plastificado (PVCU). Parte 2: guia para a avaliacion da conformidade.

UNE EN 1455-1:2000. Sistemas de canalizacion en materiais plasticos para a evacuaciéon de augas residuais
(baixa e alta temperatura) no interior da estrutura dos edificios. Acrilonitrilo-butadieno-estireno (ABS). Parte 1:
especificacidns para tubos, accesorios e o sistema.

UNE ENV 1 455-2:2002. Sistemas de canalizacién en materiais plasticos para a evacuacion de augas residuais
(baixa e alta temperatura) no interior da estrutura dos edificios. Acrilonitrilo-butadieno-estireno (ABS). Parte 2:
guia para a avaliacion da conformidade.

UNE EN 1 456-1:2002. Sistemas de canalizacion en materiais plasticos para saneamento soterrado ou aéreo
con presidn. Poli(cloruro de vinilo) non plastificado (PVC-U). Parte 1: especificacidns para tubos, accesorios e o
sistema.

UNE ENV 1 519-1:2000. Sistemas de canalizacidn en materiais plasticos para evacuacion de augas residuais
(baixa e alta temperatura) no interior da estrutura dos edificios. Polietileno (PE). Parte 1: especificacidns para
tubos, accesorios e o sistema.

UNE ENV 1 519-2:2002. Sistemas de canalizacién en materiais plasticos para evacuacion de augas residuais
(baixa e alta temperatura) no interior da estrutura dos edificios. Polietileno (PE). Parte 2: guia para a avaliacion
da conformidade.

UNE EN 1 565-1:1999. Sistemas de canalizacién en materiais plasticos para evacuacién de augas residuais
(baixa e alta temperatura) no interior da estrutura dos edificios. Mesturas de copolimeros de estireno (SAN +
PVC). Parte 1: especificacidns para tubos, accesorios e o sistema.

UNE ENV 1 565-2:2002. Sistemas de canalizacion en materiais plasticos para evacuacién de augas residuais
(baixa e alta temperatura) no interior da estrutura dos edificios. Mesturas de copolimeros de estireno (SAN +
PVC). Parte 2: guia para a avaliacion da conformidade.

UNE EN 1 566-1:1999. Sistemas de canalizacién en materiais plasticos para evacuacién de augas residuais
(baixa e alta temperatura) no interior da estrutura dos edificios. Poli(cloruro de vinilo) clorado (PVC-C). Parte 1:
especificacions para tubos, accesorios e o sistema.

UNE ENV 1 566-2:2002. Sistemas de canalizacion en materiais plasticos para evacuacion de augas residuais
(baixa e alta temperatura) no interior da estrutura dos edificios. Poli(cloruro de vinilo) clorado (PVC-C). Parte 2:
guia para a avaliacion da conformidade.
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UNE EN 1636-3:1998. Sistemas de canalizacidn soterrados de materiais plasticos, para evacuacién e
saneamento sen presidn. Plasticos termoestables reforzados con fibra de vidro (PRFV) baseados en resinas de
poliéster insaturado (UP). Parte 3: accesorios.

UNE EN 1 636-5:1998. Sistemas de canalizacidon soterrados de materiais plasticos, para evacuacion e
saneamento sen presion. Plasticos termoestables reforzados con fibra de vidro (PRFV) baseados en resinas de
poliéster insaturado (UP). Parte 5: aptitude das xuntas para a sua utilizacion.

UNE EN 1 636-6:1998. Sistemas de canalizacion soterrados de materiais plasticos, para evacuacion e
saneamento sen presion. Plasticos termoestables reforzados con fibra de vidro (PRFV) baseados en resinas de
poliéster insaturado (UP). Parte 6: practicas de instalacion.

UNE EN 1 852-1:1998. Sistemas de canalizacién en materiais plasticos para saneamento soterrado sen presion.
Polipropileno (PP). Parte 1: especificacidns para tubos, accesorios e o sistema.

UNE ENV 1 852-2:2001. Sistemas de canalizacion en materiais plasticos para saneamento soterrado sen
presion. Polipropileno (PP). Parte 2: guia para a avaliacion da conformidade.

UNE EN 12 095:1997. Sistemas de canalizacidn en materiais pldsticos. Abrazadeiras para sistemas de
evacuacion de augas pluviais. Método de ensaio de resistencia da abrazadeira.

UNE ENV 13 801:2002. Sistemas de canalizacién en materiais plasticos para a evacuacion de augas residuais (a
baixa e a alta temperatura) no interior da estrutura dos edificios. Termoplasticos. Practica recomendada para a
instalacion.

UNE 37 206:1978. Manguetdns de chumbo.

UNE 53 323:2001 EX. Sistemas de canalizacion soterrados de materiais plasticos para aplicacidons con e sen
presion. Plasticos termoestables reforzados con fibra de vidro (PRFV) baseados en resinas de poliéster
insaturado (UP).

UNE 53 365:1990. Plasticos. Tubos de PE de alta densidade para unidns soldadas, usados para canalizacions
subterraneas, soterradas ou non, empregadas para a evacuacion e desaugadoiros. Caracteristicas e métodos de
ensaio.

UNE 127 010:1995 EX. Tubos prefabricados de formigén en masa, formigdn armado e formigén con fibra de
aceiro, para conducions sen presion.

NORMAS INCLUIDAS NO DB-SE-ACEIRO

Titulos das Normas UNE citadas no texto: teranse en conta és efectos recollidos no texto.

UNE-ENV 1993-1-1:1996. Eurocddigo 3: proxecto de estruturas de aceiro. Parte 1-1: regras xerais. Regras xerais
e regras para edificacion.

UNE-ENV 1090-1:1997. Execucidn de estruturas de aceiro. Parte 1: regras xerais e regras para edificacion.
UNE-ENV 1090-2:1999. Execucion de estruturas de aceiro. Parte 2: regras suplementarias para chapas e pezas
delgadas conformadas en frio.

UNE-ENV 1090-3:1997. Execucion de estruturas de aceiro. Parte 3: regras suplementarias para aceiros de alto
limite elastico.

UNE-ENV 1090-4:1998. Execucion de estruturas de aceiro. Parte 4: regras suplementarias para estruturas con
celosia de seccidn oca.

UNE-EN 10025-2. Produtos laminados en quente, de aceiro no alleado, para construciéns metdlicas de uso
xeral. Parte 2: condiciéns técnicas de subministro de produtos planos.

UNE-EN 10210-1:1994. Perfis ocos para construcidn, acabados en quente, de aceiro non alleado de grao fino.
Parte 1: condiciéns técnicas de subministro.

UNE-EN 10219-1:1998. Perfis ocos para construcion conformados en frio de aceiro non alleado e de grao fino.
Parte 1: condicidns técnicas de subministro.

UNE-EN 1993-1-10. Eurocddigo 3: proxecto de estruturas de aceiro. Parte 1-10: seleccidon de materiais con
resistencia a fractura.

UNE-EN ISO 14555:1999. Soldadura. Soldadura por arco de espdrragos de materiais metalicos.

UNE-EN 287-1:1992. Cualificacidn de soldadores. Soldadura por fusion. Parte 1: aceiros.

UNE-EN ISO 8504-1:2002 Preparacion de substratos de aceiro previa 4 aplicacion de pinturas e produtos
relacionados. Métodos de preparacion das superficies. Parte 1: principios xerais.

UNE-EN ISO 8504-2:2002. Preparacion de substratos de aceiro previa & aplicaciéon de pinturas e produtos
relacionados. Métodos de preparacion das superficies. Parte 2: limpeza por chorreado abrasivo.

UNE-EN ISO 8504-3:2002. Preparacion de substratos de aceiro previa & aplicaciéon de pinturas e produtos
relacionados. Métodos de preparacion das superficies. Parte 3: limpeza manual e con ferramentas
motorizadas.

UNE-EN ISO 1460:1996. Recubrimentos metalicos. Recubrimentos de galvanizaciéon en quente sobre materiais
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férricos. Determinacidn gravimétrica da masa por unidade de area.

UNE-EN I1SO 1461:

1999. Recubrimentos galvanizados en quente sobre produtos acabados de ferro e aceiro.

Especificacions e métodos de ensaio.

UNE-EN ISO 7976-

1:1989. Tolerancias para o edificio - métodos de medida de edificios e de produtos do

edificio - parte 1: métodos e instrumentos.

UNE-EN ISO 7976-

edificio - parte 2: p

2:1989. Tolerancias para o edificio - métodos de medida de edificios e de produtos do
osicion de puntos que miden.

UNE-EN ISO 6507-1:1998. Materiais metalicos. Ensaio de dureza Vickers. Parte 1: métodos de ensaio.
UNE-EN ISO 2808:2000. Pinturas e vernices. Determinacion do espesor de pelicula.

UNE-EN ISO 4014:2001. Buldns de cabeza hexagonal. Produtos de clases A e B. (1ISO 4014:1990).

UNE EN ISO 4016:2001. Buldns de cabeza hexagonal. Produtos de clase C. (ISO 4016:1999).

UNE EN I1SO 4017:2001. Parafusos de cabeza hexagonal. Produtos de clases A e B. (ISO 4017:1999).
UNE EN ISO 4018:2001. Parafusos de cabeza hexagonal. Produtos de clase C. (ISO 4018:1999).

UNE EN 24032:1992. Roscas hexagonais, tipo 1. Produto de clases A e B. (1ISO 4032:1986)

UNE EN ISO 4034:2001. Roscas hexagonais. Produto de clase C. (ISO 4034:1999).

UNE-EN ISO 7089:2000. Arandelas planas. Serie normal. Produto de clase A. (ISO 7089:2000).
UNE-EN ISO 7090:2000. Arandelas planas achaflanadas. Serie normal. Produto de clase A. (ISO 7090:2000).
UNE-EN ISO 7091:2000. Arandelas planas. Serie normal. Produto de clase C. (ISO 7091:2000).

NORMAS INCLUIDAS NO DB-SE-CIMENTOS

NORMATIVA UNE
UNE 22 381:1993.

Control de vibracions producidas por voaduras.

UNE 22 950-1:1990. Propiedades mecanicas das rochas. Ensaios para a determinacidén da resistencia. Parte 1:

resistencia 4 comp

resion uniaxial.

UNE 22 950-2:1990. Propiedades mecanicas das rochas. Ensaios para a determinacidén da resistencia. Parte 2:
resistencia a traccion. Determinacidn indirecta (ensaio brasileiro).

UNE 80 303-1:2001. Cementos con caracteristicas adicionais. Parte 1: cementos resistentes 6s sulfatos.

UNE 80 303-2:2001. Cementos con caracteristicas adicionais. Parte 2: cementos resistentes 4 auga de mar.

UNE 80 303-3:2001. Cementos con caracteristicas adicionais. Parte 3: cementos de baixo calor de hidratacidn.

UNE 103 101:1995
UNE 103 102:1995
UNE 103 103:1994
UNE 103 104:1993
UNE 103 108:1996
UNE 103 200:1993
UNE 103 202:1995

. Analise granulométrico de solos por tamizado.

. Analise granulométrico de solos finos por sedimentacion. Método do densimetro.
. Determinacién do limite liquido dun solo polo método do aparato de Casagrande.
. Determinacidn do limite plastico dun solo.

. Determinacidn das caracteristicas de retraccion dun solo.

. Determinacidn do contido de carbonatos nos solos.

. Determinacidn cualitativa do contido en sulfatos solubles dun solo.

UNE 103 204:1993. Determinacién do contido de materia orgdnica oxidable dun solo polo método do

permanganato pot
UNE 103 300:1993
UNE 103 301:1994
UNE 103 302:1994
UNE 103 400:1993

asico.

. Determinacién da humidade dun solo mediante secado en estufa.

. Determinacién da densidade dun solo. Método da balanza hidrostatica.
. Determinacidn da densidade relativa das particulas dun solo.

. Ensaio de rotura a compresidn simple en probetas de solo.

UNE 103 401:1998. Determinacidn dos parametros de resistencia 6 esforzo cortante dunha mostra de solo na
caixa de corte directo.

UNE 103 402:1998.
UNE 103 405:1994.
UNE 103 500:1994.
UNE 103 501:1994.
UNE 103 600:1996.
UNE 103 601:1996.
UNE 103 602:1996.
UNE 103 800:1992.
UNE 103 801:1994.
UNE 103 802:1998.
UNE 103 804:1993.

(CPT).

Determinacidn dos parametros resistentes dunha mostra de solo no equipo triaxial.
Xeotecnia. Ensaio de consolidacién unidimensional dun solo en edémetro.
Xeotecnia. Ensaio de compactacién. Proctor normal.

Xeotecnia. Ensaio de compactacion. Proctor modificado.

Determinacidn da expansividade dun solo no aparato Lambe.

Ensaio de finca libre dun solo en edémetro.

Ensaio para calcular a presidn de finca dun solo en edémetro.

Xeotecnia. Ensaios in situ. Ensaio de penetracion estandar (SPT).

Proba de penetracién dinamica superpesada.

Xeotecnia. Proba de penetracién dinamica pesada.

Xeotecnia. Procedemento internacional de referencia para o ensaio de penetracidn co cono
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UNE EN 1 536:2000. Execucidn de traballos especiais de xeotecnia. Pilotes perforados.

UNE EN 1 537:2001. Execucidn de traballos xeotécnicos especiais. Ancoraxes.

UNE EN 1 538:2000. Execucidn de traballos xeotécnicos especiais. Muros-pantalla.

UNE EN 12 699:2001. Realizacidn de traballos xeotécnicos especiais. Pilotes de desprazamento.

NORMATIVA ASTM

ASTM : G57-78 (G57-95a). Standard test method for field measurement of soil resistivity using the Wenner
Four-Electrode Method.
ASTM : D 4428/D4428M-00. Standard test methods for Crosshole Seismic Testing.

NORMATIVA NLT

NLT 225:1999. Estabilidade dos aridos e fragmentos de rocha fronte 4 accién de derrubamento en auga.
NLT 254:1999. Ensaio de colapso en solos.
NLT 251:1996. Determinacidn da durabilidade 6 derrubamento de rochas brandas.

NORMAS INCLUIDAS NO DB-SE-FABRICA.

O titulo das normas UNE citadas no texto ou utilizables para ensaios é o seguinte:

UNE EN 771-1:2003. Especificacions de pezas para fabrica de albaneleria. Parte 1: pezas de arxila cocida.

UNE EN 771-2:2000. Especificacion de pezas para fabrica de albaneleria. Parte 2: pezas silicocalcareas.

EN 771-3:2003. Specification for masonry units - Part 3: aggregate concrete masonry units (Dense and light-
weight aggregates).

UNE EN 771-4:2000. Especificacidons de pezas para fabrica de albaneleria. Parte 4: bloques de formigén celular
curado en autoclave.

UNE EN 772-1:2002. Métodos de ensaio de pezas para fabrica de albaneleria. Parte 1: determinacion da
resistencia a compresion.

UNE EN 845-1:200. Especificacion de compofiientes auxiliares para fabricas de albaneleria. Parte 1: chaves,
amarres, colgadoiros, ménsulas e angulos.

UNE EN 845-3:2001. Especificacién de compofientes auxiliares para fabricas de albaneleria. Parte 3: armaduras
de tendel prefabricadas de malla de aceiro.

UNE EN 846-2:2001. Métodos de ensaio de compofientes auxiliares para fabricas de albaneleria. Parte 2:
determinacién da adhesion das armaduras de tendel prefabricadas en xuntas de morteiro.

UNE EN 846-5:2001. Métodos de ensaio de compofientes auxiliares para fabricas de albaneleria. Parte 5:
determinacidn da resistencia a traccion e a compresion e as caracteristicas de carga-desprazamento das chaves
(ensaio entre dous elementos).

UNE EN 846-6:2001. Métodos de ensaio de compoiientes auxiliares para fabricas de albaneleria. Parte 6:
determinacidén da resistencia a traccion e a compresion e as caracteristicas de carga-desprazamento das chaves
(ensaio sobre un sé extremo).

UNE EN 998-2:2002. Especificaciéns dos morteiros para albaneleria. Parte 2: morteiros para albaneleria.

UNE EN 1015-11:2000. Métodos de ensaio dos morteiros para albaneleria. Parte 11: determinacién da
resistencia a flexion e a compresion do morteiro endurecido.

UNE EN 1052-1:1999. Métodos de ensaio para fabricas de albaneleria. Parte 1: determinacion da resistencia a
compresion.

UNE EN 1052-2:2000. Métodos de ensaio para fabricas de albaneleria. Parte 2: determinacion da resistencia a
flexion.

UNE EN 1052-3 :2003. Métodos de ensaio para fabricas de albaneleria. Parte 3: determinacién da resistencia
inicial a cortante.

UNE EN 1052-4:2001. Métodos de ensaio para fabrica de albaneleria. Parte 4: determinacion da resistencia 6
cizallamento incluindo a barreira 4 auga por capilaridade.

UNE EN 10088-1:1996. Aceiros inoxidables. Parte 1: relacién de aceiros inoxidables.

UNE EN 10088-2:1996. Aceiros inoxidables. Parte 2: condicidns técnicas de subministro de pranchas e bandas
para uso xeral.

UNE EN 10088-3:1996. Aceiros inoxidables. Parte 3: condicidns técnicas de subministro para semiprodutos,
barras, alambrén e perfies para aplicacidns en xeral.

UNE ENV 10080:1996. Aceiro para armaduras de formigén armado. Aceiro corrugado soldable B500.
Condicidns técnicas de subministro para barras, rolos e mallas electrosoldadas.

EN 10138-1. Aceiros para pretensado - Parte 1: requisitos xerais.
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NORMAS INCLUIDAS NO DB-SE-MADEIRA

A continuacién relaciénanse os titulos, por orde numérica, das normas UNE, UNE EN e UNE ENV citadas no
texto do DB-SE-Madeira.

UNE 36137: 1996. Bandas (chapas e bobinas), de aceiro de construcion, galvanizadas en continuo por
inmersion en quente. Condicidns técnicas de subministro.

UNE 56544: 2003. Clasificacion visual da madeira serrada de conifera para uso estrutural.

UNE 56530: 1977. Caracteristicas fisico-mecdnicas da madeira. Determinacién do contido de humidade
mediante higrometro de resistencia.

UNE 56544: 1997. Clasificacion visual da madeira serrada para uso estrutural.

UNE 102023: 1983. Placas de cartdn-xeso. Condicidns xerais e especificacidns. (En tanto non se dispofia da
prEN 520).

UNE 112036: 1993. Recubrimentos metalicos. Depdsitos electroliticos de cinc sobre ferro ou aceiro.

UNE EN 300: 1997. Taboleiros de labras orientadas.(OSB). Definicidns, clasificacion e especificacions.

UNE EN 301: 1994. Adhesivos para estruturas de madeira baixo carga. Adhesivos de policondensacion de tipos
fendlico e aminoplasticos. Clasificacion e especificaciéns de comportamento.

UNE EN 302-1: 1994. Adhesivos para estruturas de madeira baixo carga. Métodos de ensaio. Parte 1:
determinacién da resistencia do pegado a cizalladura por traccién lonxitudinal.

UNE EN 302-2: 1994. Adhesivos para estruturas de madeira baixo carga. Métodos de ensaio. Parte 2:
determinacion da resistencia a delaminacion (método de laboratorio).

UNE EN 302-3: 1994. Adhesivos para estruturas de madeira baixo carga. Métodos de ensaio. Parte 3:
determinacién da influencia dos tratamentos ciclicos de temperatura e humidade sobre a resistencia a traccion
transversal.

UNE EN 302-4: 1994. Adhesivos para estruturas de madeira baixo carga. Métodos de ensaio. Parte 4:
determinacién da influencia da contraccion sobre a resistencia a cizalladura.

UNE EN 309: 1994. Taboleiros de particulas. Definicidn e clasificacion.

UNE EN 312-1: 1997. Taboleiros de particulas. Especificacidns. Parte 1: especificaciéns xerais para todos os
tipos de taboleiros. (+ERRATUM)

UNE EN 312-4: 1997. Taboleiros de particulas. Especificacions. Parte 4: especificacions dos taboleiros
estruturais para uso en ambiente seco.

UNE EN 312-5: 1997. Taboleiros de particulas. Especificacions. Parte 5: especificacions dos taboleiros
estruturais para uso en ambiente humido.

UNE EN 312-6: 1997. Taboleiros de particulas. Especificacions. Parte 6: especificacions dos taboleiros
estruturais de alta prestacidon para uso en ambiente seco.

UNE EN 312-7: 1997. Taboleiros de particulas. Especificacions. Parte 7: especificacions dos taboleiros
estruturais de alta prestacién para uso en ambiente humido.

UNE EN 313-1: 1996. Taboleiros contrachapados. Clasificacion e terminoloxia. Parte 1: clasificacion.

UNE EN 313-2: 1996. Taboleiros contrachapados. Clasificacion e terminoloxia. Parte 2: terminoloxia.

UNE EN 315: 1994. Taboleiros contrachapados. Tolerancias dimensionais.

UNE EN 316: 1994. Taboleiros de fibras. Definicions, clasificacion e simbolos.

UNE EN 335-1: 1993. Durabilidade da madeira e dos seus materiais derivados. Definicion das clases de risco de
ataque bioldxico. Parte 1: xeneralidades.

UNE EN 335-2: 1994. Durabilidade da madeira e dos seus produtos derivados. Definicidn das clases de risco de
ataque bioldxico. Parte 2: aplicacion a madeira maciza.

UNE EN 335-3: 1996. Durabilidade da madeira e dos seus produtos derivados. Definicidn das clases de risco de
ataque bioldxico. Parte 3: aplicacion és taboleiros derivados da madeira. (+ ERRATUM).

UNE EN 336: 1995. Madeira estrutural. Coniferas e chopo. Dimensidns e tolerancias.

UNE EN 338: 1995. Madeira estrutural. Clases resistentes.

UNE EN 350-1: 1995. Durabilidade da madeira e dos materiais derivados da madeira. Durabilidade natural da
madeira maciza. Parte 1: guia para os principios de ensaio e clasificacion da durabilidade natural da madeira.
UNE EN 350-2: 1995. Durabilidade da madeira e dos materiais derivados da madeira. Durabilidade natural da
madeira maciza. Parte 2: guia da durabilidade natural e da impregnabilidade de especies de madeira
seleccionada pola sta importancia en Europa.

UNE EN 351-1: 1996. Durabilidade da madeira e dos produtos derivados da madeira. Madeira maciza tratada
con produtos protectores. Parte 1: clasificacién das penetracidns e retenciéns dos produtos protectores (+
ERRATUM).

UNE EN 351-2: 1996. Durabilidade da madeira e dos produtos derivados da madeira. Madeira maciza tratada
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con produtos protectores. Parte 2: guia de mostraxe da madeira tratada para o seu analise.

UNE EN 383: 1998. Estruturas de madeira. Métodos de ensaio. Determinacidn da resistencia 6 esmagamento e
do mddulo de esmagamento para os elementos de fixacidn de tipo caravilla.

UNE EN 384: 2004. Madeira estrutural. Determinacion dos valores caracteristicos das propiedades mecanicas e
a densidade.

UNE EN 386: 1995. Madeira laminada encolada. Especificacions e requisitos de fabricacion.

UNE EN 390: 1995. Madeira laminada encolada. Dimensidns e tolerancias.

UNE EN 408: 1996. Estruturas de madeira. Madeira serrada e madeira laminada encolada para uso estrutural.
Determinacidn de algunhas propiedades fisicas e mecanicas.

UNE EN 409: 1998. Estruturas de madeira. Métodos de ensaio. Determinacién do momento plastico dos
elementos de fixacién de tipo caravilla. Cravos.

UNE EN 460: 1995. Durabilidade da madeira e dos materiais derivados da madeira. Durabilidade natural da
madeira maciza. Guia de especificaciéns de durabilidade natural da madeira para a sua utilizacién segundo as
clases de risco (de ataque bioléxico).

UNE EN 594: 1996. Estruturas de madeira. Métodos de ensaio. Método de ensaio para a determinacion da
resistencia e rixidez 6 descuadre dos paneis de muro entramado.

UNE EN 595: 1996. Estruturas de madeira. Métodos de ensaio. Ensaio para a determinacion da resistencia e
rixidez das cerchas.

UNE EN 599-1: 1997. Durabilidade da madeira e dos produtos derivados da madeira. Prestacions dos
protectores da madeira determinadas mediante ensaios bioldxicos. Parte 1: especificacidns para as distintas
clases de risco.

UNE EN 599-2: 1996. Durabilidade da madeira e dos produtos derivados da madeira. Caracteristicas dos
produtos de proteccion da madeira establecidas mediante ensaios bioldxicos. Parte 2: clasificacion e
etiquetado.

UNE EN 622-1: 2004. Taboleiros de fibras. Especificacidons. Parte 1: especificacidns xerais.

UNE EN 622-2: 1997. Taboleiros de fibras. Especificacions. Parte 2: especificacions para os taboleiros de fibras
duros.

UNE EN 622-3: 1997. Taboleiros de fibras. Especificacions. Parte 3: especificacions para os taboleiros de fibras
semiduros.

UNE EN 622-5: 1997. Taboleiros de fibras. Especificacions. Parte 5: especificacions para os taboleiros de fibras
fabricados por proceso seco (MDF).

UNE EN 636-1: 1997. Taboleiros contrachapados. Especificacidéns. Parte 1: especificacions do taboleiro
contrachapado para uso en ambiente seco.

UNE EN 636-2: 1997. Taboleiros contrachapados. Especificaciéns. Parte 2: especificacions do taboleiro
contrachapado para uso en ambiente himido.

UNE EN 636-3: 1997. Taboleiros contrachapados. Especificaciéns. Parte 3: especificacions do taboleiro
contrachapado para uso en exterior.

UNE EN 789: 1996. Estruturas de madeira. Métodos de ensaio. Determinacidn das propiedades mecdanicas dos
taboleiros derivados da madeira.

UNE EN 1058: 1996. Taboleiros derivados da madeira. Determinacién dos valores caracteristicos das
propiedades mecdnicas e da densidade.

UNE EN 1193: 1998. Estruturas de madeira. Madeira estrutural e madeira laminada encolada. Determinacidn
da resistencia a esforzo cortante e das propiedades mecanicas en direccion perpendicular a fibra.

UNE EN 26891: 1992. Estruturas de madeira. Unidns realizadas con elementos de fixacion mecanicos. Principios
xerais para a determinacién das caracteristicas de resistencia e deslizamento.

UNE EN 28970: 1992. Estruturas de madeira. Ensaio de unidns realizadas con elementos de fixacién mecdnicos.
Requisitos para a densidade da madeira.

UNE EN 1194. Estruturas de madeira. Madeira laminada encolada. Clases resistentes e determinacién dos
valores caracteristicos.

UNE EN 1912: 1999. Madeira estrutural. Clases resistentes. Asignacion de especies e calidade visuais.

UNE EN 1059: 2000. Estruturas de madeira. Requisitos das cerchas fabricadas con conectores de placas
metadlicas dentadas.

UNE EN 13183-1: 2002. Contido de humidade dunha peza de madeira serrada. Parte 1: determinacion polo
método de secado en estufa.

UNE EN 13183-2: 2003. Contido de humidade dunha peza de madeira serrada. Parte 2: estimacion polo
método da resistencia eléctrica.

UNE EN 12369-1: 2003. Taboleiros derivados da madeira. Valores caracteristicos para o calculo estrutural.

Paxina 31 de 35



NORMATIVA DE OBRIGADO CUMPRIMENTO

Parte 1: OSB, taboleiros de particulas e de fibras (+ correccién 2003).

UNE EN 12369-2: 2004. Taboleiros derivados da madeira. Valores caracteristicos para o calculo estrutural.
Parte 2: taboleiro contrachapado.

UNE EN 14251: 2004. Madeira en rolo estrutural. Métodos de ensaio.

NORMAS INCLUIDAS NO DB-SI-INCENDIO

REACCION O LUME

Z

13501, CLASIFICACION EN FUNCION DO COMPORTAMENTO FRONTE O LUME DOS PRODUTOS DE
CONSTRUCION E ELEMENTOS PARA A EDIFICACION.

UNE EN 13501-1: 2002. Parte 1: clasificacidn a partir de datos obtidos en ensaios de reaccion 6 lume.

prEN 13501-5. Parte 5: clasificacién en funcién de datos obtidos en ensaios de cubertas ante a accién dun lume
exterior.

UNE EN I1SO 1182: 2002. Ensaios de reaccion 6 lume para produtos de construcidon - ensaio de non
combustibilidade.

UNE ENV 1187: 2003. Métodos de ensaio para cubertas expostas a lume exterior.

UNE EN ISO 1716: 2002. Ensaios de reaccién 6 lume dos produtos de construcién — determinacion do calor de
combustion.

UNE EN I1SO 9239-1: 2002. Ensaios de reaccién 6 lume dos revestimentos de solos. Parte 1: determinacién do
comportamento 6 lume mediante unha fonte de calor radiante.

UNE EN ISO 11925-2:2002. Ensaios de reaccidon 6 lume dos materiais de construcidon — inflamabilidade dos
produtos de construcién cando se someten a accidn directa da chama. Parte 2: ensaio cunha fonte de chama
Unica.

UNE EN 13823: 2002. Ensaios de reaccidon 6 lume de produtos de construcidon — produtos de construcion,
excluindo revestimentos de solos, expostos 6 ataque térmico provocado por un Unico obxecto ardendo.

UNE EN 13773: 2003. Téxtiles e produtos téxtiles. Comportamento 6 lume. Cortinas e cortinaxes. Esquema de
clasificacion.

UNE EN 13772: 2003. Téxtiles e produtos téxtiles. Comportamento 6 lume. Cortinas e cortinaxes. Medicidn da
propagacion da chama de probetas orientadas verticalmente fronte a unha fonte de ignicién de chama grande.
UNE EN 1101:1996. Téxtiles e produtos téxtiles. Comportamento 6 lume. Cortinas e cortinaxes. Procedemento
detallado para determinar a inflamabilidade de probetas orientadas verticalmente (chama pequena).

UNE EN 1021- 1:1994. Valoracién da inflamabilidade do mobiliario tapizado - parte 1: fonte de ignicion: cigarro
en combustion.

UNE EN 1021-2:1994. Mobiliario. Valoracidon da inflamabilidade do mobiliario tapizado. Parte 2: fonte de
ignicidn: chama equivalente a un misto.

UNE 23727: 1990. Ensaios de reaccién 6 lume dos materiais de construcién. Clasificacion dos materiais
utilizados na construcion.

RESISTENCIA O LUME

13501, CLASIFICACION DOS PRODUTOS DE CONSTRUCION E DOS ELEMENTOS CONSTRUTIVOS EN FUNCION
DO SEU COMPORTAMENTO ANTE O LUME.

UNE EN 13501-2: 2004. Parte 2: clasificacién a partir de datos obtidos dos ensaios de resistencia 6 lume,
excluidas as instalacidns de ventilacién.

prEN 13501-3. Parte 3: clasificacidn a partir de datos obtidos nos ensaios de resistencia 6 lume de produtos e
elementos utilizados nas instalacidns de servizo dos edificios: condutos e comportas resistentes 6 lume.

prEN 13501-4. Parte 4: clasificacidn a partir de datos obtidos en ensaios de resistencia 6 lume de compofientes
de sistemas de control de fume.

1363, ensaios de resistencia 6 lume.

UNE EN 1363-1: 2000. Parte 1: requisitos xerais.

UNE EN 1363-2: 2000. Parte 2: procedementos alternativos e adicionais.

1364, ensaios de resistencia 6 lume de elementos non portantes.

UNE EN 1364-1: 2000. Parte 1: paredes.

UNE EN 1364-2: 2000. Parte 2: falsos teitos.

prEN 1364-3. Parte 3: fachadas lixeiras. Configuracién a tamario real (conxunto completo).

prEN 1364-3. Parte 4: fachadas lixeiras. Configuracidns parciais.

prEN 1364-5. Parte 5: ensaio de fachadas e muros cortina ante un lume seminatural.

1365, ensaios de resistencia 6 lume de elementos portantes.
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UNE EN 1365-1: 2000. Parte 1: paredes.

UNE EN 1365-2: 2000. Parte 2: solos e cubertas.

UNE EN 1365-3: 2000. Parte 3: vigas.

UNE EN 1365-4: 2000. Parte 4: piares.

UNE EN 1365-5: 2004. Parte 5: balcdns e pasarelas.

UNE EN 1365-6: 2004. Parte 6: escaleiras.

1366, ensaios de resistencia 6 lume de instalacions de servizo.

UNE EN 1366-1: 2000. Parte 1: condutos.

UNE EN 1366-2: 2000. Parte 2: comportas cortalumes.

UNE EN 1366-3: 2005. Parte 3: selados de penetraciéns.

prEN 1366-4. Parte 4: selados de xuntas lineais.

UNE EN 1366-5: 2004. Parte 5: condutos para servizos e patinillos.

UNE EN 1366-6: 2005. Parte 6: solos elevados.

UNE EN 1366-7: 2005. Parte 7: cerramentos para sistemas transportadores e de cintas transportadoras.
UNE EN 1366-8: 2005. Parte 8: condutos para extraccion de fumes.

prEN 1366-9. Parte 9: condutos para extraccidon de fume nun Unico sector de incendio.

prEN 1366-10. Parte 10: comportas para control de fumes.

1634, ensaios de resistencia 6 lume de portas e elementos de cerramento de ocos.

UNE EN 1634-1: 2000. Parte 1: portas e cerramentos cortalumes.

prEN 1634-2. Parte 2: ferraxes para portas e fiestras practicables resistentes 6 lume.

UNE EN 1634-3: 2001. Parte 3: portas e cerramentos para control de fumes.

UNE EN 81-58: 2004. Regras de seguridade para a construcion e instalacion de ascensores — exames e ensaios.
Parte 58: ensaio de resistencia 6 lume das portas de piso.

13381, ensaios para determinar a contribucion a resistencia 6 lume de elementos estruturais.

prENV 13381-1. Parte 1: membranas protectoras horizontais.

UNE ENV 13381-2: 2004. Parte 2: membranas protectoras verticais.

UNE ENV 13381-3: 2004. Parte 3: proteccion aplicada a elementos de formigdn.

UNE ENV 13381-4: 2005. Parte 4: proteccion aplicada a elementos de aceiro.

UNE ENV 13381-5: 2005. Parte 5: proteccién aplicada a elementos mixtos de formigdn/laminas de aceiro
perfiladas.

UNE ENV 13381-6: 2004. Parte 6: proteccion aplicada a columnas de aceiro ocas enchidas de formigoén .
ENV 13381-7: 2002. Parte 7: proteccion aplicada a elementos de madeira.

UNE EN 14135: 2005. Revestimentos. Determinacion da capacidade de proteccidn contra 6 lume.
15080, extension da aplicacion dos resultados dos ensaios de resistencia 6 lume.

prEN 15080-2. Parte 2: paredes non portantes.

prEN 15080-8. Parte 8: vigas.

prEN 15080-12. Parte 12: selados de penetracion.

prEN 15080-14. Parte 14: condutos e patinillos para instalacidns.

prEN 15080-17. Parte 17: condutos para extraccidn do fume nun Unico sector de incendio.

prEN 15080-19. Parte 19: portas e peches resistentes 6 lume.

15254, extension da aplicacion dos resultados dos ensaios de resistencia 6 lume de paredes non portantes.
prEN 15254-1. Parte 1: xeneralidades.

prEN 15254-2. Parte 2: tabiques de fabrica e de bloques de xeso.

prEN 15254-3. Parte 3: tabiques lixeiros.

prEN 15254-4. Parte 4: tabiques de vidro.

prEN 15254-5. Parte 5: tabiques a base de paneis sandwich metalicos.

prEN 15254-6. Parte 6: tabiques desmontables.

15269, extension da aplicacidn dos resultados dos ensaios de resistencia 6 lume de portas e persianas.
prEN 15269-1. Parte 1: requisitos xerais de resistencia 6 lume.

prEN 15269-2. Parte 2: portas abisagradas pivotantes de aceiro.

prEN 15269-3. Parte 3: portas abisagradas pivotantes de madeira.

prEN 15269-4. Parte 4: portas abisagradas pivotantes de vidro.

prEN 15269-5. Parte 5: portas abisagradas pivotantes de aluminio.

prEN 15269-6. Parte 6: portas corredizas de madeira.

prEN 15269-7. Parte 7: portas corredizas de aceiro.

prEN 15269-8. Parte 8: portas pregables horizontalmente de madeira.

prEN 15269-9. Parte 9: portas pregables horizontalmente de aceiro.
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prEN 15269-10. Parte 10: peches enrolables de aceiro.

prEN 15269-20. Parte 20: portas para control do fume.

UNE EN 1991-1-2: 2004. Eurocddigo 1: accidns en estruturas. Parte 1-2: accidons xerais. Accidns en estruturas
expostas 6 lume.

UNE ENV 1992-1-2: 1996. Eurocddigo 2: proxecto de estruturas de formigdn. Parte 1-2: regras xerais. Proxecto
de estruturas fronte 6 lume.

ENV 1993-1-2: 1995. Eurocddigo 3: proxecto de estruturas de aceiro. Parte 1-2: regras xerais. Proxecto de
estruturas expostas 6 lume.

UNE ENV 1994-1-2: 1996. Eurocddigo 4: proxecto de estruturas mixtas de formigén e aceiro. Parte 1-2: regras
xerais. Proxecto de estruturas sometidas 6 lume.

UNE ENV 1995-1-2: 1999. Eurocddigo 5: proxecto de estruturas de madeira. Parte 1-2: regras xerais. Proxecto
de estruturas sometidas 6 lume.

ENV 1996-1-2: 1995. Eurocddigo 6: Proxecto de estruturas de fabrica. Parte 1-2: regras xerais. Proxecto de
estruturas fronte 6 lume.

EN 1992-1-2: 2004. Eurocddigo 2: proxecto de estruturas de formigdn. Parte 1-2: regras xerais. Proxecto de
estruturas expostas 6 lume.

EN 1993-1-2: 2005. Eurocddigo 3: proxecto de estruturas de aceiro. Parte 1-2: regras xerais. Proxecto de
estruturas expostas 6 lume.

EN 1994-1-2: 2005. Eurocddigo 4: proxecto de estruturas mixtas de formigdn e aceiro. Parte 1-2: regras xerais.
Proxecto de estruturas sometidas 6 lume.

EN 1995-1-2: 2004. Eurocddigo 5: proxecto de estruturas de madeira. Parte 1-2: regras xerais. Proxecto de
estruturas sometidas 6 lume.

EN 1996-1-2: 2005. Eurocddigo 6: proxecto de estruturas de fabrica. Parte 1-2: regras xerais. Estruturas
sometidas 6 lume.

INSTALACIONS PARA CONTROL DO FUME E DO CALOR

12101, sistemas para o control do fume e o calor.

EN 12101-1:2005. Parte 1: especificacions para barreiras para control de fume.

UNE EN 12101-2: 2004. Parte 2: especificacidns para aireadores de extraccién natural de fumes e calor.

UNE EN 12101-3: 2002. Parte 3: especificacidns para aireadores extractores de fumes e calor mecanicos.

UNE 23585: 2004. Seguridade contra incendios. Sistemas de control de temperatura e evacuacién de fume
(SCTEH). Requisitos e métodos de cdlculo e desefio para proxectar un sistema de control de temperatura e de
evacuacion de fumes en caso de incendio.

EN 12101-6. Parte 6: especificacions para sistemas de presidn diferencial. Equipos.

prEN 12101-7. Parte 7: especificacions para condutos para control de fumes.

prEN 12101-8. Parte 8: especificacions para comportas para control do fume.

prEN 12101-9. Parte 9: especificacions para paneis de control.

prEN 12101-10. Parte 10: especificacidns para equipos de alimentacion eléctrica.

prEN 12101-11. Parte 11: requisitos de desefio e métodos de calculo de sistemas de extraccion de fume e de
calor considerando lumes variables en funciéon do tempo.

FERRAXES E DISPOSITIVOS DE APERTURA PARA PORTAS RESISTENTES O LUME

UNE EN 1125: 2003. VC1 Ferraxes para a edificacidon. Dispositivos antipanico para saidas de emerxencia
activados por unha barra horizontal. Requisitos e métodos de ensaio.

UNE EN 179: 2003. VC1 Ferraxes para a edificacion. Dispositivos de emerxencia accionados por un manubrio ou
un interruptor para saidas de socorro. Requisitos e métodos de ensaio.

UNE EN 1154: 2003. Ferraxes para a edificacién. Dispositivos de peche controlado de portas. Requisitos e
métodos de ensaio.

UNE EN 1155: 2003. Ferraxes para a edificacién. Dispositivos de retencidén electromagnética para portas
batentes. Requisitos e métodos de ensaio.

UNE EN 1158: 2003. Ferraxes para a edificacion. Dispositivos de coordinacién de portas. Requisitos e métodos
de ensaio.

prEN 13633. Ferraxes para a edificacién. Dispositivos antipanico controlados electricamente para saidas de
emerxencia. Requisitos e métodos de ensaio.

prEN 13637. Ferraxes para a edificacidn. Dispositivos de emerxencia controlados electricamente para saidas de
emerxencia. Requisitos e métodos de ensaio.
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SINALIZACION

UNE 23033-1:1981. Seguridade contra incendios. Sinalizacion.

UNE 23034:1988. Seguridade contra incendios. Sinalizacién de seguridade. Vias de evacuacion.

UNE 23035-4:2003. Seguridade contra incendios. Sinalizacion fotoluminiscente. Parte 4: condicions xerais.
Medicidns e clasificacion.

OUTRAS MATERIAS

UNE EN ISO 13943: 2001. Seguridade contra incendio. Vocabulario.
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XUSTIFICACION DE PREZOS



PREZOS UNITARIOS



PREZOS UNITARIOS - MAN DE OBRA

Ref: 07BQI7VOIL-1

Cédigo ud Descripcién Prezo €
MOOA.1¢c h Peon especializado construcCion ..........ccoocceeevceeeeieeeeneen. 14,47
MOOA.1d h Pedn ordinario construCCion...........ccoeeveieeeiceccciieiereeeeeees 14,22
MOOM.1a h (@] (ol =1 I Kl 0 1 =1 = |, 16,05
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PREZOS UNITARIOS - MAQUINARIA

Ref:  07BQI7VOI1-1
Cédigo ud Descripcién Prezo €
MMMT.5d h Bulldozer eirugas 300 CV FiPPer ......cceveviiveeneeririeiienneenns 100,92
MMMT.8a h Motoniveladora 129 CV......cccccvvvieveieeeeeeeeeeeeeeeee e 39,07
MMMT14a h Rolo vibrd s/pneu 10 tm ... 22,72
MMTG.1a h Camién dumper 17tm10m3 tracC tot........eeveceveiiieeiiieeee 19,47
mqa01exn050c h Retroexcavadora sobre neumaticos, de 85 kW, con 64,84
Martillo rompedor. .......c.coiiiiiii e
mq01ret010 h Miniretrocargadora sobre neumaticos de 15 kW. .............. 40,85
mq05mai030 h Martillo NEUMALICO. ..o 4,07
mg05pdm110 h Compresor portétil diesel media presion 10 m3/min........... 6,90
mq08s0l010 h Equipo de oxicorte, con acetileno como combustible y 7,36

0Xigeno como COMbBUIEeNte. ........ccoceeveeriienieee e

ESTUDIO TECNICO GALLEGO, S.A.

Péaxina

1



PREZOS UNITARIOS - MATERIAIS

Ref: 07BQI7VOIL-1

Cédigo ud Descripcién Prezo €

PBRT.4a m3 Terra de préstamo s/Camidn .........ccccevvvevieeieenicieeseee 9,02
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PREZOS DESCOMPOSTOS



CADRO DE PREZOS DESCOMPOSTOS

Ref.: 07BQI7VOI

Cédigo Cantidade Ud Descripcion Prezo€  Subtotal € Importe €
CAPITULO 01 Actuaciéns no Pico Sacro
SUBCAPITULO 01.1 Derruba estrutura
APARTADO 01.1.1 Actuacions previas
ECMD.4a m? Despexe roza drbores <30
Despexe e roza do terreo con bulldozer, i/arranque de arbores e tocos con diametro
inferior a 30cm, e retirada de materiais a vertedeiro ou lugar de provisién.
MMMT.5d 0,005 h  Bulldozer eirugas 300 CV ripper 100,92 0,50
%02000200 2,000 % Custos directos complementarios 0,50 0,01
Maquinaria.......ccccocveeeeniiiceeee e 0,50
OfrOS. e 0,01
Suma da partida......ccceeeeeeeeiieeiiieeereenn 0,51
Costes indirectos................ 3,00% 0,02
TOTAL PARTIDA........cricrrerrmernmnnnnnand 0,53
APARTADO 01.1.2 Derruba
DEHO021 m? Demol forx unid HA
Demolicion de forxado unidireccional de formigdn armado con viguetas
prefabricadas de formigdn, entrevigado de bovedillas de formigdn e capa de
compresion de formigdn, con retroexcavadora con martelo rompedor, e carga
manual sobre camién ou colector. Incluido: replanteo da superficie de forxado a
derrubar, demolicion do elemento, corte das armaduras, fragmentacién dos
cascallos en pezas manexables, retirada e acopio de cascallos, limpeza dos restos
de obra, carga manual de cascallos sobre camién ou colector.
mq01exn050c 0,453 h  Retroexcavadora sobre neumaticos, de 85 kW, 64,84 29,37
con martillo rompedor.
mq08s0l010 0,187 h  Equipo de oxicorte, con acetileno como 7,36 1,38
combustible y oxigeno como comburente.
%0200 2,000 % Costes directos complementarios 30,80 0,62
MOOA.1¢c 0,450 h  Pedn especializado construccién 14,47 6,51
MOOA.1d 0,700 h  Pedn ordinario construccion 14,22 9,95
MOOM.1a 0,185 h  Oficial 12 metal 16,05 2,97
1Y/ =0 I0 (53] o] = S 19,43
Maquinaria........coeeeeeeeeeieee e 30,75
Or0S. it 0,62
Suma da partida......cccoeceeeriieiiiieeiieeen 50,80
Costes indirectos................ 3,00% 1,52
TOTAL PARTIDA........coererrmereeernenand 52,32
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CADRO DE PREZOS DESCOMPOSTOS

Ref.: 07BQI7VOI

Cédigo Cantidade Ud Descripcion Prezo €  Subtotal € Importe €
DEHO030 m? Demol pilar HA
Demolicion de pilar de formigén armado, con medios manuais, martelo pneumatico
e equipo de oxicorte, e carga manual sobre camién ou colector. Incluido:
demolicién do elemento, corte das armaduras, fragmentacién dos cascallos en
pezas manexables, retirada e acopio de cascallos, limpeza dos restos de obra, e
carga manual de cascallos sobre camién ou colector.
mq05mai030 6,036 h  Martillo neumatico. 4,07 24,57
mq05pdm110 3,018 h  Compresor portatil diesel media presion 10 6,90 20,82
m3/min.
mq08s0l010 1,513 h  Equipo de oxicorte, con acetileno como 7,36 11,14
combustible y oxigeno como comburente.
%0200 2,000 % Costes directos complementarios 56,50 1,13
MOOA.1c 6,000 h  Pedn especializado construccién 14,47 86,82
MOOA.1d 5,000 h  Pedn ordinario construccién 14,22 71,10
MOOM.1a 1,500 h  Oficial 12 metal 16,05 24,08
Man de obra.......ccccccevevirvriiieeeieeeeeeeeee) 182,00
Maquinaria........ccocveeerieeenieeeee e 56,53
([ 1= TR 1,13
Suma da partida.......cceeeeeeeceeeiiieeereeenn 239,66
Costes indirectos................ 3,00% 7,19
TOTAL PARTIDA........crirrerrmnrnmnsnnnand 246,85
DDCO020 m?3 Demol muro contencion HA
Demolicion de muro de contencion de formigén armado con retroexcavadora con
martelo rompedor e equipo de oxicorte, e carga mecénica sobre camion ou
colector. Incluido: demolicién do elemento, corte das armaduras, fragmentacion
dos cascallos en pezas manexables, retirada e acopio de cascallos, limpeza dos
restos de obra, carga mecanica de cascallos sobre camién ou colector.
mq01exn050c 0,302 h  Retroexcavadora sobre neumaticos, de 85 kW, 64,84 19,58
con martillo rompedor.
mq01ret010 ,141 h  Miniretrocargadora sobre neuméticos de 15 kW. 40,85 5,76
mq08s0l010 1,210 h  Equipo de oxicorte, con acetileno como 7,36 8,91
combustible y oxigeno como comburente.
%0200 2,000 % Costes directos complementarios 34,30 0,69
MOOA.1d 0,300 h  Pedn ordinario construcciéon 14,22 4,27
MOOM.1a 1,200 h  Oficial 12 metal 16,05 19,26
Man de obra........cccccevmiriiiiiiieieeeeeeeeeeee) 23,53
Maquinaria........cccocveceeniinieeee e 34,25
OfrOS. e 0,69
Suma da partida......ccceeeeveeceeiiieeeeeenn 58,47
Costes indirectos............... 3,00% 1,75
TOTAL PARTIDA........cricrrerrmernmnnnnnand 60,22
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CADRO DE PREZOS DESCOMPOSTOS

Ref.: 07BQI7VOI

Cédigo Cantidade Ud Descripcion Prezo €  Subtotal € Importe €
DDS030 m? Demol zapata HA
Demolicion de zapata de formigdn armado, de ata 1,5m de profundidade maxima,
con retroexcavadora con martelo rompedor e equipo de oxicorte, e carga mecanica
sobre camién ou colector. Incluido: demoliciéon do elemento, corte das armaduras
con equipo de oxicorte, fragmentacion dos cascallos en pezas manexables, retirada
e acopio de cascallos, limpeza dos restos de obra, carga mecanica de cascallos
sobre camién ou colector.
mq01exn050c 0,453 h  Retroexcavadora sobre neumaticos, de 85 kW, 64,84 29,37
con martillo rompedor.
mq01ret010 0,222 h  Miniretrocargadora sobre neumaticos de 15 kW. 40,85 9,07
mq08s0l010 1,815 h  Equipo de oxicorte, con acetileno como 7,36 13,36
combustible y oxigeno como comburente.
%0200 2,000 % Costes directos complementarios 51,80 1,04
MOOA.1d 0,450 h  Pedn ordinario construcciéon 14,22 6,40
MOOM.1a 1,800 h  Oficial 12 metal 16,05 28,89
Man de obra........ccccccvmiiiiiiiiiiieeeieeeeeeee) 35,29
Maquinaria.........cocoveeeiieiineeeeee e 51,80
Ofr0S. e 1,04
Suma dapartida......ccceeeeeerieeiiieeeeeen 88,13
Costes indirectos................ 3,00% 2,64
TOTAL PARTIDA........coirrerrermrnaeeand 90,77
ECMR.6a m? Terraplén c/terra escavacion/préstamo
Terraplén compactado con productos procedentes da escavacion, i/estendido,
rega, compactacion e refino de noiros.
PBRT.4a 0,500 m3 Terra de préstamo s/camion 9,02 4,51
MMMT14a 0,011 h  Rolo vibrd s/pneu 10 tm 22,72 0,25
MMTG.1a 0,006 h  Cami6én dumper 17tm10m3 tracc tot 19,47 0,12
MMMT.8a 0,006 h  Motoniveladora 129 CV 39,07 0,23
MOOA.1d 0,015 h  Pedn ordinario construcciéon 14,22 0,21
%0200 2,000 % Costes directos complementarios 5,30 0,11
Man de obra........ccccccvmmiiiiiiiiiiieeeeeeeeeee) 0,21
Maquinaria.........cocoeeerieiinieeeee e 0,60
Materiais........ooeeeeeiiieeee e 4,51
OrOS. e 0,11
Suma da partida......ccceeeeeerieeiiieeeneeen 5,43
Costes indirectos................ 3,00% 0,16
TOTAL PARTIDA........cricrrerrmernmnnnnnand 5,59
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CADRO DE PREZOS DESCOMPOSTOS

Ref.: 07BQI7VOI

Cédigo Cantidade Ud Descripcion Prezo€  Subtotal € Importe €
APARTADO XR.01.1 Xestion de residuos
XR.01.1.1 ud Xestion de residuos
Xestion de residuos de demolicién. Incluso carga, transporte e canon en vertedoiro
autorizado.
Sen descomposicion 653,33
Costes indirectos................ 3,00% 19,60
TOTAL PARTIDA......cceererccenmreeresssnnnennd 672,93
APARTADO SS.01.1 Seguridade e saude
SS.01.1.1 ud Seguridade e saiide
Seguridade e salde nas obras de demolicion.
Sen descomposicion 600,00
Costes indirectos................ 3,00% 18,00
TOTAL PARTIDA.......coeererccnmeeeressannenend 618,00
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MEDICIONS



MEDICIONS

Ref.: 07BQ17VO01-

Cédigo

Descripcion

| Uds | Lonxitude | Anchura

Altura

Parciais

Cantidade

ECMD .4a

DEHO021

CAPITULO 01 Actuaciéns no Pico Sacro

SUBCAPITULO 01.1 Derruba estrutura

APARTADO 01.1.1 Actuacions previas

m? Despexe roza drbores $<30

Despexe e roza do terreo con bulldozer,
i/arranque de arbores e tocos con
diametro inferior a 30cm, e retirada de
materiais a vertedeiro ou lugar de
provision.

zona afectada finca 509-261

APARTADO 01.1.2 Derruba

6.500,00

m? Demol forx unid HA

Demolicion de forxado unidireccional de
formigén armado con viguetas
prefabricadas de formigdn, entrevigado
de bovedillas de formigén e capa de
compresion de formigén, con
retroexcavadora con martelo rompedor,
e carga manual sobre camién ou
colector. Incluido: replanteo da superficie
de forxado a derrubar, demoliciéon do
elemento, corte das armaduras,
fragmentacion dos cascallos en pezas
manexables, retirada e acopio de
cascallos, limpeza dos restos de obra,
carga manual de cascallos sobre camién
ou colector.

35,00

12,00

6.500,00

6.500,00

420,00

6.500,000

420,00

420,000
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MEDICIONS

Ref.: 07BQ17VO01-

Cédigo

Descripcion

Uds

Lonxitude

Anchura

Altura

Parciais

Cantidade

DEHO030

DDC020

DDS030

ECMR.6a

m? Demol pilar HA

Demolicion de pilar de formigén armado,
con medios manuais, martelo
pneumatico e equipo de oxicorte, e
carga manual sobre camién ou colector.
Incluido: demolicién do elemento, corte
das armaduras, fragmentacion dos
cascallos en pezas manexables, retirada
e acopio de cascallos, limpeza dos
restos de obra, e carga manual de
cascallos sobre camién ou colector.

nivel 1
nivel 0

m?3 Demol muro contencion HA

Demolicion de muro de contencién de
formigén armado con retroexcavadora
con martelo rompedor e equipo de
oxicorte, e carga mecanica sobre camién
ou colector. Incluido: demolicién do
elemento, corte das armaduras,
fragmentacion dos cascallos en pezas
manexables, retirada e acopio de
cascallos, limpeza dos restos de obra,
carga mecanica de cascallos sobre
camion ou colector.

m? Demol zapata HA

Demolicion de zapata de formigén
armado, de ata 1,5m de profundidade
maxima, con retroexcavadora con
martelo rompedor e equipo de oxicorte,
e carga mecanica sobre camion ou
colector. Incluido: demolicién do
elemento, corte das armaduras con
equipo de oxicorte, fragmentacion dos
cascallos en pezas manexables, retirada
e acopio de cascallos, limpeza dos
restos de obra, carga mecanica de
cascallos sobre camion ou colector.

m?3 Terraplén c/terra escavacion/préstamo
Terraplén compactado con productos

procedentes da escavacion, i/estendido,
rega, compactacion e refino de noiros.

15
15

_—_ AN =

0,30
0,40

109,50
85,50
118,50
12,00
12,00

1,00

38,00

0,30
0,40

1,00

14,00

3,00
3,00

4,50
1,50

0,80

4,05
7,20

11,25

109,50
171,00
118,50
54,00
18,00

11,250

471,00

3,20

471,000

3,20

532,00

3,200

532,00

532,000
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MEDICIONS

Ref.: 07BQ17VO01-

Cédigo Descripcién | Uds | Lonxitude | Anchura | Altura Parciais Cantidade
APARTADO XR.01.1 Xestion de residuos
XR.01.1.1 ud Xestion de residuos
Xestion de residuos de demolicion.
Incluso carga, transporte e canon en
vertedoiro autorizado.
1 1,00 1,00
1,000
APARTADO SS.01.1 Seguridade e saude
SS.01.1.1 ud Seguridade e saiide
Seguridade e saude nas obras de
demolicion.
1 1,00 1,00
1,000
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CADROS DE PREZOS



CADRO DE PREZOS N° 1



CADRO DE PREZOS N2%1 (EN LETRA)

Ref.: 07BQL7VOL-

Cadigo Descripcion

Prezo en letra (EUROS)

Prezo €

CAPITULO 01 Actuacions no Pico Sacro

SUBCAPITULO 01.1 Derruba estrutura

APARTADO 01.1.1 Actuacions previas

ECMD.4a m?  Despexe roza drbores ¢<30

Despexe e roza do terreo con bulldozer,
i/arranque de arbores e tocos con diametro
inferior a 30cm, e retirada de materiais a
vertedeiro ou lugar de provision.

APARTADO 01.1.2 Derruba

DEHO021 m?  Demol forx unid HA

Demolicion de forxado unidireccional de
formigon armado con viguetas
prefabricadas de formigon, entrevigado de
bovedillas de formigén e capa de
compresion de formigén, con
retroexcavadora con martelo rompedor, e
carga manual sobre camion ou colector.
Incluido: replanteo da superficie de forxado
a derrubar, demolicién do elemento, corte
das armaduras, fragmentacion dos
cascallos en pezas manexables, retirada e
acopio de cascallos, limpeza dos restos de
obra, carga manual de cascallos sobre
camion ou colector.

DEHO030 m?  Demol pilar HA

Demolicion de pilar de formigén armado,
con medios manuais, martelo pneumatico e
equipo de oxicorte, e carga manual sobre
camidn ou colector. Incluido: demolicién do
elemento, corte das armaduras,
fragmentacion dos cascallos en pezas
manexables, retirada e acopio de cascallos,
limpeza dos restos de obra, e carga manual
de cascallos sobre camién ou colector.

DDCO020 m3

Demolicion de muro de contencion de
formigdn armado con retroexcavadora con
martelo rompedor e equipo de oxicorte, e
carga mecanica sobre camion ou colector.
Incluido: demolicién do elemento, corte das
armaduras, fragmentacion dos cascallos en
pezas manexables, retirada e acopio de
cascallos, limpeza dos restos de obra,
carga mecanica de cascallos sobre camién
ou colector.

Demol muro contencion HA

Ascende o prezo total da partida & mencionada cantidade de
ZERO EUROS con CINCUENTA E TRES CENTIMOS

Ascende o prezo total da partida 4 mencionada cantidade de
CINCUENTA E DOUS EUROS con TRINTA E DOUS
CENTIMOS

Ascende o prezo total da partida 4 mencionada cantidade de
DOUSCENTOS CORENTA E SEIS EUROS con
OITENTA E CINCO CENTIMOS

Ascende o prezo total da partida & mencionada cantidade de
SESENTA EUROS con VINTE E DOUS CENTIMOS

0,53

52,32

246,85

60,22
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CADRO DE PREZOS N2%1 (EN LETRA)

Ref.: 07BQL7VOL-

Cadigo Descripcion

Prezo en letra (EUROS)

Prezo €

DDS030 m?  Demol zapata HA

Demolicion de zapata de formigén armado,
de ata 1,5m de profundidade méaxima, con
retroexcavadora con martelo rompedor e
equipo de oxicorte, e carga mecanica sobre
camion ou colector. Incluido: demolicién do
elemento, corte das armaduras con equipo
de oxicorte, fragmentacién dos cascallos en
pezas manexables, retirada e acopio de
cascallos, limpeza dos restos de obra,
carga mecanica de cascallos sobre camién
ou colector.

ECMR.6a m?3  Terraplén c/terra escavacion/préstamo

Terraplén compactado con productos
procedentes da escavacion, i/estendido,
rega, compactacion e refino de noiros.

APARTADO XR.01.1 Xestion de residuos
XR.01.1.1 ud  Xestion de residuos

Xestion de residuos de demolicion. Incluso
carga, transporte e canon en vertedoiro
autorizado.

APARTADO SS.01.1 Seguridade e saude

SS.01.1.1 ud  Seguridade e saiide

Seguridade e salde nas obras de
demolicion.

Ascende o prezo total da partida 4 mencionada cantidade de
NOVENTA EUROS con SETENTA E SETE CENTIMOS

Ascende o prezo total da partida & mencionada cantidade de
CINCO EUROS con CINCUENTA E NOVE CENTIMOS

Ascende o prezo total da partida & mencionada cantidade de
SEISCENTOS SETENTA E DOUS EUROS con
NOVENTA E TRES CENTIMOS

Ascende o prezo total da partida 4 mencionada cantidade de
SEISCENTOS DEZAOITO EUROS

BOQUEIXON, outubro de 2017

O AUTOR DO PROXECTO
Asdo.: Maria Carmen Novoa Sio
Arquitecta
N°Col.: 3.831

90,77

5,59

672,93

618,00
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CADRO DE PREZOS N° 2



CADRO DE PREZOS N2

Ref.: 07BQL7VOL-

Cédigo Ud Descripcion Prezo €

CAPITULO 01 Actuacions no Pico Sacro

SUBCAPITULO 01.1 Derruba estrutura

APARTADO 01.1.1 Actuacions previas

ECMD.4a m?  Despexe roza drbores 9<30
Despexe e roza do terreo con bulldozer, i/arranque de arbores e
tocos con diametro inferior a 30cm, e retirada de materiais a
vertedeiro ou lugar de provision.

Maquinaria........ccceevveveeeriee e 0,50
OULIOS.ceveeeieeeeeeeeeeee s 0,01
Suma la partida ......cccceeeveeieeeen. 0,51
Custes indirectos ................ 3,00% 0,02
TOTAL PARTIDA.........cc e eeecernnns 0,53

APARTADO 01.1.2 Derruba

DEHO021 m?  Demol forx unid HA
Demolicién de forxado unidireccional de formigdn armado con
viguetas prefabricadas de formigon, entrevigado de bovedillas de
formigon e capa de compresién de formigon, con retroexcavadora
con martelo rompedor, e carga manual sobre camién ou colector.
Incluido: replanteo da superficie de forxado a derrubar, demolicion
do elemento, corte das armaduras, fragmentacién dos cascallos
en pezas manexables, retirada e acopio de cascallos, limpeza dos
restos de obra, carga manual de cascallos sobre camién ou

colector.
Man de obra.......cccoeeeeeenvvrevverereennnes 19,43
Maquinaria.......cccoeeeeeereeeiniee e 30,75
[0 {0 =TS 0,62
Suma la partida........ccoecvverieeeinieenn. 50,80
Custes indirectos................. 3,00% 1,52
TOTAL PARTIDA........... e ccvrcveenes 52,32
DEHO030 m?  Demol pilar HA

Demolicion de pilar de formigén armado, con medios manuais,
martelo pneumatico e equipo de oxicorte, e carga manual sobre
camion ou colector. Incluido: demolicion do elemento, corte das
armaduras, fragmentacion dos cascallos en pezas manexables,
retirada e acopio de cascallos, limpeza dos restos de obra, e
carga manual de cascallos sobre camién ou colector.

Man de obra..........ccocccciiniiiiiiiiiieees 182,00
Maquinaria........cceeeveeerieeeiiiee s 56,53
OULIOS.ceeeeieeeeeeeeeeeeeee s 1,13
Suma la partida ........cccoceveririeeneennne. 239,66
Custes indirectos................. 3,00% 7,19
TOTAL PARTIDA.......ereeeeereenes 246,85
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CADRO DE PREZOS N2

Ref.: 07BQL7VOL-

Cédigo Ud Descripcion Prezo €

DDC020 m?  Demol muro contencion HA
Demolicién de muro de contencién de formigén armado con
retroexcavadora con martelo rompedor e equipo de oxicorte, e
carga mecanica sobre camién ou colector. Incluido: demolicién do
elemento, corte das armaduras, fragmentacion dos cascallos en
pezas manexables, retirada e acopio de cascallos, limpeza dos
restos de obra, carga mecanica de cascallos sobre camion ou

colector.
Man de obra.........cccoeccniiiiiiiieinees 23,53
Maquinaria........ccoeceeerieeeiiieeesieees 34,25
OULIOS. e 0,69
Suma la partida ......cccceeeveeieeeien. 58,47
Custes indirectos................. 3,00% 1,75
TOTAL PARTIDA.......eereeeeereennes 60,22
DDS030 m?®  Demol zapata HA

Demolicion de zapata de formigén armado, de ata 1,5m de
profundidade méaxima, con retroexcavadora con martelo rompedor
€ equipo de oxicorte, e carga mecanica sobre camién ou colector.
Incluido: demolicién do elemento, corte das armaduras con equipo
de oxicorte, fragmentacién dos cascallos en pezas manexables,
retirada e acopio de cascallos, limpeza dos restos de obra, carga
mecanica de cascallos sobre camién ou colector.

Man de obra.........cooeeeeecvvrenvereeeenenes 35,29
Maquinaria......cccoeeeeeeeeeieniiieee e 51,80
[0 {0 =TS 1,04
Suma la partida........ccoeeeeerieeeenieenn. 88,13
Custes indirectos................. 3,00% 2,64
TOTAL PARTIDA..........c e 90,77

ECMR.6a m3  Terraplén c/terra escavacion/préstamo

Terraplén compactado con productos procedentes da escavacion,
i/estendido, rega, compactacion e refino de noiros.

Man de obra..........ccooccciiniiiiieeeees 0,21
Maquinaria 0,60
Materiais...........ccceeeuneeee 4,51
OULIOS. v 0,11
Suma la partida ......cccceeeeveeieneen. 5,43
Custes indirectos ................ 3,00% 0,16
TOTAL PARTIDA.........cc e eeeerrnnns 5,59
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CADRO DE PREZOS N2

Ref.: 07BQL7VOL-

Cédigo Ud Descripcion Prezo €
APARTADO XR.01.1 Xestion de residuos
XR.01.1.1 ud Xestion de residuos
Xestion de residuos de demolicion. Incluso carga, transporte e
canon en vertedoiro autorizado.
Suma la partida ........ccceeveriiieeneennne. 653,33
Custes indirectos ................ 3,00% 19,60
TOTAL PARTIDA........cooeerrerrernas 672,93
APARTADO SS.01.1 Seguridade e saude
SS.01.1.1 ud  Seguridade e saiide
Seguridade e salde nas obras de demolicion.
Suma la partida.......ccceeeevveveieneciennn. 600,00
Custes indirectos................. 3,00% 18,00
TOTAL PARTIDA........creerrcerrerens 618,00

BOQUEIXON, outubro de 2017

O AUTOR DO PROXECTO

Asdo.: Maria Carmen Novoa Sio

Arquitecta
N°Col.: 3.831
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ORZAMENTOS PARCIAIS



PRESUPOSTOS PARCIAIS

Ref.: 07BQ17V01-1

Cédigo

Descripcion

| Cantidade

Prezo €

Importe €

ECMD .4a

DEHO021

DEHO030

CAPITULO 01 Actuaciéns no Pico Sacro

SUBCAPITULO 01.1 Derruba estrutura

APARTADO 01.1.1 Actuacions previas

m? Despexe roza arbores g<30

Despexe e roza do terreo con bulldozer, i/arranque de arbores e
tocos con didmetro inferior a 30cm, e retirada de materiais a
vertedeiro ou lugar de provision.

TOTAL APARTADO 01.1.1 A

APARTADO 01.1.2 Derruba

6.500,000

ctuacions pre

m? Demol forx unid HA

Demolicion de forxado unidireccional de formigén armado con
viguetas prefabricadas de formigén, entrevigado de bovedillas de
formigdn e capa de compresién de formigdn, con retroexcavadora
con martelo rompedor, e carga manual sobre camién ou colector.
Incluido: replanteo da superficie de forxado a derrubar, demolicién
do elemento, corte das armaduras, fragmentacién dos cascallos
en pezas manexables, retirada e acopio de cascallos, limpeza dos
restos de obra, carga manual de cascallos sobre camion ou
colector.

m? Demol pilar HA

Demolicion de pilar de formigén armado, con medios manuais,
martelo pneumatico e equipo de oxicorte, e carga manual sobre
camién ou colector. Incluido: demolicion do elemento, corte das
armaduras, fragmentacién dos cascallos en pezas manexables,
retirada e acopio de cascallos, limpeza dos restos de obra, e
carga manual de cascallos sobre camién ou colector.

420,000

11,250

vias

0,53

52,32

246,85

3.445,00

3.445,00

21.974,40

2.777,06
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PRESUPOSTOS PARCIAIS

Ref.: 07BQ17V01-1

Cédigo

Descripcion

Cantidade

Prezo €

Importe €

DDC020

DDS030

ECMR.6a

XR.01.1.1

m3 Demol muro contencion HA

Demoliciéon de muro de contencién de formigén armado con
retroexcavadora con martelo rompedor e equipo de oxicorte, e
carga mecanica sobre camién ou colector. Incluido: demoliciéon do
elemento, corte das armaduras, fragmentacion dos cascallos en
pezas manexables, retirada e acopio de cascallos, limpeza dos
restos de obra, carga mecéanica de cascallos sobre camion ou
colector.

m? Demol zapata HA

Demolicion de zapata de formigén armado, de ata 1,5m de
profundidade maxima, con retroexcavadora con martelo rompedor
e equipo de oxicorte, e carga mecanica sobre camién ou colector.
Incluido: demolicién do elemento, corte das armaduras con equipo
de oxicorte, fragmentacién dos cascallos en pezas manexables,
retirada e acopio de cascallos, limpeza dos restos de obra, carga
mecanica de cascallos sobre camidn ou colector.

m? Terraplén c/terra escavaciéon/préstamo

Terraplén compactado con productos procedentes da escavacion,
i/festendido, rega, compactacion e refino de noiros.

TOTAL APARTADO 01.1.2 D

APARTADO XR.01.1 Xestion de residuos

471,000

3,200

532,000

erruba............

ud Xestion de residuos

Xestion de residuos de demolicién. Incluso carga, transporte e
canon en vertedoiro autorizado.

TOTAL APARTADO XR.01.1

1,000

Xestion de res

siduos

60,22

90,77

5,59

672,93

28.363,62

290,46

2.973,88

56.379,42

672,93

672,93
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PRESUPOSTOS PARCIAIS

Ref.: 07BQ17V01-1

Cédigo Descripcion | Cantidade Importe €
APARTADO SS.01.1 Seguridade e saude
SS.01.1.1 ud Seguridade e saide 1,000 618,00
Seguridade e saude nas obras de demolicion.
TOTAL APARTADO SS.01.1 Seguridade e satide 618,00
TOTAL SUBCAPITULO 01.1 Perruba estru 61.115,35
TOTAL CAPITULO 01 Actuacions no PicO SACFO ......veveceiloeeeeceeeereecs oo, 61.115,35
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RESUMO DO ORZAMENTO



RESUMO DO PRESUPOSTO

Ref.: 07BQ17V01-1

Descripcion Importe
01 ACEUACIONS NO PICO SACKO ...ttt ettt b e s ee e e b e e ae e et e e e e e b e 61.115,35
-01.1 ~DErrUDa ESHIULUIA ....cee e 61.115,35
--01.1.1 -=ACHUACIONS PreVIAS ...eouvieiieiieieeie ettt ettt ettt 3.445,00
-01.1.2 SmDBITUD . . e 56.379,42
--XR.01.1 --Xestién de residuos 672,93
--8S.01.1 --Seguridade € SAUE........ccoiuiiiiiiieeeee s 618,00
PRESUPOSTO DE EXECUCION MATERIAL «....voveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 61.115,35
13,00 Y% GaSt0S XEIaiS...uvvuruuiieieeieeeeiieeeeriieiee e e e e e e e e eeerr e 7.945,00
6,00 % Beneficio industrial ..........cceueeiiiiiiiieiiiiiee e 3.666,92
BASE IMPONIBLE...........oaoeeeeveeeeesssessssssssssssssssssasassssssssssens 72.727,27
Ascende a Base Imporiible & expresada cantidade de SETENTA E DOUS MIL
SETECENTOS VINTE E SETE EUROS con VINTE E SETE CENTIMOS
21,00 Yo LV E. .t 15.272,73
PRESUPOSTO BASE DE LICITACION .....aaooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereseseeesessssssesssssens 88.000,00

Ascende o Presuposto Base de Licitacion a expresada cantidade de OITENTA E
OITO MIL EUROS

BOQUEIXON, outubro de 2017
O AUTOR DO PROXECTO

Firmado digitalmente po
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